2
% i%l OBJ_BUCH-382-009.book Page 1 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

EEU

Robert Bosch GmbH
Power Tools Division
70745 Leinfelden-Echterdingen

PMF 190 E

www.bosch-pt.com

2609007 127 (2013.04) T/ 112 EEU

2609007 127

BOSCH

pl Instrukcja oryginalna bg OpuruHanHa UHCTPYKLUA

¢s Plvodni navod k pouzivani mk OpurHanHo ynatcTeo 3a pabota
sk Povodny ndvod na pouZitie sr  Originalno uputstvo za rad

hu Eredeti hasznalati utasitas sl lzvirna navodila

ru  OpurUHanbHoe PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLyu hr Originalne upute za rad

uk OpwriHanbHa iHCTPYKLif 3 ekcnnyarauii et Alguparane kasutusjuhend

kk [aipanaHy HycKaynbiFbIHbIH TYMHYCKAChI Iv  Instrukcijas originalvaloda

ro Instructiuni originale It Originali instrukcija




é OBJ_BUCH-382-009.book Page 2 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

2|

.......................................... Strona 5
.......................................... Strana 11
....................................... Strana 18
.......................................... Oldal 24
....Crpannya 31

................................... Cropika 39

KABAKLA. « v vttt e e e et et e ber 46
ROMANA ...t Pagina 52
BbAMAPCKM . v vt CrpaHuua 59
66

73

79

85

Bestin e Lehekiillg 91
LatvieSu . ..o Lappuse 97
Lietuviskai . .....coove i Puslapis 104

2609007 1271(18.4.13)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%% ‘ é OBJ_BUCH-382-009.book Page 3 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

*

Aé Bosch Power Tools 2609007 127 (18.4.13) éf

-




%% ‘ é OBJ_BUCH-382-009.book Page 4 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

%

S
D
S — L
m»
)
519 2607 000748
mm:
2600793009 (3m) Eﬁg 53; ]
1610793002 (5m) PAS 11-21

2609007 127(18.4.13) Bosch Power Tools éf



%’E OBJ_BUCH-382-009.book Page 5 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

Polski
Wskazowki bezpieczenistwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécic¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda. Nie
wolno zmieniac wtyczkiw jakikolwiek sposéb. Nie wolno
uzywac wtykow adapterowych w przypadku elektrona-
rzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i
pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

—
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» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciatfa.

» Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwa-
mi przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub srodkow
ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazern ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
Ze s3 one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktore sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpiecznie;.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
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wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wtgczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostro$c i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z urzadzeniami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne
lub na wlasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nale-
2y trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt
z przewodem sieci zasilajacej moze spowodowac przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogto-
by spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

> Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unikac¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oprézni¢ po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiegkszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrdbce rozgrzany.

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

—

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy dtuz-
szej obrébce.

» Nie wolno skrobac zwilzonych materiatéw (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedosta-
nie sie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko pora-
zenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno prze-
mywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik. Pod-
grzanie sie materiatu podczas obrébki moze spowodowaé
powstanie trujacych oparéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zacho-
wac szczegolng ostroznos¢. Narzedzia te sg bardzo ostre
- istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowaé porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do pitowania i przecinania
drewna i materiatéw drewnopodobnych, tworzyw sztucz-
nych, gipsu, metali niezelaznych i elementéw mocujacych
(np. nie obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje sie tez do ob-
robki migkkich ptytek sciennych i do szlifowania oraz skroba-
nia na sucho niewielkich powierzchni. W szczegoInosci przy-
stosowane jest ono do obrobki blisko krawedzi. Elektro-
narzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginalnym osprze-
tem firmy Bosch.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Wiacznik/wytacznik

2 Gatka nastawcza ilosci drgan

3 Otwory wentylacyjne

4 Rekojesc (pokrycie gumowe)
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Uchwyt narzedziowy

Brzeszczot do cig¢ wgtebnych

Sruba mocujaca z podktadka

Klucz szesciokatny

Ptyta szlifierska

10 Papier $cierny

11 Ogranicznik gtebokosci

12 Brzeszczot segmentowy

13 Waz odsysajacy*

14 Krdciec odsysania*

15 Sruba mocujaca systemu odsysania pytu*
16 System odsysania pytu*

17 Pierscien filcowy systemu odsysania pytu*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardoweg
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

O o0 ~NOo G

Dane techniczne

Narzedzie wielofunkcyjne PMF 190 E
Numer katalogowy 3603A005..
Wstepny wybdr ilosci drgan [
Moc znamionowa W 190
Moc wyjsciowa W 89
Predkos¢ obrotéw bez obcigze-

nian, min®  15000-21000

Kat oscylacji lewy/prawy ° 1,4

Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

Klasa ochrony o/
Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe poszczegdlnych elektro-
narzedzi moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
86 dB(A); poziom mocy akustycznej 97 dB(A). Niepewnos¢
pomiaruK=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: a, = 3,5 m/s%, K=1,5 m/s?

Ciecie pita do ciecia wgtebnego: a,= 12,5 m/s%, K=1,5 m/s?
Cigcie brzeszczotem segmentowym: a, = 14 m/s2,
K=2,5m/s?

Skrobanie: a,= 12 m/s?, K=1,5 m/s2.

—
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Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedurg
pomiarowg i moze zostac uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie ocenié¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wﬁ/m 4 /LM/{L——~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montaz

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac reka-
wice robocze. Dotkniecie narzedzi roboczych grozi skale-
czeniem.

Bosch Power Tools
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Wyhor narzedzia roboczego

—

W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w bogatym

programie osprzetu firmy Bosch.

Materiat

Tworzywa drzewne, two-
rzywa sztuczne, metale
niezelazne

Narzedzie robocze

Brzeszczot seg-
mentowy bimeta-
lowy

Zastosowanie

Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko po-
wierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miejscach;
Przyktad: skracanie zamontowanych listew podtogowe lub
oscieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli
podtogowych

Ptyta szlifierskadla W zaleznosci od rodzaju
oktadziny szlifier-  papieru $ciernego

skiej serii Delta

93 mm

Szlifowanie ptaskie na brzegach, w naroznikach lub w trud-
nodostepnych miejscach;

w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego np. do szlifowa-
nia drewna, farby, lakieru, kamienia

Brzeszczot do cie¢  Tworzywa drzewne, two-
wgtebnych rzywa sztuczne

w drewnie ze stali

wysokoweglowej

Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko po-
wierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miejscach;
Przyktad: waskie ciecia wgtebne w drewnie litym pod krat-
ke wentylacyjna

Brzeszczotydocig¢ Tworzywa drzewne, two-
wgtebnych rzywa sztuczne

w drewnie ze stali

wysokoweglowej

Drobniejsze cigcia rozdzielajace i wgtebne;
Przyktad: wyciecia w meblach na przytacza kablowe

Metal (np. gwozdzie nie-
obrobione cieplnie, Sruby,
wkrety, mniejsze profile),
metale niezelazne

Brzeszczoty
bimetalowe do
metalu

Drobniejsze cigcia rozdzielajace i wgtebne;
Przyktad: skracanie waskich profili, przecinanie elementow
mocujacych, np. klamer

Brzeszczot Fugi cementowe, miekkie
segmentowy ptytki cienne, tworzywa
zweglikéw spieka-  sztuczne wzmocnione
nych HM-Riff wioknem szklanym i inne
materiaty abrazyjne

Przecinanie i odcinanie blisko krawedzi, w naroznikach lub
w miejscach trudnodostepnych;

Przyktad: usuwanie fug miedzy ptytkami $ciennymi pod-
czas prac remontowych, wycinanie otworéw w ptytkach,
ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych

Ptyta szlifierska ty- Zaprawa, resztki betonu,
pu Delta HM-Riff  drewno, materiaty abra-
zyjne

Pitowanie tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;
Przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek ceramicz-
nych (np. przy wymianie uszkodzonych ptytek)

@ Srobak, sztywny  Dywany, okfadziny

.

Skrobanie na twardym podtozu;
Przyktad: usuwanie kleju do wyktadzin dywanowych i do
ptytek ceramicznych

Materiat izolacyjny, ptyty
izolacyjne, ptyty podtogo-

Bimetalowy seg-
mentowy néz ze
szlifem falistym

krokéw, karton, wyktadzi-

na dywanowa, guma, skora

we, ptyty thumigce odgtosy

Cigcie migkkich materiatow

Montaz/wymiana narzedzia roboczego

Wyja¢ ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie robo-
cze.

Aby wyja¢ narzedzie robocze, zwolni¢ za pomoca klucza szes$-
ciokatnego 8 $rube 7 i wyjac narzedzie robocze.

Narzedzie robocze wstawic (np. brzeszczot do cigcia wgteb-
nego 6) do uchwytu narzedziowego 5 w taki sposdb, aby by
zamknac zatrzaskowe potaczenia narzedzia z uchwytem
narzedziowym.

Aby umozliwic¢ prace w pozycji najbardziej wygodnej i bez-
piecznej dla obstugujacego, narzedzia robocze mozna nasa-

dzi¢ na uchwyt narzedziowy w dowolnych pozycjach zatrza-
skowych. Natozy¢ narzedzie w ten sposdb, aby wygieciem
skierowane byto ku dotowi (a opis narzedzia widoczny z gory,
zob. rys. na stronie graficznej).

Przymocowaé narzedzie robocze za pomoca $ruby 7. Dobrze
dociagnac Srube 7 kluczem szesciokatnym 8.

» Sprawdzi¢ poprawno$¢é zamocowania narzedzia robo-

czego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane na-
rzedzia robocze mogg sie podczas pracy obsuna¢ i spowo-
dowac zagrozenie dla osoby obstugujace;.
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Montaz i regulacja ogranicznika gtebokosci

Ogranicznik gtebokos$ci 11 mozna stosowa¢ podczas pracy
przy uzyciu brzeszczotéw segmentowych, brzeszczotow seg-
mentowych Riff i nozy segmentowych.

Wyjac ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie robo-
cze.

Ogranicznik gtebokosci 11 nalezy nasuna¢ do oporu na gtowi-

ce przektadni elektronarzedzia, przesuwajac go przez uchwyt
narzedziowy 5.
Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do ciecia:
- Przyzastosowaniu brzeszczotow segmentowych ACZ 85 ..
o $rednicy 85 mm: gtebokos¢ ciecia 8 mm, 10 mm,
12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczniku gtebo-
kosci wieksza czcionka i bez nawiasow).
- Przy zastosowaniu brzeszczotéw segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokos¢ ciecia 14 mm,
16 mm, 18 mmi20 mm (wartosci podane na ograniczniku
gtebokosci mniejsza czcionka i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac odpowiedni brzeszczot segmentowy
dla danej gtebokosci cigcia. Przesuna¢ ogranicznik gteboko-
$ci 11 w kierunku narzedzia roboczego, odsuwajac go od
uchwytu narzedziowego 5 - tak, aby mozna byto go swobod-

nie obracaé. Przekrecic ogranicznik gtebokosci 11 w taki spo-

s6b, aby pozadana gtebokos¢ ciecia lezata powyzej tego od-
cinka brzeszczotu, ktérym ma by¢ wykonane ciecie. Ponow-
nie nasuna¢ ogranicznik gtebokosci 11 do oporu na gtowice
przektadni elektronarzedzia.

Wybor papieru Sciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje
papieru $ciernego:

Polski|9

Dla cig¢ o innej gtebokosci i do pracy z innymi narzedziami ro-

boczymi ogranicznik gtebokosci 11 nalezy zdjac¢. W tym celu

nalezy wyja¢ narzedzie robocze i zsuna¢ ogranicznik gteboko-

$ci z gtowicy przektadni.

Naktadanie/wymiana papieru $ciernego na plyte
szlifierska

Ptyta szlifierska 9 wyposazona jest w wtdkning zaczepna,
umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $cierne-
g0 Z mocowaniem na rzepy.

Aby osiggnac optymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢
widknine zaczepna ptyty szlifierskiej 9 przed zamocowaniem
papieru sciernego 10.

Przytozy¢ papier $cierny 10 z jednej strony ptyty szlifierskiej
9, tak aby $cidle do niej przylegat, i mocno go docisnac¢ do
ptyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytow nale-
2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym zga-
dzato sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdja¢ papier $cierny 10 nalezy chwycic jeden jego koniec
i odciagnac od ptyty szlifierskiej 9.

Stosowac mozna wszystkie rodzaje papieru $ciernego, wiok-
niny do polerowania i czyszczenia serii Delta 93 mm, znajdu-
jacych sie w programie osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtdknina czy filc polerski, mocuje sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier scierny.

—

Papier $cierny Materiat Zastosowanie Uziarnienie
- wszystkie tworzywa drew- Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, grubo- 40
niane (np. drewno twarde nieostruganych belek i desek ziarniste 60
i migkkie, ptyty widrowe  p o7lifowania ptaskiego i do wyréwnania mniejszych  $rednio- 80
i budowlane) nieréwnosci ziarniste 100
kolor czerwony - tworzywa metalowe 120
Do szlifowania wykoriczeniowego drewna drobno- 180
ziarniste 240
320
400
- farba Do usuwania farby grubo- 40
- lakier ziarniste 60
- masa wypetniajaca Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $rednio- 80
. - masa szpachlowa $ladow pedzla, zaciekéw i smug) ziarniste 100
kolor biaty 120
Do szlifowania wykanczajacego farb z duzg zawartoscig drobno- 180
pigmentu przed lakierowaniem ziarniste 240
320

Odsysanie pylow/wiorow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z

pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotwdrcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
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mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska
pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z

materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unikac¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

Podtaczenie odsysania pytow (zob. rys. A)

System odsysania pytu 16 przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierska 9, w potaczeniu z innym narzedziami
roboczymi odsysanie nie funkcjonuje.

Szlifowac wolno jedynie z podtgczonym systemem odsysania
pytu.

Aby zamontowac system odsysania pytu 16 (osprzet), nalezy
uprzednio zdemontowac narzedzie robocze i ogranicznik gte-
bokosci 11.

System odsysania pytu 16 nalezy do oporu nasuna¢ na elek-
tronarzedzie, przesuwajac go poprzez uchwyt narzedziowy 5.
Wtozy¢ $rube mocujaca 15 w odpowiedni otwdr w obudowie.
Aby zablokowac $rube, nalezy jg obracajac ustawi¢ w pozycji

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, by nie uszkodzi¢ pierscienia
filcowego 17 i by przylegat on $cisle do ptyty szlifierskiej 9.
W razie stwierdzenia uszkodzen niezwtocznie wymienié pier-
Scien filcowy.

Nasadzi¢ waz odsysania 13 (osprzet) na kréciec odsysania
14. Potaczy¢ waz odsysania 13 z odkurzaczem (osprzet).
Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektro-
narzedzia, znajduje sie na stronie graficznej.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Aby zdja¢ system odsysania pytu 16 nalezy obrdcic srube mo-
cujaca 15 tak, aby znalazta sig ona w pozycji ", a nastepnie
zsung¢ system odsysania z gtowicy przektadni elektronarze-
dzia.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce zna-
mionowej elektronarzedzia.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wtacznik/wy-
tacznik 1 do przodu - tak, aby na wytaczniku ukazat sie sym-
bol ,,I“.

—

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wacznik/
wytacznik 1 do tytu - tak, aby na wytgczniku ukazat sie symbol
20

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie nale-
2y wigczad tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 2 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, rowniez podczas pracy.
Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna jg wykry¢ w praktycznej prébie.

Podczas cigcia, przecinania i szlifowania twardszych materia-
tow takich jak drewno lub metal, zaleca sie 6 stopien pred-
kosci oscylacyjnej, w przypadku migkszych materiatéw, ta-
kich jak na przyktad tworzywa sztuczne, zalecassie 4" stopien
predkosci oscylacyjnej.

Wskazoéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wskazoéwka: Dbanie o to, aby otwory wentylacyjne 3 elektro-

narzedzia byty stale odstoniete, przedtuza zywotno$¢ elektro-

narzedzia.

Podczas pracy z narzedziami ze stali wysokoweglowej zwro-

ci¢ uwage, czy powtoka nie jest uszkodzona.

Zasada dziatania

Dzieki oscylacji napedu elektronarzedzie drgado 21 000 razy
na minute, pod katem 2,8° w te i z powrotem. Umozliwia to
precyzyjna prace w niewielkich pomieszczeniach.

Pracowac nalezy z niewielkim

i rownomiernym dociskiem, gdyz w prze-
ciwnym wypadku zmniejszy sie wydajno$c
obrébki, a narzedzie robocze moze sie za-
blokowac.

Elektronarzedzie nalezy przesuwac pod-
czas pracy w te i z powrotem, aby narzedzie
robocze nie rozgrzato sie zbyt mocno i sie
nie zablokowato.

2

&

Pitowanie

» Stosowac nalezy wylacznie nieuszkodzone brzeszczoty,
znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym. Wy-
giete lub nieostre brzeszczoty moga sie zlamac, miec nega-
tywny wptyw na linig ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepiséw prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

» Ciec¢ wgtebnych mozna dokonywac tylko w migkkich ma-
teriatach, takich jak drewno, gipsokarton lub podobne!

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt wiéro-

wych, materiatéw budowlanych itp. za pomoca brzeszczotéw

ze stali wysokoweglowej, nalezy sprawdzi¢, czy nie zawieraja
one ciat obcych, takich jak gwozdzie, $ruby i in. Usungé ciata
obce lub uzy¢ brzeszczotu bimetalowego.
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Przecinanie

Wskazoéwka: Przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia do
ciecia ptytek sciennych, nalezy wzigé pod uwage, Ze narze-
dzia robocze szybciej sie zuzyja.

Szlifowanie
Wydajnos$¢ usuwania materiatu i koicowy wyglad oszlifo-

wanej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od papie-

ru $ciernego, wstepnie wybranego stopnia oscylacji i sity na-
cisku przy obrébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
2ywotnosé papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikow, krawedzi oraz
miejsc trudnodostepnych mozna szlifowaé réwniez samym
wierzchotkiem lub krawedzia ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrobki powierzchni moze doj$¢ do nad-
miernego rozgrzania sie $ciernicy. Nalezy zredukowac pred-
ko$¢ oscylacyjna i zmniejszyc¢ site docisku, a takze dbaé o re-
gularne schtadzanie $ciernicy.

Nie nalezy uzywac papieru sciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowac wolno jedynie z podtgczonym systemem odsysania
pytu.

Skrobanie

Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien predkosci oscyla-

cyjnej.

Na migkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod ma-
tym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku
szpachla moze pokaleczy¢ podtoze.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czysci¢ za

pomoca szczotki drucianej.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

—

Cesky |11

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdéwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $rodowiska.
Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpaddéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
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Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi® se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k trazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZiti elektronaradi da-
leko od Va$eho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpusobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni prou-
dového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronafadim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomticky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Piesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-

—

mulator. Mate-li pfi noeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Graziim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazii ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti miize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpe¢nost stroje
zlstane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro multifunkéni naradi

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod napétim miize
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privést napéti i na kovové dily elektronafadia vést k ideru
elektrickym proudem.

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvy3uije riziko elektric-
kého uderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite piehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi piestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtraénim sacku popf. filtru vysavace) se mlze za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretand nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Méjte ruce daleko od oblasti Fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mize vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné skody nebo muize zpiso-
bit tder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Piivyméné nastroji noste ochranné rukavice. Nastroje
jsou po dlouhém pouzivani teplé.

» Neseskrabuijte Zadné navlhéené materialy (napf. tape-
ty) aneseskrabujte navlhkém podkladu. Vniknutivody do
elektronaradi zvySuije riziko ideru elektrickym proudem.

» Neupravuijte plochy k opracovani kapalinami obsahuiji-
cimi rozpoustédla. Zahratim materialu pfi seSkrabavani
mohou vznikat jedovaté vypary.

» Bud'te pii zachazeni se $krabkami a nozi obzvlast opa-
trni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, existuje nebezpedi po-
ranéni.

Popis vyrobku a specifikaci

CGtéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokyn(i mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Urcené pouziti
Elektronaradi je urceno k fezani a oddélovani dfevénych ma-
teriall, umeélé hmoty, sadry, neZeleznych kovi a upeviova-
cich prvki (napf. nekalenych hiebikd, sponek). Je rovnéz
vhodné k opracovavani mékkych obkladacek a téz k brouseni
za sucha a zaskrabavani malych ploch. Je zvlasté vhodné pro
prace blizko okrajti a zarovnavani do roviny. Elektronaradi smi
byt provozovano vyhradné s prislusenstvim Bosch.

—
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Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Spinac¢
Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitl
Vétraci otvory
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Nastrojovy drzak
Zanorovaci pilovy list
Upinaci $roub s podlozkou
KIi¢ na vnitini Sestihrany
Brusna deska
Brusny list
11 Hloubkovy doraz
12 Segmentovy pilovy list
13 Odsavaci hadice*
14 Odsavaci hrdlo*
15 Upeviiovaci Sroub odsavani prachu*
16 Odsavani prachu*
17 Plstény krouzek odsavani prachu*

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
lus i nal v nasem pro-

o ~NOOGOaR_,WN

[y
o

obsahu dodavky. Kompletni pfi vi
gramu pfislusenstvi.

Technicka data

Multifunkéni naradi

Objednaci ¢islo 3603A005..
Predvolba poctu kmitl °
Jmenovity pfikon W 190
Vystupni vykon w 89
Pocet otacek pfi béhu

naprézdno n, mint  15000-21000
Oscilacni thel vlevo/vpravo ° 1,4
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Tfida ochrany o]/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradise
mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A €ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 86 dB(A); hladina akustického vykonu

97 dB(A). Nepresnost K= 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni: a,=3,5 m/s%, K=1,5 m/s?

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a, = 12,5 m/s?,
K=1,5m/s?

Rezani se segmentovym pilovym listem: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Seskrabavani: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s%.

Bosch Power Tools
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V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedend troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud ovSem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
tidrzbou, mtize se troven vibraci li$it. To mizZe zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To miize zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatieni k ochrané obslu-
hy pred t¢inky vibraci jako napf.: idrzba elektronaradi a na-
sazovacich nastrojl, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich proces.

Prohlasenioshodé (C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-

noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Volba nasazovaciho nastroje

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montaz

Vyména nastroje
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pii vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Pri dote-
ku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpeci poranéni.

Nasledujici tabulka ukazujte priklady pro nasazovaci nastroje. Dalsi nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu pfislu-

Senstvi Bosch.

Material

Nastroj

Bimetalovy
segmentovy pilovy hmota, neZelezné kovy
list

Pouziti

Drevéné materidly, uméla Oddélovaci a zanofovaci fezy; i pro fezani blizko okraje,

v rozich a tézko pristupnych mistech;

Priklad: zkracovani jiz instalovanych podlahovych list nebo
ramt dvefi, zanofovaci fezy pfi slicovani podlahovych pa-
nelli

Brusna deskapro V zavislosti na brusném
brusné listy série listu
Delta 93 mm

Plosna brouseni na okrajich, v rozich nebo tézko pfistup-
nych mistech;
vzdy podle brusného listu napf. k brouseni dieva, barvy,
laku, kamene

listHCSnadievo  umélé hmoty

Zanorovaci pilovy  Drevéné materialy, mékké Oddélovaci a hluboké zanofovaci fezy; i pro fezani pobliz

okraje, v rozich a tézko pristupnych mistech;
Priklad: tzky zanofovaci fez do masivniho dfeva pro zabu-
dovani vétraci mrizky

listHCS nadfevo  umélé hmoty

Zanorovaci pilovy  Drevéné materialy, mékké Malé oddélovaci a zanofovaci fezy;

Priklad: vyrezy v nabytku pro kabelové pfipojky

vaci pilovy list na
kov nezelezné kovy

Bimetalovy zanofo- Kov (napf. nekalené hiebi- Malé oddélovaci a zanofovaci fezy;
ky, Srouby, malé profily),

Priklad: zkracovani tizkych profilti, oddélovani upeviiova-
cich prvk jako jsou sponky

Ryhovany segmen- Cementové spary, mékké
tovy pilovy list HM  obkladacky, umélé hmoty
vyztuzené skelnymiviakny Priklad: odstranéni spar mezi obkladackami pfi zacistova-
a dalsi abrazivni materialy cich pracech, fezani vyrezli do obkladacek, sadrovych de-

Rezani a oddélovani na misté blizko okraje, v rozich nebo
téZko pfistupnych mistech;

sek nebo umélych hmot
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Nastroj Material
Ryhovana deska

Delta HM vo, abrazivni materialy

Cesky |15

Pouziti

Malta, zbytky betonu, dfe- Rasplovani a brouseni na tvrdém podkladu;

Priklad: odstranéni malty nebo lepidla na obkladacky (napf.
pfi vyméné poskozené obkladacky)

Skrabka, tuhd Koberce, krytiny

<
<

Seskrabavani na tvrdém podkladu;
Priklad: odstranéni lepidla na koberce a obkladacky

Bimetalovy

zvinénym vybru-

usen

Izolaéni materidl, izola¢ni  Odfiznuti mékkych materiald
segmentovy niizse desky, podlahové desky,

krocejové izolacni desky,

sem karton, koberec, guma,

Montaz/vyména nasazovaciho nastroje

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Pro odejmuti nasazovaciho nastroje uvolnéte pomoci kli¢e na

vnitrni Sestihrany 8 Sroub 7 a nastroj sejméte.

Nasazovaci nastroj (napf. zanofovaci pilovy list 6) umistéte

na nastrojovy drzak 5 tak, aby vyiezy nastroje zapadly na vy-

stupky nastrojového drzaku.

Pro bezpec¢né a beztinavové drZeni pfi praci mizete nasadit

nastroj na nastrojovy drzak v libovolné poloze rastru. Nastroj

nasadte tak, aby zalomeni ukazovalo dolli (popis nastroje ¢i-

telny shora, viz zobrazeni na grafické strané).

Nasazovaci ndstroj upevnéte pomoci §roubu 7. Sroub 7 kli-

¢em na vnitfni Sestihrany 8 dobfe utdhnéte.

»> Zkontrolujte nasazeny nastroj na pevné dosednuti.
Spatné nebo nespolehlivé upevnéné nastroje se mohou
béhem provozu uvolnit a ohrozit Vas.

Montaz a nastaveni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz 11 Ize pouzivat pfi praci se segmentovymi

pilovymi listy, ryhovanymi segmentovymi pilovymi listy a

segmentovymi nozi.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Hloubkovy doraz 11 nasufite popsanou stranou nahoru pres

nastrojovy drzak 5 az na doraz na hlavu pfevodovky elektro-

naradi.

Hloubkovy doraz je urceny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 85 .. s primérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(Udaj na hloubkovém dorazu ve vétsim pismu a bez za-
vorek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm
(Udaj na hloubkovém dorazu v mensim pismu a v zavor-
kach).

Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pro pozadovanou
hloubku fezu. Posurite hloubkovy doraz 11 z nastrojového dr-
Zaku 5 smérem k nastroji, az s nim bude mozné volné otacet.
Otocte hloubkovy doraz 11 tak, aby poZzadovand hloubka fezu
byla nad vyrezem pilového listu, se kterym se ma fezat. Na-
sadte hloubkovy doraz 11 opét az nadoraz na prevodovou
hlavu elektronaradi.

Hloubkovy doraz 11 pro véechny ostatni hloubky fezu a pro
praci s jinymi nasazovacimi nastroji odejméte. K tomu
odejméte nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz stahnéte z
hlavy prevodovky.

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce

Brusna deska 9 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednodu-
Se upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 9 pred nasazenim brus-
ného listu 10 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni pfi-
Inuti.

Brusny list 10 pfiloZte v jedné pfimce na jedné strané brusné
desky 9, poté brusny list polozte na brusnou desku a pevné jej
pritlacte.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Pro odejmuti brusného listu 10 jej uchopte na jednom rohu a
stahnéte z brusné desky 9.

Mizete pouzit vsechny brusné listy, lesticia Cistici rouna série
Delta 93 mm programu pfislusenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviuji na
brusnou desku stejnym zptisobem.

—
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Volba brusného listu
Podle opracovavaného materialu a pozadovaného Ubéru povrchu jsou k dispozici riizné brusné listy:

Brusny list Material Pouziti Zrnitost
- Veskeré dievéné materi- K predbrouseni napf. drsnych, nehoblovanych tramti  hruby 40
aly (napf. tvrdé dievo,  aprken 60
mekke drevo, drevotfis- rovinnému brouseni a ke srovnani malyich nerovnosti stiedni 80
kové desky, stavebni 100
Cervend kvalita desky) . 120
- Kovové materialy Ke kone¢nému a jemnému brouseni dieva jemny 180
240
320
400
- Barva K odbrouseni barvy hruby 40
- Lak 60
- Plnivo K brouseni prednatiranych barev (napf. odstranéni  stredni 80
- Tmel tahd stétcem, kapek barvy a stékané barvy) 100
bila kvalita 120
Ke konecnému brouseni podklad pro lakovani jemny 180
240
320

Odsavani prachu/trisek
» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami

pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostredky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Pripojeni odsavani prachu (viz obr. A)

Odsavani prachu 16 je uréeno pouze pro prace s brusnou
deskou 9, v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji nema
vyuziti.

Pro brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Pro montaz odsavani prachu 16 (pfislusenstvi) odejméte na-
sazovaci nastroj a hloubkovy doraz 11.

Odsavani prachu 16 nasurite pres nastrojovy drzak 5 az na

doraz na hlavu prevodovky elektronaradi. Nastréte upeviiova-
cisroub 15 do prislusného vybrani v télese. Pro zajisténi Srou-

bu jej otocte do polohy @.

Dbejte nato, aby byl plstény krouzek neposkozeny 17 atésné
pfiléhal na brusnou desku 9. Poskozeny plstény krouzek ih-
ned vymérite.

Nastrcte odsavaci hadici 13 (pfislusenstvi) na odsavaci hrdlo
14. Spojte odsavaci hadici 13 s vysavacem (prislusenstvi).
Prehled pro pfipojeni na rizné vysavace prachu naleznete na
strané grafiky.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Pro odejmutiodsavani prachu 16 otocte upeviiovaciSroub 15
do polohy g a stdhnéte odsavani prachu z hlavy pievodovky
elektronafadi.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s Udaji na typovém Stitku elektronaradi.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posufite spina¢ 1 dopredu tak, aby

se na spinaci objevilo ,,I.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 1 dozadu tak, aby

se na spinaci objevilo ,0%.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Predvolba poétu kmiti

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitli 2 ma-

Zete predvolit pozadovany pocet kmitli i béhem provozu.

Potiebny pocet kmitil je zavisly na materialu a pracovnich

podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Pfi fezani, oddélovani a brouseni tvrd$ich materild jako na-

pf'. udieva nebo kovu je doporucen stupen poctu kmitti 6%, u

mékéich materidld jako napf. u umélé hmoty stuper poctu

kmitdi ,4“.
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Pracovni pokyny

» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Vétraci otvory 3 elektronaradi pfi praci nezakry-

vejte, ponévadz jinak se zmensi Zivotnost elektronaradi.

Pfipracech s nastroji HCS dbejte na to, aby povrstveni nastro-

je nebylo poskozené.

Princip prace

Diky oscila¢nimu pohonu kmita nasazovaci nastroj az 21 000
krat za minutu 0 2,8° sem a tam. To umoziuje presné prace
na tésném prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym pfitla-
kem, jinak se zhorsuje pracovni vykon a na-
sazovaci nastroj se mize zablokovat.

Pohybujte béhem prace elektronaradim
sem a tam, tim se nasazovaci nastroj prili§
silné nezahreje a nezablokuje.

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Citupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviiovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Prifezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Procesem zanofovani smi byt opracovavany pouze
mékké materialy jako dievo, sadrokarton apod.!

Pred fezanim s pilovymi listy HCS do dreva, drevotfiskovych

desek, stavebnich hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa ja-
ko hiebiky, $rouby aj. Cizi télesa pfipadné odstrarite nebo po-

uZijte bimetalové pilové listy.

Oddélovani

Upozornéni: Pfi déleni obkladacek respektujte, Ze nastroje
pfi del$im pouzivani podléhaji vysokému opotrebeni.
Brouseni

Vykon dbéru a brusny obraz jsou v podstaté urceny volbou
brusného listu, predvoleného stupné poctu kmit a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi
elektronafadi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.
Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy$$imu brusného vyko-

K bodové presnému brouseni koutt, hran a tézko pfistupnych

mist mlZete pracovatijen s $pickou nebo krajem brusné desky.
Pribodovém brouseni se mize brusny list silné zahfat. Zredu-

kujte pocet kmitd a pritlak a nechavejte brusny list pravidelné
vychladnout.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

—
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PouzZivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.
Pro brouseni vZdy pripojte odsavani prachu.

Seskrabavani
Pri seskrabavani zvolte vysoky stupen poctu kmitd.

Pracujte namékkém podkladu (napf. dfevo) v plochém thlu a
s malym pritlakem. Stérka jinak mize podklad rezat.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (prislusenstvi) pravidelné Cis-

téte draténym kartacem.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvli

zamezeni ohrozeni bezpec¢nosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkidm a jejich prisluenstvi.

Pri véech dotazech a objednavkach nahradnich dilii nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytové s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-
nech museji byt uZ neupotrebitelna elektro-
naradi rozebrand shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpe¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na rucné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred u¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snury zvysujd riziko zasahu elek-
trickym pridom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-

1:45 PM

—

tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, siistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ti¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti rucného elek-
trického naradia, moZe sposobit vazne poranenia 0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuije riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.
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» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje netimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo sposobenych nedostatocnou
idrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
ladnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny tcel ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné

naradie

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol nastroj
natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastnii privodnu $niiru naradia, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napéatim, mdZe dostat pod naptie aj kovové si-
Ciastky naradia a spdsobit zasah elektrickym pradom.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu brisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-

—
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kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpedenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvySkami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a bridseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze spdso-
bit poziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pru-
dom. Poskodenie plynového potrubia méze mat za nasle-
dok exploziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spé-
sobi vecné skody alebo m6ze mat za nasledok zasah elek-
trickym pradom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa ruéné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Privymene pracovnych nastrojov pouZivajte pracovné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlhSom pouzivani roz-
palia.

» Nezoskrabavajte ziadne navlhcéené materialy (napr. ta-
pety) a nepracuijte na vikom podklade. Vniknutie vody
do ruéného elektrického naradia zvySuje riziko mozného
zasahu elektrickym pridom.

» Obrabanii plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré obsa-
huji rozpistadla. Pri ohrievani niektorych materialov mo-
Zu pri zo$krabavani vznikat jedovaté vypary.

» Pri manipulacii so Skrabkou a noZom postupujte mimo-
riadne opatrne. Tieto pracovné nastroje st velmi ostré a
pri praci s nimi hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto ruéné elektrické naradie je ur€ené narezanie a odrezava-
nie drevenych materialov, plastov, sadry, nezeleznych kovov
a upeviovacich elementov (napriklad netvrdenych klincov,
svoriek a podobne). Rovnako je vhodné aj na opracovavanie
makkych obkladacCiek a taktiez na brisenie nasucho a na zo-
Skrabavanie ploch mensich rozmerov. Mimoriadne dobre sa
hodi na pracu na okraji materialu a na pracu rovnobezne s po-
vrchovou plochou. Toto ruéné elektrické naradie sa smie pou-
Zivat vylu¢ne len s originalnym prislu$enstvom Bosch.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouZivanie.

Vypinaé

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
Vetracie Strbiny

Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Upinaci mechanizmus

Zapichovaci rezaci list

Upeviovacia skrutka s podlozkou

KI'a¢ na skrutky s vnitornym Sesthranom

Brusna doska

Brdsny list

Hibkovy doraz

Segmentovy rezaci nastavec

Odsavacia hadica*

Odsavaci natrubok*

Upeviiovacia skrutka pre odsavanie prachu*
Odsavanie prachu*

17 Plsteny kriizok odsavania prachu*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

O 00 ~NO G A WN R
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Technické udaje
Vecné Cislo 3603A005..
Predvolba frekvencie kmitov °
Menovity prikon w 190
Vykon w 89
Pocet volnobeznych obratokn,  min® 15000 -21000
Uhol oscilacii dolava/doprava ° 1,4
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Trieda ochrany Ol/u

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mdzu tieto tdaje odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku svojho ruéného
elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa mézu
odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 86 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
97 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

—

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov)
anepresnost merania K zistované podia normy EN 60745:
Brisenie: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Pilenie so zapichovacim rezacim listom: a, = 12,5 m/s2,
K=1,5m/s?

Pilenie so segmentovym rezacim néstavcom: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Zaskrabovanie: a, = 12 m/s2, K=1,5m/s.

Uroveii kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana pod-
[ameracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na predbezny od-
had zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibrécii reprezentuje hlavné druhy pouzivania
tohto ruéného elektrického naradia. Avsak v takych pripadoch,
ked'sa toto ru¢né elektrické naradie pouzije nainé druhy pouzi-
tia, s odli$nymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podrobuije ne-
dostatocnej tidrzbe, mdZe sa hladina zatazenia vibraciami od
tychto hodnét odliSovat. To moze vyrazne zvysit zatazenie vib-
raciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas uréitého casového
Uiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych je
ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skutoénosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlce;j s naradim pred (i¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite C €

Na vlastn(i zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické idaje“ sa zhoduije s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podra ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza

u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wﬁ/m I V /Lu/{L——~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montaz

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri vymene pracovného nastroja pouzivajte pracovné
rukavice. Pri dotyku pracovného nastroja hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.
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Vyber pracovného nastroja

Nasledujtica taburka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. Dal3ie pracovné nastroje najdete v rozsiahlom programe prislusen-
stva Bosch.

Pracovny nastroj

Bimetalovy
segmentovy rezaci
nastavec

Material

Drevené materialy, plasty,
nezelezné kovy

Slovensky |21

Pouzitie

Rezanie a pilenie zapichovanim; aj na pilenie v blizkosti
okrajov, v kitoch a na tazko pristupnych miestach;
Priklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych list
alebo zarubni dveri, zapichovacie rezy pri prispdsobovani
podlahovych panelov, drevenych materialov, plastov, sad-
rovych a inych makkych materialov

—

Brusna doska na
brusne listy, séria
Delta93 mm

v zavislosti od brdsneho
listu

Brusenie pldch pri okrajoch, v kitoch alebo na tazko pri-
stupnych miestach;

podla druhu brisneho listu nar. na brisenie dreva, farby,
laku a kamena

Zapichovaci rezaci
listzuhlikovejocele
HCS na drevo

Drevené materialy, makké
plasty

Rezanie a hlboké zapichovacie rezy; aj na pilenie v blizkosti
krajov, v kiitoch a na tazko pristupnych miestach;

Priklad: tzky zapichovaci rez do masivneho dreva na zabu-
dovanie vetracej mriezky

Zapichovaci rezaci
listzuhlikovejocele
HCS nadrevo

Drevené materialy, makké
plasty

mensie skracovacie a zapichovacie rezy;

Priklad: vyrezy do nabytku ako priechodky pre sietové $nu-

ry

Bimetalové
zapichovacie reza-
cie listy na kov

Kov (napr. nevytvrdené
klince, skrutky, mensie
profily), neZelezné kovy

mensie skracovacie a zapichovacie rezy;
Priklad: skracovanie tzkych profilov, odrezavanie upevio-

vacich elementov ako st upeviiovacie koliky (tzv. hmozdin-

ky), svorky

Ryhované segmen-
tové rezacie na-
stavce z tvrdokovu
(HM)

Skary do cementu, mékké
obkladacky, plasty zosil-
nené sklenym vlaknom a
iné abrazivne materialy

Rezanie a odrezavanie v blizkosti krajov, v kutoch alebo na
tazko pristupnych miestach;

Priklad: odstrafiovanie $karovacej hmoty medzi obkladac-
kami pri vykonavanioprav, rezanie vyrezov do obkladaciek,
sadrokartonovych dosiek alebo plastov

Zubkovana (ryho-
vana) deltaplat-
nicka HM

Malta, zvysky betonu, dre-

Vo, abrazivne materialy

Hrubé pilovanie (rasplovanie) na tvrdom podklade;
Priklad: odstrariovanie malty alebo lepidla po obkladac-
kach (napr. pri vymene poskodenych obkladaciek)

Skrabka, tvrda

Koberce, podlahové kryti-
ny

ZoSkrabavanie na tvrdom podklade; priklad;
Priklad: odstraniovanie zvyskov kobercového lepidla alebo
lepidla po obkladackach

Bimetalové seg-
mentové vinité
brisne noze

Izola¢ny material, izolacné
platne, podlahové platne,
izola¢né platne na timenie
zvuku krokov pri chodeni,
karton, koberec, guma,
koza

Odrezéavanie makkych materidlov

Montaz/vymena pracovného nastroja

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia
demontujte.

Ak chcete pracovny nastroj demontovat, kli¢om na skrutky s
vnitornym Sesthranom 8 uvolnite skrutku 7 a pracovny na-
stroj z upinacieho mechanizmu vyberte.

Polozte pracovny nastroj (napr. zapichovaci rezaci list 6) na
upinaci mechanizmus 5 tak, aby vyrezy pracovného nastroja
zaskocili na vystupky (koliky) upinacieho mechanizmu.

Aby ste si mohli zvolit bezpe¢nt a neunavujlcu pracovnl po-
lohu, daju sa pracovné nastroje vkladat do upinacieho mecha-
nizmu v lubovolnej zaskakovacej polohe. Pracovny nastroj
zakladajte tak, aby zalomenie smerovalo dole (text na pracov-
nom nastroji sa bude dat ¢itat z hornej strany, pozri obrazok
na grafickej strane tohto Navodu).

Pracovny nastroj upevnite pomocou skrutky 7. Skrutku 7
dobre utiahnite pomocou klti¢a na skrutky s vnitornym $est-
hranom 8.
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» Prekontrolujte, ¢i je pracovny nastroj dobre upevneny.
Nespravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené pracov-
né nastroje sa mozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit Va-
Se zdravie.

Montaz a nastavenie hibkového dorazu

Hibkovy doraz 11 sa méze pouzivat pri praci so segmentovy-

mi pilovymi listami, s ryhovanymi segmentovymi pilovymi lis-

tami a pri praci so segmentovymi nozmi.

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia

demontujte.

Nasurite hibkovy doraz 11 aZ na doraz a popisanou stranou

smerujucou hore cez upinaci mechanizmus nastroja 5 na pre-

vodovu hlavu ruéného elektrického naradia.

Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasledujtce hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s prie-
merom 85 mm: hl'bky rezu8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(Udaj uvedeny na hlbkovom doraze vacsim pismom a bez
zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s prie-
merom 100 mm: hibky rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,
20 mm (Udaj uvedeny na hlbkovom doraze mensim pis-
mom a v zatvorkach).

Nasadte vhodny segmentovy pilovy list pre pozadovani hibku

rezu. Posuiite hibkovy doraz 11 z drZiaka nastroja 5 smerom

k nastroju, az s nim bude mozné volne otacat. Otocte hibkovy

doraz 11 tak, aby poZadovana hibka rezu bola nad vyrezom

—

pilového listu, s ktorym sa mé rezat. Nasad'te hibkovy doraz
11 opat a7 na doraz na prevodovu hlavu elektronéradia.
Demontujte hibkovy doraz 11 pre vietky ostatné hibky rezua
pre préacu s ostatnymi pracovnymi nastrojmi. Demontujte na
tento cel pracovny nastroj a stiahnite hibkovy doraz z prevo-
dovej hlavy.

Montaz brisneho listu na briisnu dosku/vymena
brisneho listu

Brdsna doska 9 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali
brusne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovi tkaninu brisnej dosky 9 pred kazdym
zakladanim brusneho listu 10, aby ste umoznili optimalne
upnutie listu.

Prilozte brusny list 10 na jednej strane zarovno s brdsnou do-
skou 9, potom pilovy list zaloZte na brisnu dosku do spravnej
polohy a dobre ho zatlacte.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,
aby savyrezy nabrasnom liste prekryvali s otvormina brdsnej
doske.

Pridemontazi brisneho listu 10 ho uchopte za niektory hrota
stiahnite ho z brisnej dosky 9.

Mdzete pouzivat vietky rezacie listy, lestiace a Cistiace tkani-
nové nastavce série Delta 93 mm obsiahnuté v Programe
prislusenstva Bosch.

Prislusenstvo na brisenie ako ovcie rino/plst na lestenie sa
upinajl na brisnu dosku rovnako.

Vyber brusneho listu
Podla druhu obrabaného materidlu a poZzadovaného tberu povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brasne listy:
Brusny list Material Pouzitie Zrnitost
- VSetky drevené materialy Napredbrisenie napr. drsnych nehoblovanych hrano-  hruby 40
(napr. tvrdé drevo, makké lov a dosak 60
drevo, drevotrlgskove Na rovinné brisenie a na zarovnavanie drobnych stredny 80
dosky, stavebné platne)  nerovnosti 100
dervené vyhotovenie — Kovové materidlny 120
Na dokoncovacie a jemné brisenie dreva jemny 180
240
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
- Lak 60
- Vy_plno"a hmota Na obrusovanie pévodnych farebnych naterov (napr. ~ stredny 80
~ Stierka na odstrafovanie naterov Stetcom, kvapocok farby a 100
biele vyhotovenie stecenin farby) 120
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani jemny 180
240
320

Odsavanie prachu a triesok

» Prachzniektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich
olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov
moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom ale-

bo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/ale-

bo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripad-
ne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
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- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa kon-

krétneho obrabaného materiélu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.

Pripojenie odsavania (pozri obrazok A)

Odsavanie prachu 16 je urcené len pre pracu s brisnou do-
skou 9 v kombindcii s ostatnymi pracovnymi nastrojmi nie je
potrebné.

Pred brasenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Pred montaZou zariadenia na odsdvanie prachu 16 (prislu-
Senstvo) demontujte pracovny nastroj a hibkovy doraz 11.

Nasurite zariadenie na odsavanie prachu 16 aZ na doraz cez

upinaci mechanizmus 5 na prevodovu hlavu ruéného elektric-

kého naradia. Zasurite upeviiovaciu skrutku 15 do prilusného

otvoru telesa. Ked chcete skrutku zaaretovat, otocte ju do po-

lohy @.

Davajte pritom pozor na to, aby zostal plsteny krizok 17 ne-
poskodeny a aby tesne priliehal k brisnej doske 9. V pripade
poskodenia plsteny krizok okamzite vymerite.

Nasunte odsavaciu hadicu 13 (prislusenstvo) na odsavaci
natrubok 14. Spojte odsavaciu hadicu 13 s vysavacom (pri-
slusenstvo).

Prehlad rozlicnych typov pripojeni na rézne typy vysavacov
najdete na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-

terialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie, ra-

kovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Specialny
vysavac.

Ked chcete odsavacie zariadenie 16 demontovat, otocte
upeviiovaciu skrutku 15 do polohy g a zariadenie na odsa-
vanie prachuz prevodovej hlavy ruéného elektrického naradia
demontujte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Prekontrolujte napdtie siete! Napatie zdroja elektrické-

ho pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom Stitku ruc-

ného elektrického naradia.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypina¢ 1
smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka,,I*.
Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypina¢ 1
smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,,0%.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

—
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Predvol’ba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-
racii 2 mozete nastavit pozadovand frekvenciu vibracii aj po-
Cas prevadzky rucného elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a
pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skaskou.

Pri pileni, odrezavani a briseni tvrd$ich materialov, ako napr.
dreva alebo kovu odportc¢ame nastavit stupen frekvencie
kmitov ,,6“ pri méksich materialoch, napriklad pri plastoch
stupen ,4“.

Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odlozte.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Pri praci nezakryvajte vetracie $trbiny 3 ru¢né-

ho elektrického naradia, v opatnom pripade sa zivotnost ru¢-

ného elektrického naradia skracuje.

Pri pracis pracovnymi nastrojmi z uhlikovej ocele HCS davajte

pozor na to, aby sa neposkodilo povrstvenie pracovného na-

stroja.

Princip ¢innosti

Oscilujtci pohon rozkmita pracovny nastroj az na frekvenciu
21000-krat za minttu v rozpéti 2,8° doprava a dolava. Tato
okolnost umoziiuje preciznu pracu na minimalnom pracov-
nom priestore.

Pracujte s mensim a rovnomernym pritla-
kom, vopacnom pripade sa pracovny vykon
ndradia zhorsi a pracovny nastroj sa méze
zablokovat.

Pocas prace pohybujte ruénym elektrickym
naradim sem atam, aby sa pracovny nastroj
prili$ nezahrieval a nezablokoval.

Rezanie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny tder ruéného elektrického naradia.

» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrzZiavajte za-
konné ustanovenia a odporticania vyrobcu prislusného
materialu.

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri makkych
materialoch ako drevo, plynovy betén, sadrokarton a
podobne!

Pred pracou pomocou rezacich listov z uhlikovej ocele HCS

ur¢enych pre pracu do dreva, drevotrieskovych dosak, sta-

vebnych materidlov a pod. prekontrolujte tieto obrobky, ¢i
neobsahuju cudzie telieska ako napr. klince, skrutky a pod.

V pripade potreby cudzie telieska odstrarite, alebo pouZite bi-
metalové rezacie listy.
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Rezanie

Upozornenie: Pri odrezavani obkladadiek nezabiddajte na to,
Ze pri dlhsom pouZivani sa pracovné nastroje vyrazne opotre-
buvaja.

Brisenie

Uber a kvalita brisenej plochy sti v zasadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brusny vykon a Setrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvy$enie pritlaku nema za nasledok zvysenie brus-
neho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického naradia a briisneho listu.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest mbZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Pribodovom briseni saméze brusny list intenzivne zahrievat.
Zredukujte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte brisny
list pravidelne vychladnut.

Brusny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uZ nepouzivajte na brasenie inych materialov.

PouZzivajte na brusenie len originalne prislusenstvo Bosch.
Pred brusenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Zaskrabovanie

Pri zaskrabovani (zoskrabavani) si nastavte vysoku frekven-
ciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napriklad na dreve), s plo-
chym uhlom a s velmi malym pritlakom. V opacnom pripade
by sa mohla $pachtla zarezat do podkladu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovaf kvalitne a
bezpecne.

Zlbkované - ryhované pracovné nastroje (prislusenstvo)

pravidelne Cistite pomocou drotenej kefy.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a Udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

—

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és elo-
irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.
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» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolathan ne hasznaljon csat-
lakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és
amegfelel6 dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit6 hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsoldt. Egy hibaaram-védékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, védGsapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

—
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» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgé részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

> Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathél és/
vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kéziszer-
szambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a szer-
szamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.
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> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkoz6 kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a tobbfunkcids szerszamok

szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és dramiitéshez vezethetnek.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! El6zze meg a csiszolasra keriilo
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(iré-
zsakban, illetve a porszivo szliréjében) talalhato, a csiszo-
las kozben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kez6 porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriilé munkadarab egy hosszabb
idotartamu csiszolas soran felforrésodott.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
amegmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» A betétszerszamok kicseréléséhez viseljen védokesz-
tyiit. A betétszerszamok a hosszabb hasznalat soran fel-
melegszenek.

—

» Ne probaljon megnedvesitett anyagokat (példaul tapé-
takat) lekaparni és ne probaljon nedves alaprdl anya-
gokat lekaparni. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszer-
szamba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne kezelje a megmunkalasra keriilé feliiletet oldoszert
tartalmazo folyadékkal. A lekaparas soran fellépé héfej-
|6dés mérgez6 gbzok keletkezéséhez vezethet.

» A hantolok és kések kezelése soran legyen kiilondsen
ovatos. A szerszamok nagyon élesek, ezért sériilésveszély
all fenn.

A termék és alkalmazasi lehetosé-
geinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, t(izh6z és/vagy slilyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, mianyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitéelemek (példaul nem megedzett
szogek, kapcsok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A kézi-
szerszam puha fali csempék megmunkalasra és kisebb feliile-
tek szdraz csiszoldsara és hantolasara is alkalmazhatd. A ké-
sziilék kiilonosen jol alkalmazhatd a munkadarab szélén és fe-
liletekkel egy sikban végzett munkakhoz. Az elektromos kézi-
szerszamot kizarolag Bosch gyartmanyU tartozékokkal felsze-
relve szabad {izemeltetni.

Az dbrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

1 Be-/kikapcsold

2 Rezgésszam-elévalaszto szabalyozdkerék
3 Szell6zényilas

4 Fogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)
5 Szerszambefogd egység

6 Siillyeszthet6 flirészlap

7 Befogdcsavar alatéttel

8 Imbuszkulcs

9 Csiszolotalp

10 Csiszoldlap

11 Mélységi iitkdz6

12 T6bbszegmenses flirészlap

13 Elszivd toml6*

14 Elszivd csonk*

15 Porelszivas rogzité csavar*

16 Porelszivas*

17 Aporelszivas filcgy(rije*
*Aképeken lathatd vagy a szévegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Tobbfunkcids szerszam PMF 190 E
Cikkszam 3603A005..
Rezgésszam el6valasztas )
Névleges felvett teljesitmény w 190
Leadott teljesitmény w 89
Uresjarati fordulatszdm, n,, perc® 15000-21000
Rezgési szog bal/jobb ° 1,4
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01 EPTA-

eljaras) szerint kg 1,2
Erintésvédelmi osztaly o/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan ta-
lalhatd cikkszamot. Egyes elektromos kéziszerszamoknak tobb kiilon-
boz6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
16en keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 86 dB(A); hangteljesitményszint 97 dB(A).
Bizonytalansag K = 3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a;, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Csiszolas: a,=3,5m/s?, K=1,5 m/s?

Flrészelés bemerithetd fiirészlappal: a,= 12,5 m/s2,
K=1,5m/s?

Firészelés szegmentes fiirészlappal: a, = 14 m/s2, K=2,5m/s
Héntols: a, =12 m/s?, K=1,5m/s.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitdsara ez
az érték felhaszndlhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az

2

A betétszerszam kivalasztasa
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elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
haszndljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozé rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen haszndlatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat C €

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amdszakidokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// I V /Lu/fc—-—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Osszeszerelés

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit. A betét-
szerszamok megérintése sériilésveszéllyel jar.

Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogo tartozék programjaban ta-

lalhatok.

Betétszerszam Anyag

menses flirészlap  nesfémek

Alkalmazas

Bimetal tobbszeg- Faanyagok, mianyag, szi- Darabolo és siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli fiiré-

szeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhetd teriilete-
ken;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy beépitett ajtdkere-
tek leréviditése, padldlapok beillesztéséhez sziikséges siil-
lyesztéses vagasok

—

93 mm-es csiszolo-
lapokhoz

CsiszolotalpaDelta a csiszoldlaptol fiiggéen

Feliileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen hoz-
zaférhetd teriileteken;

a csiszololaptdl fliggden, példaul fa, festék, lakk, ké csiszo-
lasahoz
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Betétszerszam Anyag

flirészlap, fa gok

Alkalmazas

HCS siillyeszthetd  Faanyagok, puha mlianya- Darabol6 és mély siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli

flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhet terii-
leteken;

Példa: keskeny stillyesztd vagas tomor faban egy szell6zte-
t6 racs beépitéséhez

flirészlapok, fa gok

HCS siillyeszthet6  Faanyagok, puha miianya- kisebb darabol6 és siillyesztéses vagasok;

Példa: butorok kivagasa kabelcsatlakozokhoz

Bimetal siillyeszt-  Fém (példaul nem meg-

mek

het flirészlapok, — edzett szogek, csavarok,
fém kisebb profilok), szinesfé- példaul kapcsok szétvagasa

kisebb darabol6 és siillyesztéses vagasok;
Példa: keskeny profilok leroviditése, rogzitéelemek, mint

16 hatasu anyagok

HM-Riff tobbszeg- Cementillesztések, puha
menses flirészlap ~ fali csempék, tivegszalas
miianyagok és mas csiszo- Példa: a figak eltavolitasa a javitasi munkakhoz a fali csem-

Vagas és darabolds a szélek kozelében, sarkokban vagy ne-
hezen hozzaférhetd teriileteken:

pék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben, gipszla-
pokban vagy miianyagokban

csiszololap
gok

HM recézett delta- Vakolat, betonmaradékok, Reszelés és csiszolas kemény alapon;
fa, csiszold hatasu anya-

Példa: vakolat vagy csemperagasztd eltavolitasa (példaul
megrongalodott csempék kicserélésekor)

Szbnyegek, burkolatok

Merev hantold
&
N,

Lekaparas kemény alapon;
Példa: sz6nyeg- és csemperagaszto eltavolitasa

Hulldmos élezésli ~ Szigeteld anyagok, szi-
szegmenskés

zek, karton, szényeg,
gumi, bér

geteldlapok, padlolapok,
|épészaj szigeteld leme-

Puha anyagok levagasa

A betétszerszam felszerelése/kicserélése
Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

A betétszerszam kivételéhez csavarja ki a 8 imbuszkulccsal a

7 csavart és vegye le a szerszamot.

Tegye fel a betétszerszamot (példaul a 6 siillyeszthetd fiirész-

lapot) Uigy az 5 szerszambefogd egységre, hogy a szerszamon

talalhaté bemélyedések railleszkedjenek a szerszambefogd

egység bitykeire.

A biztonsagos és kevésbé farasztd munkavégzési helyzet el-

éréséhez a betétszerszamokat tetszdleges bepattano helyzet-

ben fel lehet tenni a szerszambefogo egységre. A szerszamot

ligy tegye fel, hogy a gorbiilete lefelé mutasson (a szerszam

felirata ekkor feliilrél olvashatd, lasd az abrakat tartalmazé ol-

dalon).

A7 csavarral rogzitse a betétszerszamot. Hizza j6l mega 8

imbuszkulccsal a 7 csavart.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
lizem kozben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A mélységi iitkozo felszerelése és beallitasa

A 11 mélységi (itk6zot szegmensfiirészlapokkal Riff-szeg-

mensflirészlapokkal és szegmenskésekkel végzett munkak-

hoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Toljarda 11 mélységi iitkoz6t a feliratos felével felfelé litkozé-

sigaz 5 szerszambefogd egységen at az elektromos kéziszer-

szam hajtomlifejére.

A mélységi (itkozo a kovetkezo vagasi mélységekhez van el-

iranyozva:

- 85 mmatméréji ACZ 85 .. szegmensfiirészlapoknal: 8 mm,
10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mélységi itk6-
z6n nagyobb betlikkel, zaréjelek nélkiil van megadva).

— 100 mm atméréji ACZ 100 .. szegmensflirészlapoknal:
14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a mély-
ségi (itkdzon kisebb bettikkel, zarojelekben van megadva).

Allitsa be a kivant vagasi mélységnek megfelelden a hozzaill

szegmensflirészlapot. Tolja el a mélységi litkoz6t 11 a szer-

szambefogo egységtol 5, a betétszerszamiranyaba, amig sza-

badon lehet forgatni. Forgassa el ligy a mélységi iitkozot 11,

hogy a kivant vagasi mélység a flirészlap azon szakasza felett

fekiidjon, amelyet a flrészeléshez hasznalni akar. Tolja el is-
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mét a mélységi litkdz6t 11 itkozésig az elektromos kéziszer-
szam hajtomlifejéhez.

Az Gsszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-
kal végzett munkakhoz tavolitsa el a 11 mélységi litkz6t. Eh-
hez vegye le a betétszerszamot és hiizza le a mélységi litkoz6t
a hajtomuifejrél.

A csiszololap felhelyezése a csiszolotalpra/kicserélése
A9 csiszolotalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen
atépdzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és
egyszerien lehet rogziteni.

Utdgesse kia 9 csiszolotalp tépdzaras szovetét, mieldtt felhe-
lyezné arra a 10 csiszoldlapot, hogy az optimalisan ratapad-
jon acsiszolotalpra.

A csiszololap kivalasztasa

Magyar |29

Tegye ra a 10 csiszolélapot a 9 csiszoldlemez egyik oldaldra,
azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjaraacsi-
szololapot a csiszololemezre.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszololap felszerelé-
sekor iigyeljen arra, hogy a csiszoldtalp és a csiszoldlap nyila-
sai egybeessenek.

A 10 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és
hizza le a 9 csiszolétalprol.

Aberendezésen a komplett Bosch tartozékprogram minden
Delta 93 mm sorozatu csiszoldlapjat, polirozd és tisztitd flizét
lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy polirozé fil-
cet ugyanigy lehet felszerelni a csiszoldtalpra.

A megmunkaldsra keriild anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfelelden kiilonbdz6 csiszoldlapok allnak

rendelkezésre:

Csiszololap Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
- Barmilyen faanyag (pél-  Durva, gyalulatlan gerendak és lapok elézetes csiszola- durva 40

daul keményfa, puhafa,  sahoz 60

faforgacslemez, €pitési  Sikra csiszolashoz és kisebb egyenetlenségek kiegyen- kozepes 80

lemezek) litéséhez 100

piros jelzés - Fémanyagok 120
minoseg Faanyagok készrecsiszolasahoz és finomcsiszolasahoz finom 180
240

320

400

- Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40

- Lakk 60

- ToItoqnyag Az alapoz6 festékréteg csiszoldsahoz (példaul ecsetvo- kozepes 80

~ Spakli nasok, festékcseppek és megszaradt lecsordulé festék 100

fehérjelzést’j eltavolitasara) 120
minoseg Az alapozo rétegek végleges csiszoldsahoz a lakkozas  finom 180
el6tt 240

320

Por- és forgacselszivas
» Az 6lomtartalmi festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezelG vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel§
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésércl.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (lasd az ,A” abrat)

A 16 porelszivas csak a 9 csiszololemezzel végzett munkak-
hoz haszndlhat6, mas betétszerszamok hasznalata esetén
nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A 16 porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le a
betétszerszamot és a 11 mélységi iitkdz6t.

Toljara a 16 porelszivot az 5 szerszambefogd egységen at az
elektromos kéziszerszam hajtémiifejére. Dugja be a 15 rogzi-
técsavart a haz megfelel6 bemélyedésébe. A csavar retesze-
léséhez forgassa el azt a @ helyzetbe.

Ugyeljen arra, hogy a 17 filcgytir(i ne legyen megrongalédva
és szorosan felfekiidjon a 9 csiszoldlemezre. A megrongald-
dott filcgy(irit azonnal ki kell cserélni.

Dugjon fel egy 13 elszivd tomlét (kiilon tartozék) a 14 elszivo
csonkra. Kapcsolja 0ssze a 13 elszivd tomliét egy porszivoval
(kiilon tartozék).

Akiilonbdz6 porszivokhoz valo csatlakozok attekintése a ki-
hajthaté oldalon talalhato.
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A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkeltd hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

A 16 porelszivo leszereléséhez forgassa el a 15 rogzitcsa-
vart a"g helyzetbe és hiizza le a porelszivét az elektromos
kéziszerszam hajtomiifejérdl.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az dramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kéziszer-
szam tipustablajan taldlhatd adatokkal.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja elére az 1
be-/kikapcsolot, amig a kapcsoldn meg nem jelenik az ,I” jel.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz toljahatraaz 1
be-/kikapcsolot, amig a kapcsoldn meg nem jelenik a ,,0” jel.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

A rezgésszam eldvalasztasa

A 2 rezgésszam elévalaszto szabalyozokerékkel lizemeld ké-
sziiléken is be lehet dllitani a rezgésszamot.

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriil6 anyagtol és
amunka koriilményeitol fiigg és egy gyakorlati probaval meg-
hatérozhatd.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek flirészelésekor,
darabolasakor és csiszolasakor célszertia 6" rezgésszam fo-
kozatot, puhabb anyagok, példaul méianyagok megmunkala-
sahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam 3 szelldz6nyilasat

munkakdzben ne takarja le, mert az elektromos kéziszerszam

élettartama lerovidiil.

AHCS szerszamokkal végzett munka soran iigyeljen arra,

hogy a szerszamok bevonata hibatlan legyen.

Miikodési elv

Arezg6 hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként
legfeljebb 21000-szer 2,8° szégben ide-oda rezeg. Ez a leg-
szlikebb helyen is preciz munkat tesz lehet6vé.

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tul
magas, egyenletes nyomast, mertellenkez6
esetben a munkateljesitmény lecsokken és
a betétszerszam beékel6dhet.

—

A munka kdzben mozgassa ide-oda az elekt-
romos kéziszerszamot, nehogy a betétszer-
szam tudlsagosan felheviiljon és leblokkol-
jon.

NS
N

Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen fiirészlapok
eltdrhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarugashoz vezethetnek.

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarté cégek ja-
vaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, stb. szabad megmunkalni!
AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési anya-

gokban, stb. végzett munka megkezdése el6tt ellendrizze,

nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul szogek, kap-
csok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen anyagot, vagy
hasznaljon bimetal flirészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: Afali csempék darabolasanal vegye figyelembe,
hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyorsan
kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében
acsiszololap kivalasztasa, az elére kivalasztott rezgésszam fo-
kozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas ha-
tarozza meg.

J csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
mél6 hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznaldédik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos csiszola-
sahoz a csiszolotalp csticsaval vagy egyik élével is lehet dol-
gozni.

Pontszert csiszolasnal a csiszoldlemez erésen felmelegedhet.
Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt nyo-
mast, és hagyja rendszeres id6kdzokben lehdlni a csiszoldle-
mezt.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen

fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok megmunka-
laséra ne haszndlja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat hasz-
naljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.
Puha alapon (példaul fa) kis szgben és a berendezésre gya-
korolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkezé esetben
belevaghat az alapba.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Egy drotkefével rendszeresen tisztitsa meg a Riff betétszer-

szamokat (tartozék).

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely ligyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informéciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyl cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozd 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valo atiiltetésének megfelels-
en a mar nem hasznalhato elektromos kézi-
szerszamokat kiilon ossze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

CepTnduKaT 0 COOTBETCTBUU
0 No. C-DE.ME77.B.00859
TP Cpok iecTBmA cepTduKata 0 COOTBETCTBUM
no 10.08.2017
000 «3nmatu»
141400, Xumkn MockoBcko obnacTu,
yn. NeHnHrpaackan, 29
CepTrhuKaTbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA NO
agpecy:
000 «Pobept bowwu»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

Yka3aHnua no 6e3onacHoCTH

O6wue YKa3aHHuA N0 TeXHUKe 6e3onacHocTu ana
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEQYNPEXXOEHVE MpoutuTe Bce yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
besonacHocTu. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa v TAXENbIX TPABM.
CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMK W YKa3aHua ansa 6yaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLIMSAX M YKA3aHWAX N0-
HATHE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-
MHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LUHYPOM) U Ha
aKKYMYNIATOPHbIM ANEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CETEBOrO WHYPa).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U XOPOLLIO OCBe-
LWEeHHbIM. BecnopanoK UK HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKH pa-
60uero Mecta MOTyT NPUBECTU K HECUACTHBIM CNyUanM.

» He paboraiiTe C 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACcHOM NOMELLEHUH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
YHe XHAKOCTH, BOCTINAMEHAIOLMECA ra3bl MK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET NPUBECTH K BOC-
NNaMeHeHUI0 NblK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fiony-
cKaWTe 6nusko k Bawemy pabouemy mecrty peteii v no-
CTOpOHHMX nuu. OTBNEKLWKCD, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPONb Hafl SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobesonacHocTb

» LUrencenbHas BUNKa 3NEKTPOHHCTPYMEHTA JOMKHA
NOAXOAMTD K WITENCENbHOI po3eTke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHsTe WTencenbHyIo BUNKY. He npumensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLNTHBIM 3a3eMNeHneM. HenaMeHeHHbIe WTencenb-
Hble BU/IKK W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHH-
al0T PUCK NMOPAKEHMS 3NEKTPOTOKOM.

» lpepoTBpaLaiTe TEeNECHbIA KOHTAKT C 3a3€MNEHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, Kak T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHUs, KyXOHHbIMU NNUTaMK W XONOAUNbHUKaMHU. [1py
3a3em/eHnn Baluero Tena noBblWAETCA PUCK NOPaXKEHHA
3NEKTPOTOKOM.
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> 3awuuaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U CbIPOCTH.
POHUKHOBEHHME BOAbI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILAET
PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaerca HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCTIOPTUPOBKHM MU NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATMBaHUA BUNKH H3
WTencenbHoN Po3eTKH. 3alMiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TeMnepaTyp, Macna, 0CTpbIX KpOMOK
MNH NOABKXXHBIX YacTel INEKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpe-
XOEHHBIM UMW CNYTaHHbIM LWHYP NOBBILLAET PUCK NOpaxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOJ OTKPbITbIM
HeboM npumeHsiiTe NpUroaHbIe AN atoro kabenu-ya-
NUHKUTENH. [pUMeHeHWe NPUrofHoro Ans paboTbl Nop oT-
KPbITbIM HEBOM Kabens-yanMHUTENA CHUXAET PUCK Nopa-
KEHUA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36eXaTb NPUMEeHeHNA INEeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUaNTe 3nek-
TPOMHCTPYMEHT Yepes YyCTPONCTBO 3aLUTHOIO OTKMIO-
yeHuA. [lpUMeHeHHe YCTPOMCTBA 3aLLUMTHOTO OTKNIOUEHHS
CHWXAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NOPAKEHHSA.

BesonacHocTb nogen

» ByabTe BHUMaTenbHbIMH, CNeauTe 3a TeM, uto Bol ge-
naete, ¥ NPOAYMaHHO HauMHaTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiiTech 3neKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanom COCTOSHHH UNK ecnu Bbl Haxo-
[UTeChb B COCTOAHUH HAPKOTHYECKOTO MK anKOrofbHo-
ro ONbAHEHUA UMK NOA BO3AEeNCTBHEM nekapcTB. OnH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NPH paboTe C 3NeKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» MpumeHsiiTe cpeAcTBa MUHAUBUAYANbHON 3aLUTI U
BCEr/ia 3alyUTHbIE OUKH. M ICnonb3oBaHWe CPenCTB MHAK-
BULyanbHOM 3aLLMTI, KaK TO: 3aLUMTHOM Macku, 0byBH Ha
HecKonb3sLLel NOAOLIBE, 3aLMTHOTO LiNemMa UK CPeACTB
3aLLWTbl OPraHoB CNyXa, — B3aBUCUMOCTH OT B paboTbl ¢
3M1EKTPOUHCTPYMEHTOM CHWXAET PUCK MOMYUEHHNA TPaBM.

» MpepoTBpaLuaiiTe HeNnpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3neKTPoMHCTPyMeHTa. lepea noaknioueHnem
3NMEeKTPOMHCTPYMEHTA K INEeKTPONMUTaHHIO U/UNH K
aKKymynaTopy ybeaurecb B BbIKNiOYEHHOM COCTOAHUH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepxaHue nanbLia Ha BblKoua-
Tene Npy TPAHCMNOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U Nog-
KMtoueHKe K CETU MUTaHUA BKNKOUEHHOTO ANEKTPOUHCTPY-
MEeHTa UpeBaTo HECUACTHBIMM CNYUYAAMMU.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT UNHU FaeuHble
KNIOUW A0 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT MK KMoy, HaXOAALLMIACA BO BPALLAIOLLEMCA YacTH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaliTe HeecTecTBEHHOE NONOXKEHHUe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnMaiiTe ycToiuMBOE NONOXKEHHUE U CO-
XpaHsa#Te paBHoBecHe. bnaroaps atomy Bbl MoxeTe
yuLLe KOHTPONMPOBATb INEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

» Hocute noaxoaswyio pabouyio opgexay. He Hocute
LMPOKYIO0 0AieXAY U YKpalleHus. [lepxute Bonochbl,
oAeXAY H PyKaBHLbI BAANH OT ABHKYLMXCA YaCTeH.
LLIupokas ofexaa, yKpalleHus Unu S7IMHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLAKOLLMMUCA YACTAMM.

» [p1 HanHUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINEOTCAChl-
BaIOLMX M NbINecOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepaNTe UX
npucoeauHeHWe U NPaBUNbHOE HCMOMNb30BaHKe. [1py-
MEHEHHE MblNeoTCOCca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy!o Nbifblo.

Hpumeueuue ANEKTPOUHCTPYMEHTA U oﬁpameuue C HUM

» He neperpyxaiite aneKTpoMHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
Ana Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOMALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HagexXHee B yKasaHHOM
[QIManasoHe MOLLHOCTH.

» He pabortaiite C 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
HOM BblKNIouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
NOANAETCA BKMIOUEHHIO UK BbIKMIOUEHMIO, OMaceH 1 aon-
)XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKu ANeKTPOMHCTPYMEHTA, Nepep 3a-
MeHOii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUaiiTe WTEencenbHyH BUNKY OT PO3ETKH CETH
/Mnu BbIHbTE aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTH NPEeAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHoe BKI0-
UEHME INEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe aNeKTPOHHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM AN fe-
Te Mecre. He paspeluaite nonb3oBaTbCA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM NULIAM, KOTOPble He 3HaKOMbl C HAM UK He
YMTaNM HaCTOALUMX HHCTPYKLUH. INEKTPOUHCTPYMEHTDI
OMacHbl B pyKax HEOMbITHBIX L.

» TwarenbHo yxaXuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMeHTOM. [po-
BepsiiTe 6eaynpeuHyto hyHKLHIO U XOA ABHKYLLUXCA Ya-
CTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE MONOMOK HIHU No-
BpPEeXAEeHHil, OTPULATENbHO BAUAIOLLMX Ha hyHKLHUIO
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. [oBpeXxaeHHbIe YacTH JOMKHbI
ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI 10 UCNONb30BaHUA INEKTPOUH-
CTpyMeHTa. [110x0e 06CNyKMBAHNE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NMPUUNUHOM HONbLLIOIO UMCNA HECUACTHbIX CyUaEeB.

» [lepXXute pexyLiui MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H Uu-
CTOM COCTOAHMH. 3a00TIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLIUE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIUMU KPOMKAMK PEXe 3aKMu-
HWUBAIOTCA U WX NIErue BECTH.

» [puMeHANTe INeKTPOMHCTPYMEHT, NPUHALANEIKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTDI M T.N. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
UMMM HHCTPYKLUAMU. YUHTbIBalTE NpH 3TOM paboune
YCNOBHA 1 BbINONHAeMYHo pabory. cnonb3oBanue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /17 HENPEAYCMOTPEHHbBIX PaboT Mo-
)XET MPUBECTM K OMACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(MLUPOBaHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
npuMeHeHneM OPUrMHANbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTca 6630NaCHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

TpeboBaHua no 6esonacHocTH AnA MHOTro(yH-
KLHOHANbHbIX HHCTPYMEHTOB

» Mpu BbinonHeHuH paboT, NpH KOTOPbIX pabouuii HH-
CTPYMEHT MOXKET 3afieTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
UK coOBCTBEHHDIN CeTeBoi kabenb, AepXKuTe aneKkTpo-
MHCTPYMEHT 32 U30NUPOBaHHbIE PYUKH. KOHTAKT C Haxo-
[ALencs noa HanpsXXeHUeM NPOBOAKOM MOXET 3apAXaTb
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MeTaNMUecK1e YacTi ANEKTPOMHCTPYMEHTA U NPUBOANUTL
K YAapy aNeKTPUUECKNAM TOKOM.

» Wcnonb3yiite HaCTOALLMA INEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
Ans cyxoro wn1doBaHuA. [POHUKHOBEHKeE BOAbI B aNneK-
TPOUHCTPYMEHT NOBbILWAET PUCK NOPAXKEHWA INEKTPOTOKOM.

» OcTopoXHO, onacHocTb noxapa! lMpepoTBpalyaiite ne-
perpes wnucyemoro Mmarepuana 1 wnudosanbHoi
MmauwmHbl. Mepen nepepbiBoM B pabote Bceraa ono-
POXHAITe NbinecbopHuK. LLinnchosanbHas nbinb MoxeT
BOCMNaMeHUTLCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPOGUNbTPe, by-
MaXHOM MeLLKe (B MNbTpyloLLEM MeLLKe UK B pUnbTpe
nbinecoca) npu HebnaronpUATHbIX YCNOBUAX, HANpUMeEp,
MPY BO3HUKHOBEHWUN CHOMA MCKP NPH LWNNU(OBAHNHU Me-
TannoB. Ocobas onacHOCTb BO3HMKAET NpU NepeMeLLy-
BaHWM ropAYei T NPOAOMKUTENbHON PaboTbl MbiNK OT
LWNMchoBaHUA C OCTATKaMK Nlaka, NoNMypeTaHa Unu Apyrux
XMMUUECKHX BELLECTB.

» He noacraBnsiite pyku B 30Hy nunenus. He nopcoBbl-
BaiiTe PyKH NoA 3aroToBKyY. 1py KOHTAKTE C MUAbHBIM N0~
NNIOTHOM BO3HWKa€eT 0MaCHOCTb TPABMUPOBAHUA.

» Ucnonb3yiite COOTBETCTBYOLME METANNOUCKATENH ANA
HaXO0X/ieHNA CNPATaHHbIX B CTEHE TPY6 N1 NpoBoAKK
unu obpaLuaitech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOMMYHanNb-
Hoe npeanpuATHe. KOHTAKT C 3NeKTPONPOBOAKOM MOXET
NPUBECTH K NOXapy 1 NOPAKEHUIO 3NeKTPOTOKOM. [oBpe-
XX[leHWe ra30npoBoa MOXET MPUBECTH K B3pbiBY. MoBpe-
X[EeH1e BOLONPOBOAA BeAET K HAHECEHMIO MaTepPHanbHOro
yiepba 1 MoXeT BbI3BaTb MOPaXKEHWE INEKTPOTOKOM.

» Bceraa Aepxute 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpefiBapUTENbHO YCTORUH-
BOe€ nonoxexue. [1Byms pykamu Bl pabotaete bonee
HaZIeXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBka, yCTaHOBEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UMK B TUCKH, yePXKMBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawei pyke.

» Mpu cmeHe pabouero HHCTPYMEHTa NONb3YiHTeCh 3a-
WHTHBIMH NepyaTKamu. [py npogomkuUTenbHoi pabote
paboumit UHCTPYMEHT HarpeBaeTcs.

> He ckobnute yBnaxKHeHHble MaTepHanbl (Hanpumep,
060#) 1 BnaxHble NOBepPXHOCTH. [POHMKHOBEHWE BOfbI
B 3/1EKTPOMHCTPYMEHT MOBbILLAET PUCK NOPAXKEHNA INEK-
TPOTOKOM.

> He HaHoCHTe Ha nognexaluylo 06paborke nosep-
XHOCTb XXMAKOCTH C coAepxaHueM pactBopurens. [1pu
Harpese MaTep1anoB npu ckobneHnu MoryT BOSHUKHYTb
ABOBUTbIE rasbl.

» ByabTe 0cobeHHO 0CTOPOXXHbI NPH 06palLeHun ¢ wabe-
POM H HOXOM. CMeHHble paboune MHCTPYMEHTbI OUEHb
OCTpble, CYLLECTBYET 0MacHOCTb TPaBM.

OnucaHue NpoayKTa U ycnyr

MpouTuTe Bce yka3aHUs W MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30nacHOCTH. YnyLieHHA B OTHO-
LWIEHMM YKa3aHWI U MHCTPYKLMIA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb MPUUMHOM NOPaXe-
HWA ANEKTPUUECKMM TOKOM, NoXapa 1 TAxe-
NbIX TPaBM.

Pycckuit | 33

Mp1meHeHKHe No Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpefHa3HaueH Ans pacnunuBaHuA 1
paspe3aHus ApeBECHbIX MaTepPUanoB, NNacTMacchl, runca,
LIBETHbIX META/INIOB 1 KPEMEXKHbIX ANEMEHTOB (Hanp., He3aka-
NEHHbIX rBO3AEN, CKpenok). OH Takxe NpurofeH ans obpa-
BOTKM MATKOW NAUTKK NS CTEH, CYXOT0 LWNW(OBAHHS W Lia-
BpeHuns HebonbLnx noBepxHocTel. OH B OCODEHHOM CTENEHH
npurofieH ans pabot Bbnuau kpas v 3anognuuo. Ucnonsaym-
Te 719 IKCNNyaTauun ANeKTPOMHCTPYMEHTA TOMbKO NpUHAZ-
nexHoctu Bosch.

U300paxeHHbIe COCTaBHbIE YacTH
Hymepaums npefcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMOHEHA MO
U306paXXEHHI0 Ha CTPAHHLLE C UNIOCTPALMAMK.
1 Bbikntouatenb
Konecuko yctaHoBKM uncna konebanui
BeHTUnAUMOHHbIE Npopesn
PykosiTka (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
MatpoH
MUnbHOE NONOTHO ANA PaboTbl C yTanIMBaHUEM
3aXWUMHOM BUHT C Wanboi
LLlecTMrpaHHbIM WTU(TOBBIM KNtOY
LnuchoBanbHas nnuta
LLnuchoBanbHas WKypka
OrpaHuuuTens rnybuHbl
CerMeHTHOe NUMbHOE NONOTHO
LUnaHr otcacbiBaHKA™
MaTpybok oTcoca*
KpenexHbli BUHT NblNeoTcachbiBatoLLEero ycTponcTea*
[MbineoTcacbiBaroLLee YyCTPONCTBO
17 Bo#nouHoe KoMbLio ANs 0TCOCa Mbln*

*U2nh

O oOo~NOOGBA_WN

Tl
SO h WNERO

p unu 1e NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrei Bbl HalieTe B Halueil nporpaMmme NPUHAANEKHOCTE.

TexHHueCcKHe faHHble

MynbTHYHKUMOHaNbHbIN PMF 190 E
MHCTPYMEHT

ToBapHbilit NO 3603A005..
HacTpo¥ika uacToTbl Konebaui °
Hom. noTpebnaemas MoWHOCTb Br 190
[TonesHas MOLIHOCTb Br 89
Uncno 0bopoToB X0nocToro

xoAang vt 15000-21000
Yron KauaHuA Haneso/Hanpaso ° 1,4
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,2
Knacc saturbl O/

MapameTpbl ykasaHbl 419 HOMUHaNbHOro Hanpsxxenusa [U] 230 B. Mpu
[LIPYrvX 3HAUEHUAX HaNPAXEHKA, a TaKxKe B cneluduueckom Ans cTpa-
Hbl UCNONHEHUN MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI UHble NapaMeTpbl.
Moxanyicra, yunTbiBaiTe TOBapHbIA HOMEP Ha 3aBOACKOM Tabnuuke
Baluero anekTponHCTpyMeHTa. TOProBble Ha3BaHWA OTAENbHbIX 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3fnyaThCa.

Bosch Power Tools

2609007 1271(18.4.13)

&



OBJ_BUCH-382-009.book Page 34 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

34 | Pycckuit

[aHHble no wymy U BUOpaLuu

YpoBeHb LyMa onpeaeneH B COOTBETCTBUN C €BPONENCKON
Hopmo# EN 60745.

A-B3BeLUEHHDBIN YPOBEHb LLYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAEeT 00bIYHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneHuA 86 ab(A);
ypoBeHb 3BYK0oBO# MowwHocTH 97 B(A). HegoctoBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHsaiiTe cpeAcTBa 3aL4MTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHan BUbpauus a;, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWi) W norpeLHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBMM C

EN 60745:

wnndosanme: a, = 3,5 m/c2, K=1,5m/c?

NUNEeH1e C NONOTHOM ANA yTannuBaHuA: a,=12,5 M/Cz,
K=1,5wm/c?

MUNEHME C CeTMEHTHbIM NONOTHOM: a, = 14 M/c2, K=2,5 m/c?
wabpenve: a, =12 m/c2, K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLmu
M3MepeH N0 MeTofMKe U3MEPEHHS, NPOMUCAHHON B CTaHAAP-
Te EN 60745, 1 MOXET BbITb UCNONB30BaH 1A CPaBHEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofeH Takxe ANA NpeaBapu-
TENbHOW OLIEHKM BUOPALMOHHOM Harpy3kH.

YpoBeHb BUOPaLIMK YKa3aH 717 OCHOBHbIX BUAOB paboThl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfiHAKO ECNM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByneT Mcnonb3oBaH 1A BbINOMHEHUA [PYrkX paboT ¢ npume-
HEHWEM Pabounx MHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHBIX U3r0-
TOBWTENEM, UK TEXHUUECKoe 0bCnyxuBaHKe He byneT oTee-
yaTb NPeAn1CcaHuAM, To YypoBeHb BUOPaLIMM MOXET bbiTb
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUMTENBHO NOBBICUTb BUOPALIMOHHYIO
HarpysKy B TeUeH1e BCeM NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOM OLEHKM BUBPALMOHHON HArpy3KK B TeUeHUe
OnpeaeneHHoro BPEMEHHOTO MHTEPBaa HYXHO YU TbIBaTb
TaKXKe 1 BPEMsl, KOrf}a UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/TIOYEH, HO HEe HAaXxoAuTCA B paboTe. IT0 MOXET 3HauUTENb-
HO COKPATHUTb HarpysKy oT BUbpaLmMu B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

Bbi6op pabouero HHCTpyMeHTa

MpeaycMoTpuTE 1ONONHUTENbHbIE MEPbI DE30MaCHOCTH /1A
3alWTbI ONepaTopa oT BO3AEMCTBUA BUOPaLMK, Hanpumep:
TeXHUUECKoe 0OCNyXMBAHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHHIO PyK B Tenne, op-
raHM3aLina TEXHONOMMUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenue o cootsercrenn (€

C nofHo¥ 0TBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABNAEM, UTO OMUCAHHbIH
B pazfiene «TeXHUUECK1e JaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXECNeayoLWMM CTaHAapTaM UMK HOPMATUBHbBIM [LOKYMEH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [Jupektus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas fokymeHTauus (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/m 4 /LM/{L—-—~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Cbopka

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa

» lMepep NO6LIMU MAHUNYNALUAMH C FNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaWTe WTENcenb U3 PO3eTKH.

» Tpu cMeHe pabouero MHCTpYMeHTa NoNb3yHTeCh 3a-
LMTHBIMH NepuaTKamu. [IPUKOCHOBEHHE K pabounm uH-
CTPYMEHTaM MOXET NPUBECTH K TPaBMe.

HwxenpuseeHHan Tabnuua coaepxuT npumepbl pabounx MHCTPYMeHTOB. Mpoune paboune MHCTPYMEHTbI Bbl HaieTe B 06-

LIMPHOM acCOPTUMEHTE NPUHAANEXHOCTEN Bosch.

Pabouuit MHCTPyMEHT Marepuan

HO€ MNONOTHO Tannbl

Bbumetannnueckoe [lpeBecHble MaTepuanbl,
CErMeHTHOEe NMuNb- NNAaCTUKK, LIBETHbIE Me-

MpumeHenne

OTpesaHue 1 NUNEHHE C NOrPYKEHUEM; TaKKe NUNeHne
BONM3M Kpas 3ar0TOBKM, B yrMax U TPYAHOAOCTYMHbIX Me-
crax;

NpUMep: YKopauuBaHu1e yXKe YNOXEHHbIX NUHTYCOB UMK
pam [1Bepe, NUneH1e C NorpyKeHUem Npu NoAroHKe naHe-
neu

NAWTa /18 WKYPOK  LIKYPKK
cepuu Delta 93 mm

LnudboBanbHas B 3aBMCMMOCTH OT WNHG.

lMnockoe wnudhoBaHue Kpaes, YrNoB UMK TPYAHOZOCTYN-
HbIX 0bnacTen;

B 3aBUCMMOCTH OT LINUOBANbHOM LWKYPKK, HAnp., Ans
LWINMHOBaHUA IPEBECHHDI, TAKOKPACOUHbIX MOKPBITHH,
KaMHA

Bbicokoyrnepo-
[IUCTOe MUNbHOE  MATKME NnacTMacchl
nonotko (HCS) ansa
NUNEeHNA ApeBeck-
Hbl C NOTPYXXeHUEM

[lpeBecHble Matepuans,

Pacnunbl 1 rnybokue Nponunbl ¢ NOrpyXeHUeM; Takxke 1A
pacnunuBaHua 6nM3Ko K KpasM, B yriax U TPYAHOAOCTYN-
HbIXx 0bnacrax;

Hanp.: TOHKUH NPOMHWA C MOrPYXXEHWEM B LieNbHOM ipeBe-
CHHe iNA YCTaHOBKM BEHTUNALMOHHON PELLETKM
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Pabouuit MHCTPyMeHT Marepuan

MunbHoe NonoTHo  [lpeBecHble Matepuanbl,  Ana HebonbLuKx paboT No 0TPE3AHHIO U BPE3aHHI0;
HCS ansa nunennac MArkue nnactmacchl HanpuMep: Bbipesbl B Mebenu ans nogknioueHus kabens
norpyxeHnem

MNpumeHeHne

Bumetannuueckoe MerTann (Hanp., He3aka- A HEBONbLIKX PAbOT N0 OTPE3aHHIO M BPE3AHHIO;
MOMOTHO ANA MUNe- NEHHbIE TBO3AM, BUHTBI,  Hanpumep: obpeska y3kux Npodunen u KpenexHbix ane-
HUA CNOTpyxe-  Hebonbluve NPOUIM),  MEHTOB, KaK TO, CKPenoK

H1eMm LiBETHblEe MeTanNbl

TBepgocnnasHoe  [nA 3anonHeHHbIX LieMeH- ObpesaHue 1 paspesaHne BONW3KW Kpas, B yriax 1 TpyIHO-

pudneHHoe cer-  TOM LLIBOB, MATKOW HACTEH- [OCTYMHbIX MECTax;

MEHTHOE NUNbHOE  HOW NNUTKK, CTEKNONNac- NPUMEP: YAaneHHe LBOB B HACTEHHOW NUTKE ANA PEMOH-

MnonoTHo TMKa W ap. abpasuBHbIX  THbIX PaboT, Npope3aHue Nasos B NNUTKE, MMICOBbIX M/K-
marep1anos Tax UK nnacTmacce

TeepnocnnasHas  LieMeHTHbIl pacTeop, 0bpaboTka palnunem 1 WnMhoBaHKe TBePAbIX NOBEPXHO-

pudneHas enbta-  ocTaTku 6eToHa, ipeBeck- CTel;

nnuTa Ha, abpasuBHble Mare- Hanp.: yaneHne LeMEeHTHOTO PacTBOpa Uiu MNMTOUHOTO
puanbl Kknea (Hanp., Npu 3aMeHe NOBPEXAEHHON NUTKK)

KecTkuit wabep  Kospbl, NOKpbITHA LLlabpeHue TBepabIX NOBEPXHOCTEH;
Hanp.: yaaneHue NMTOUHOTO Kes W Knes 47 KOBPOBbIX

NOKPbITUA

Bumetannuuecknit  M3onAunoHHbI MaTepu-  OTpesaHue MATKUX MaTep1anos
CEerMeHTMPOBaH-  an, U30NALMOHHbIE NNUTHI,
HbIH HOX C BOMHAC- HAMONbHble MAUTbI, U30/1A-
TOW 3aTOUKOM LIMOHHbIE NNKUTHI ANA
MOrNOLLEHHSA 3BYKA LIa-
TOB, KapTOH, KOBPOBOE
TNOKPbITUE, PE3NHA, KOXa

YcraHoBKa/cmeHa pabouero MHCTpyMeHTa

BbIHbTE BO3MOXHO YK€ YCTAHOBNEHHbIM pabounit UHCTPY-
MEHT.

[ina cHATMA pabouero MHCTPYMEHTa OTBUHTUTE LIECTUIPaH-
HbIM WTUTOBLIM KNHOUOM 8 BUHT 7 1 CHUMUTE pabouuii
MHCTPYMEHT.

YcTaHoBMTE paboumit MHCTPYMEHT (HanpUMep, NUNbHOE
NOMOTHO AN NMUNEHKUA C NOrPYXeHWeM 6) Tak Ha naTpoH 5,
uT06bI Na3bl MHCTPYMEHTA 3aLLNK B 3aLeN/IEHHUE Ha KyNauKax
naTpoHa.

[lns HagexHoM W yaobHoM paboTbl Bbl MOXeTe YCTaHOBHTL
paboumit UHCTPYMEHT B Nt0BOM (HUKCMPYEMOM NONOXEHUM
Ha NaTPOH 3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. YcTaHoBUTe paboumii
MHCTPYMEHT U3rMOOM BHU3 (HaZNMCh Ha MHCTPYMEHTE
[0MKHa bbITb UNTAEMON CBEPXY, CM. PUC. Ha CTP. MINKOCTPA-
uui).

3akpenuTe pabounit UHCTPYMEHT BUHTOM 7. XOPOLLIO 3aTA-
HWUTE BUHT 7 C NOMOLLbIO LIECTUTPAHHOTO KNtoua 8.

» lpoBepsiiTe NPouHylo Nocaaky pabouero MHCTpy-
MeHTa. HenpasuibHO N1 HEHAIEXHO 3aKPEN/eHHble
pabouue MHCTPYMEHTbI MOTYT BO BpeMs paboTbl pasbon-
TaTbCA U NOABEPTHYTh Bac onacHoCTH.

MoHTaX W HacTpoiKa OrpaHHuHTens rny6uHbI
OrpaHuuutenb rybuHbl 11 MOXHO MCNonb3oBaTh AnA pabo-
Tbl C CETMEHTHBIMMU MUMbHBIMKU MONOTHAMH, PUNEHBIMU
CerMmeHTHbIMU MUNbHBIMKU NONOTHAMM M CErMEHTUPOBAHHbIMM
HOXaMmH.

BbIHbTE BO3MOXHO YK€ YCTAHOBNEHHbIM Pabounit UHCTPYMEHT.

HaneHbTe orpaHuumnTens rybuHbl 11 CTOPOHOM ¢ MapK1poB-

KOW BBEPX Uepes NaTpoH 5 10 ynopa Ha ronoBKy peayktopa

3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

OrpaHnuuTenb rybuHbI PaccumuTaH Ha CneayoLLyto rnybuHy

nponuna:

~ NPV CErMeHTHbIX NUNbHbIX NonoTHax ACZ 85 .. ¢ auame-
Tpom 85 MM: rnybuHa nponuna 8 Mm, 10 MM, 12 Mm 1
14 Mm (oHa yka3aHa Ha orpaHuunTene rnybuHbl bonbLnMm
wipndTom, 6e3 CKobOK).

~ NPV CErMeHTHbIX NUAbHbIX nonoTHax ACZ 100 .. ¢ auame-
Tpom 100 mMm: rnybuHa nponuna 14 mm, 16 MM, 18 Mm u
20 MM (0Ha yka3aHa Ha orpaHuumTene rybuHbl B ckobkax
ManeHbKUM LWPUGTOM).

YCTaHOBHTE NOAXOAALLEE CErMEHTUPOBAHHOE MUNbHOE NOMOT-
HO ANA HY)KHOW rMyBUHbI pacnunuBanma. MNepemecTuTe orpa-
HUUMTENb MMYBUHBI PacnunMBaHka 11 B HaNpaBneHuy ot na-
TPOHa 5 K cCMeHHOMY pabouemy UHCTPYMEHTY, uTobbl paboumii
MHCTPYMeHT cBobofHO NpoBopaumnBanca. MosepHuTe orpaHu-
unTenb rybuHbI pacnuiuBaHus 11 Tak, utobbl Hy)XHas rybu-
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Ha PacNMNMBaHWUsA HAXOAUNACh Haf} TEM YUACTKOM NUbHOTO M-
NOTHa, KOTOPbIM Bbl byneTe Npon3BoauTL pacnunueaxue. CHo-
Ba NepemMecTuTe orpaHuuKTenb rybuHb pacnunueanmua 11 no
ynopa Ha rofoBKy PeflyKTopa aNeKTPOMHCTPYMEHTA.
CHUMaiTe orpaHuuuTens rybuHbl 11 npu pacnunoske ¢ Apy-
roi rnybuHoi nponuna u ans paboTsl ¢ APYrMMA CMEHHbIMM
pabounmmu UHCTPYMeHTaMH. [ing 3TOr0 LEMOHTUPYITE CMEH-
Hbll PaBOUMIt UHCTPYMEHT M CHUMMTE OTPaHUUKTENb MMYBUHbI
C rONOBKY pepyKTopa.

YcTtaHoBKa wnugoBanbHOM WKYPKHU Ha WK OBaNbHYI0
nnuTy/cMeHa WnngoBanbHOM WKYPKHK

LLinnuchoBanbHas nnuTa 9 ocHalleHa nunyykamu ans bpicTpoi
1 NPOCTON CMEHbI LWAHGOBANBHOM LIKYPKH, TakXkKe OCHALLEH-
HOM NIUMYYKON.

Mepen ycTaHOBKOM HOBOW LUNU(OBANbHOM WKYPKK 9 Bblbei-
T€ TKaHb IUNYUKK Ha WnudoBansHon nnute 10 ans obecne-
UeHWA OMTUMANbBHOTO CLieNNeHHA.

Bbi6op wnudoBanbHOI WKYpKHU

B 3aB1cUMOCTH 0T 06pabatbiBaemMoro Matep1ana 1 HyXHo NPOU3BOAMTENBHOCTH LWNM(OBAHKA B PACNIOPSIKEHUM MMEIOTCA Pa3-
NMUHBIE WANDOBANbHbIE LWKYPKM:

Mpunoxute WnndoBanbHyto WKypKy 10 ¢ 04HOM CTOPOHbI
WAMEHOBANLHON NANTLI 9 3aN0ANMLO C KPAaem NAWTbI, 3aTeM
HanoXwre BCIO LWNWUDOBANbHYO LIKYPKY HA MNKTY U XOPOLLO
NPHXMHTE.

[ina obecneuerrs onTMManbHOro 0Tcoca MbiNu cneauTe 3a
COBMafieHHeM OTBEPCTUM B LUNU(OBANBHOM LUKYPKE C 0TBEP-
CTUAIMM B LITMOBANBHON NNHTE.

[ina cHATMA WnndoBanbHOM WKypkk 10 BO3bMUTECH 32 KOH-
UMK LUKYPKKM X CHUMHTE LLKYPKY CO LWMchOBanbHON NAnTHI 9.
Bbl MoXeTe 1cnonb3oBarb ntobble WAUgOBanbHbIe LWKYPKH,
NONMPOBA/bHBIE X OUUCTHbIE HAKNAZKK U3 HETKAHOTO MaTe-
puana cepuu Delta 93 MM 13 acCOpTUMEHTA NMPUHATNEKHO-
cter Bosch.

MpUHAANEXHOCTH ANA WNU(OBAHKS, Kak TO, HETKAHHaA Ha-
KnaaKka/nonupoBanbHbIi BOWMOK, 3aKPENNAIOTCA Ha LNKUAo-
BaNbHOM NAKUTE TakWUM e 006pa3oM.

LinudroBanbHaa  Marepuan MpumeHenne 3epHucrocTb
WKypKa
- Bce gpeBecHble Ma- [na npeaBapuTENbHOIO WNKKDOBAHKA, HaNpUMeEp, rpybas 40
Tepuansl (Hanpumep, HecTporaHHbIx banok u focok 60
TBEPAbIE U MATKUE ADEBE" 11nq npockoro wnndoBaHKA W NA BLIPABHUBaHHUA cpenHAn 80
CHbIE OPOABI, CTRYKEY- 66011111k HepoBHOCTE! 100
KpacHas Hbl€ NNWTbI, CTPOU- 120
TeNbHbIE NNTHI)
— MeTannnueckue Mate- WA OKOHUATENIbHOTO M TOHKOTO WK(OBaHKA ApeBe-  Menkas 180
pHanbl CUHbI 240
320
400
- Kpacka [ns cownndoBbIBaHMA KPackK rpybas 40
- Nak 60
- rua"O”H”Te”b JInA WnndOBaHHA TPYHTOBOUHOM KPacKM (HanpuMep,  CpeaHAR 80
= (LTS YIaneHWe CNIELOB OT KUCTH, Kannei Kpacku v NoATEKOB) 100
120
[inA oKOHUaTENbHOM LWNU(OBKK FPYHTOBKM Nepes Menkas 180
NaKMpOBaHUEM 240
320
OTCOC NbINKU U CTPYIKKU - [0 BO3MOXHOCTH UCNONb3YHTE NPUTOAHbIA ANA MaTe-

» [lbiNb HEKOTOPbIX MaTePUanoB, Kak Hanp., KPacok ¢
COAEpXKaHUEM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHEPAOB W METANOB, MOXET ObiTb BPEAHOM /1A 300P0-
Bb#l. [IPUKOCHOBEHHE K MbINK 1 NONaJaHue Nbinu B Ablxa-
TeNbHbIE NYT MOXET BbI3BATb anNepraueckue peakuum
1/vnu 3abonesanmsA AbIXaTenbHbIX NyTei oneparopa Ui
HaxopsALLerocs B6nM3n nepcoHana.

OnpegenenHble BUAbI NbinK, Hanp., fyba 1 byka, cuuTaior-
Cfl KaHLiepOreHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO € NpHcaaKa-
MM AnsA 06paboTKW ApeBeCHHbI (XpOMaT, CPEACTBO ANA 3a-
LMThI fpeBeckHbl). Matepuan ¢ coaepxaHuem acbecra
paspetwaetca 0bpabarbiBaTb TONbKO CReLUanicTam.

puana nbineotcoc.
- XopoLLo npoBeTpUBaiTe pabouee MecTo.
- PekomeHpyeTcA nonb3oBaTbCcA pecn1paTopHoi Ma-

CcKoi ¢ hunbTpoM knacca P2.

Cobntiopaiite fercTeytowwme B Bawwei cTpaHe npegnuca-
HWA ana obpabatbiBaeMbix MaTepHUaNoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATLCA.

MpucoenuHeHue nbineorcoca (cm. puc. A)
MbineotcacbiBatoLLee yCTpoicTBO 16 npefiHasHaueHo TONbko
Ana paboTbl €o Wn1doBanbHON NNKUTON 9, B KOMBUHALMM C
LPYrMMU CMEHHBIMW PabOUNMU UHCTPYMEHTaMK r0 UCMOMb-
30BaHue HellenecoobpasHo.
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[na LI.I}'IVICbOBaHMH BCerga NoAKMuanTe NbineoTcoc.

[lnA MoHTaXa NblneoTcackiBalolLero ycrpoiicTaa 16 (npuHan-
NEXHOCTb) HEOBXOAMMO CHATb CMEHHbIN Paboumit UHCTPY-
MEHT W OrpaHuuuTenb rnybunbl 11.

HapeHbTe nbineotcacbiBatoLLee ycTporcTBo 16 uepes natpoH
5 710 ynopa Ha ronoBKy pefyKTopa sneKkTPOMHCTPYMEHTA.
BcTaBbTe KpenexHbli BUHT 15 B coOTBETCTBYIOLLEE OTBEP-
CTWe B kopnyce. Utobbl 3adhMKCHPOBaATL BUHT, NOBEPHHTE €70
B MONOXeEHMe g.

lMpoBepbTe UCcNpaBHOE COCTOAHWE BOWNOYHOTO KobLa 17 1
€ro NNOTHOE NpuneraHue K Wn1dosanbHoi nnute 9. Moepe-
XAEHHOe BOUNOUYHOE KOMbLIO HEMEeAIEHHO 3aMeHUT.
Hacapure wnaHr otcacbiBanua 13 (MpuUHafnexHocTH) Ha
wryuep otcoca 14. CoeanHUTL WNaHT oTcacbiBaHus 13 ¢ nbl-
NecocoM (MPUHAANEXHOCTH).

0630p pasnnuHbIX NbINECOCOB, K KOTOPLIM MOXHO NOAKNIO-
uaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT, Bbl HalAEeTe Ha CTPaHULE C PUCYH-
Kamu.

Mbinecoc fomkeH bbiTb NpUrogeH Ans obpabarbiBaeMoro Ma-
Tepuana.

MpuMeHaANTe cnewuanbHbIA NbINeCoC ANA 0TCaChiBaHWA 0CO-
00 BpeaHbIX 4nA 30,0POBbS BULOB Nbink — Bo3byauTenei pa-
Ka Uy CYxou Nbinu.

Urobbl CHATb MbINEOTCAChIBaOLLEE YCTPOHCTBO 16, NOBEPHH-
Te KpeneXHbii BUHT 15 B nonoxexue g 1 CHUMUTE NbineoT-
cacblBatolLee yCTPOHCTBO C FONOBKM PeyKTopa INEKTPOUH-
CTPyMeHTa.

Pabora c MHCTpymeHTOM

BknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» MpumuTe Bo BHUMaHHe HanpaxeHue B ceTh! Hanpaxe-
HWEe UCTOUYHWUKA NUTAHWUA AOMKHO COOTBETCTBOBATD [laH-
HbIM Ha 3aBOAICKOM Tabnuuke 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

BknioueHue/BbIKNIOUeHHE

[1nA BKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NePeNBUHbTE BbIK/IO-
yatenb 1 Bnepep TaK, utobbl Ha BbIKNtoUaTene NosBMNOCH
0bo3HaueHue «l».

[1nA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeiBUHbTE Bbl-
Kntouatenb 1 Ha3ap TaK, uToObl Ha BbIK/OYaTeNe NOABUNOCH
0bo3HaueHue «O».

B Lienax 3KOHOMMM 3NEKTPOIHEPTMM BKNIOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, koraa Bbl cobupaeTech pabotatb ¢
HUM.

Hacrpoiika yacTotbl KonebaHui

C NoMOLLbI0 YCTAHOBOUHOTO KONecHka 2 Bbl MOXeTe perynu-
pOBaTb YacToTy KonebaHui TakxKe 1 BO BpeMsa pabotbl.

Heobxoaumasn uacToTa KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTep1ana 1
YCNoBHiA paboTbl M MOXET BbITb ONpeeneHa NPaKTUUeCkUMm
cnocobom.

Mpw pacnunoBke, pe3ke W LWNUGOBaHWM TBEPAbIX MaTepHa-
NOB, Hanp., APEBECHHbI UMK METANNA, Mbl PEKOMEHAYEM YCTa-
HaBMMBaTb YacTOTy KONnebaHui Ha «6», MATKUX MaTep1anos,
Hanp., NNacTMacchl, — Ha «4».
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YKasaHuA No NpUMEHEHHI0

» [laiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTY NONHOCTbIO 0CTAHOBUTLCA
¥ TONbKO NOCAE 3TOro BbIMYCTUTE ero U3 pyK.

» MMepea No6bIMH MAHUNYNALUAMU C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaHTe WTENCEeNb U3 PO3ETKHU.

Yka3anue: He 3akpbliBalite BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 3

3NEKTPOMHCTPYMEHTA NPK paboTe, TaK Kak 3T0 CHUKAET CPOK

Cnyxbbl 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Mpu pabote ¢ uHcTpymeHTamu HCS (BbicokoyrnepoaucTas

CTanb) CneauTe 3a TeM, UToObl He ObiN0 NOBPEXAEHO NOKPbI-

THE UHCTPYMEHTOB.

MpuHyMN paboTbl

KauatoLuiica npuBoA kauaeT pabounit MHCTPYMEHT U3 CTOpO-
Hbl B CTOPOHY 10 21000 pa3 B MUHYTY nog yrnom 2,8°. 310
No3BONAET TOYHO PabOTaTb B CTECHEHHbIX YCMIOBHAX.

PaboraitTe ¢ He3HAUMTENBHOM U PaBHOMEP-
HOWM CHNOW NPHXATHA, MHAUe NPOU3BOMU-
TeMbHOCTb PabOTbl CHUXAETCA U BO3MOXXHO
3aKNUHMBaHWe PabOUEro MHCTPYMEHTa.

Bo Bpems paboTbl nepemeLLaiTe anekTpo-

MHCTPYMEHT U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, UTOBbI

paboumit MHCTPYMEHT CHIIbHO He HarpeBan-
CAl W He 3aKNWHKBaN.

Munexne

» Ucnonb3yiite TONbKo HenoBpeXaeHHble, beaynpeu-
Hble NMNbHble NONOTHA. N30rHyTbIE UNK 3aTyNUBLIKECH
NUNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA, OTPULLATENBHO
CKa3aTbCA Ha KauecTBe pacnuna Unu Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» Mpu pacnUnUBaHUM NErKUX CTPOUTENbHBIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPeANUCAHUA U PeKOMEH-
AalMK N3roTOBUTENS MaTepuana.

» MeTogom yTannuBaHus MoXHO obpabarTbiBaTh TONbKO
MArKHe MaTepuanbl, Hanpumep, APEeBECHHY, FTUNCKap-
TOHUT.N.!

[lo Hauana NUNeHNA BbICOKOYIMEPOANUCTBIMU MUNBbHBIMM MO~

NOTHaMK NPOBEPbTE APEBECHUHY, CTPYXKEUHbIE NNKTbI, CTPOMH-

MaTepuanbl U T.A. Ha NPEAMET NOCTOPOHHMX Te, Kak Hanp.,

rBO3[eM, BAHTOB UT. M. MPH HANMUNM TaKOBbIX YAANUTE UX UNK

BOCMO/Nb3yHTECh DUMETANINMUECKUMH MTUMbHBIMM MONOTHAMK.

Otpe3aHune

Ykasanue: [1p1 paspesaHuu NUTKK 1A CTEH YUMTbIBANTE,
UTO NPH NPOAO/KUTENBHON PAbOTE HHCTPYMEHTHI NoaBEP-
THYTbI BBICOKOMY M3HOCY.

LWinudoBanne

MpoKU3BOAMTENBHOCTL CheMa U XapaKTep LWAUGOBAHHOM no-
BEPXHOCTM B OCHOBHOM ONPEAENAI0TCA BbIDOPOM WAndo-
Ba/IbHOM LUIKYPKM, YacToTbl KonebaHWi 1 yCUNUA Npuxatus.
Tonbko 6eaynpeuHble WNKUGOBabHbIe LWKYPKK 0becneunBa-
10T XOPOLLUYH NPONU3BOAMTENBHOCTb U LAAAT INEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnepuTe 3a PaBHOMEPHbBIM YCUNIMEM NPUXKATHSA, UTODbI NOBbI-
CHTb CPOK CYXDbl LIMGOBANBHBIX LKYPOK.
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Upe3mepHOe NOBbILLEHWE YCUNUA NPUKATUSA He BeLeT K No-
BbILLEHHIO MPOM3BOAUTENBHOCTH, a K Donee CMNbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LINU(OBANBHOMN LLIKYPKH.

[lnq TOuHOro TOUEUHOTO LWNUGOBAHUA YINOB, KPOMOK U TPYA-
HOLOCTYMHbIX YUaCTKOB jonyckaeTcA pabota Takke 1 Tonbko
NULLb KOHUMKOM UNKM KPOMKOW LUNMGOBANBHON NNHUTHI.

Mpy ToueuHoM LWNMHoBaHMM abpasnBHaA LIKYpKa MOXET
CUNBHO HarpeBaTbCs. YMEHbLUKTE uacToTy KonebaHui 1 npu-
XMMHOE YCUNKE U PerynapHo oxnaxpaainTe abpasnBHyio
LIKYPKY.

He ucnonbay#te WwnudoBanbHyio LWKYPKY, KOTopoit Bel 0bpa-
barbiBanu metann, gns 0bpaboTkv fpyrux MaTep1anos.

Mp1MeHsitTe TONbKO OPUrHHANbHbIE MPUHANEXHOCTY Bosch.
[ns wnudoBaHWs BCerfa NOAKMOUaNTe NbiNeoTcoc.

LLlabpexune
OcyuecTenainTe WabpeHue Ha BbICOKOW uacToTe KonebaHui.

Ha markoi nosepxHocTH (Hanpumep, ApesecuHa) pabotaire
CMNOCKUM YINIOM M MalnbIM YCHNIMEM NPUXKATHA. B NPOTUBHOM
CNyuas Lnatefb MOXeT Bpe3atbeA B 0bpabartbiBaemyto no-
BEPXHOCTb.

TexobcnyxxuBaHue U cepBHC

TexobcnyxuBaHHe U OUKCTKA

» Mepep no6bIMKH MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe WITENncenb U3 PO3eTKH.

» [ina o6ecneueHns KauecTBeHHOM U 6esonacHoi pabo-
Tbl cNeAYyeT NOCTOAHHO COAePKaTh INEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEHTUNALUOHHbDIE LLEeNH B YUCTOTE.

PerynapHo ouuLanTe NPOBONOYHOM LLETKOM pUNEHbIN pa-

BOUMI UHCTPYMEHT (MPUHANIEKHOCTH).

Ecnu TpebyeTca nomeHaTs WHyp, obpatuaitech Ha hrpmy

Bosch 1nu B aBTOpM30BaHHY0 CEPBMCHYIO MacTepCKyio Ans

3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NpeaMeT -
NoNb30BaHUA NPOAYKLHUH

CepBHucHan mMacTepcKas 0TBETUT Ha Bce Balum Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bcnyxMBaHKIO Batuero npoaykTa 1 no sanua-
cTAM. MOHTaXHble UepTeXu U MHOPMALIMIO MO 3aNYacTAM
Bbl HapeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnatowwui KoH-
CyNbTaLMK HA TPEAMET UCMONb30BaHNA NPOAYKLMH, C YAO-
BO/MbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BoNpoChl OTHOCHTENbHOIO
Haluel NPOAYKLMM W ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyncTa, BO BCeX 3anpocax v 3akasax 3anyacten 0bssa-
TeNbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbIA TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-
CKO¥ TabnuuKe INeKTPOMHCTPYMEHTa.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau
lapaHTHitHOe 0bCnyXMUBaHWUE N PEMOHT 3MEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobniofieHrem TpeboBaHmi U HOPM U3roTo-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hUPMEHHDBIX UMK aBTOPU3OBAHHBIX CEPBUCHBIX LiEHTpax «Po-
bept bolwy.

NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPadhaKTHOM npo-
BYKLWKM ONACHO B 3KCNNyaTaLuu, MOXET MPUBECTH K yLepby
Ana Bawero 300poBbA. N3roToBneHue U pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHOM NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWUHUCTPATUBHOM U YTONOBHOM NOpPAZKe.

Poccua

000 «Pobept bolwu»

CepBUCHBbIN LEEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Akanemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

MonHyio MH(OPMALIMIO 0 PACMONOXKEHUM CEPBUCHbIX LieH-
TpoB Bbl MOXETE NONyunTh Ha 0hHULMANBHOM CaiiTe
www.bosch-pt.ru nnbo no TenedoHy cnpaBouHo-CepPBUCHOM
cnyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnarHbii).

Benapycb

NN «Pobept Boww» 000

CepBUCHBbI LIEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbIi cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepT boww»

CepBHCHBIH LIEHTP N0 06CNYXXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCnyXuBLUKE CBOW CPOK INEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrUYEeCKM Uu-
CTYI0 PeKynepaLyio 0TX0f0B.

He BbibpachbiBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHTDI B bbITOBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpaH-uneHoB EC:

B COOTBETCTBMM C €BPONEHCKON AUPEKTH-
Bot 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX 3nek-
TPUUECKHUX U INEKTPOHHbIX NpUbOpax 1 ee
NPETBOPEHWEM B HAaLMOHANbHOE 3aKOHO1a-
TeNbCTBO OTC/Y)XMBLUNE INEKTPUUECKME U
3NEKTPOHHbIE NPUBOPBI HYXKHO cobupaTb
OTAEMbHO W CAABaTb Ha 3KONOTMUECKH UM-
CTYI0 peKynepaLuto.

Bo3MO0XHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XxeHHA ANA eneKTponpunagis

A NOMNEPEMKEHHA MpounrtaiiTe BCi 3acTepexen-
HA | BKa3iBKH. HegoTpumaHHa

3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH [0 YPaXKeHHA
€N1EeKTPUUHWM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepio3HNX TpaBM.
[Do6pe 36epiraitte Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPHUNAA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MaETbCA Ha YBa3i eneKTPoNp1Naz, Lo Npauioe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Big akymynsaTopHoi barapei (be3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micysa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHA HA PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HelLaCHKX BUNAAKIB.

» He npauloiite 3 eneKTPONpUnafom y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUOYXy BHacRiAOK NPUCYTHOCTI
ropIounX pifuH, rasie abo nuny. Enexrponpunaau
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaTuCA
nun abo napu.

» Mig uac npauj 3 eneKTponNpunagoMm He nignyckaiite Ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nogei. Bu MoxeTe
BTPATUTH KOHTPOMb HaJ NPUNafoMm, AKLo Bata ysara byae
BifIBEPHYTA.

EnektpnuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH [0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpUnagamH, WO MaloTh 3aXHCHe
3a3eMNeHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE apanTepu. Bukopuc-
TaHHA OPUFiHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOI PO3ETKH
3MEHLLYE PUSHK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMH no-
BePXHAMH, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeAaMu onanexHs,
NAMTaMM Ta xonogunbHukamu. Konv Bawwe Tino 3asem-
NeHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypakeHHA eNneKkTpuy-
HUM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Big aouly i Bonoru. MlonaaaHHsa Boau
B eNeKTponpunag 30inbllye pUauK ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

> He BUKOpHCTOBYiiTe Kabenb AN nepeHeceHHs enek-
Tponpunaay, niasilwyBaHHA abo BUTATYBaHHA WTen-
cens 3 po3eTku. 3axuiwaiite kabenb Big Tenna, onii,
roCTPHX KpaiB Ta AeTaneii npunagy, Wwo pyxawTbed.
MowkomxeHni abo 3akpyueHui kabenb 3binbLLye pUsnk
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
nuLe TaKui NOA0BXYBau, L0 NPUAATHHIA ANs
30BHilWLHiX PobiT. BUKOPHUCTaHHA NOJOBXYBAY], LU0
PO3paxoBaHUi Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3NK
YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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> fAKLL0 He MOXXHa 3an06irTH BHKOPHCTaHHIO
eneKTponp1nagy y BoNoromy cepefioBuiLj,
BUKOPHCTOBYITE NPUCTPiH 3aXUCHOr0 BAMKHEHHA.
BWKOpKMCTaHHSA MPUCTPOIO 3aXHCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

be3neka nopen

» ByabTe yBaXXHUMHM, CliAKY#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyAnMBo NoBoAbTECA Nif uac poboTy 3 enekTpo-
npunagom. He KopucTyiiTeca enekTponpunazgom,
AKwWwo Bu cTtomneni abo 3HaxoauTecs nig ai€lo Hapko-
THKiB, CNHMPTHUX HaNoiB a6o nikiB. MuUTb HeyBaXHOCTI
NPV KOPUCTYBAHHI ENEKTPONPHNAZOM MOXE NPU3BECTH 10
CEpHO3HNX TPaBM.

» Bparaiite ocobucTe 3aXuCHe COPAAKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraNiTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHs
0C0obMCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AIK HANp., — B 3a-
NEXHOCTI B} BUAY PODIT — 3aXMCHOI MacKu, CNewB3ayTTs,
1|0 He KOB3AETbCA, KAaCKM Ta HaBYLLHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BANaAKOBOr0 BMHKaHHA. Mepu Hix
BBiIMKHYTH eneKTponp1naa B enekTpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6paTn Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, LU0 €NEKTPONPH-
naj, BAMKHYTHIA. TpUMaHHA NanbliA Ha BUMKMKAYi Nig yac
nepeHeceHHn enekTponpunany abo nigKnioyYeHHs B

pO3eTKY YBIMKHYTOrO NpUnaay MoXe NPU3BECTH 40 TPaBM.

» lepep TM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepiro
HanarofpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta FraiKOBUI KNIOY.
MNepebyBaHHA HanarofAXyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KMoua B UaCTWHI NpUnagy, Lo obepTaeTbes, MoxXe
NPU3BECTH 0 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 36epiraite
CTiliKe NONOXEHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpallle 3bepirati KOHTPONb Hag
€NeKTPONpUNaaoM y HeCMOAIBaHUX CUTYaLAX.

» Bagraiite npupaatHuii oaar. He BaAraite npocTopuii
opAr T1a npukpack. He nigcrasnsiite Bonoccs, opar 1a
pyKaBuLi A0 AeTanei Npunagy, Wo pyxarorbea. po-
CTOPUI 0AAT, [LOBre BONOCCA Ta NMPUKPAc MOXYTb
NOTPanWTK B A€Tai, LU0 PyXaloTbCA.

» flKwio icHy€ MOXNUBICTb MOHTYBAaTH NUNOBIACMOKTY-
BanbHi abo nMnoynoBnoloui NPUCTPOi, NnepeKoHaiTe-
A, w06 BoHu 6ynu gobpe nig’epHaHi Ta npaBUNbHO
BHKOPHUCTOBYBaNMcA. BUKOpUCTaHHSA NUNOBIACMOK-
TYBa/bHOrO NPUCTPOI MOXE 3MEHLLMTH Hebeaneky,
3YMOB/IEHI MUMOM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTPonpUnagamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
NpHnaa, Wo cnelianbHo NPU3HaYeHHi 4NA BiANOBiAHOT
po6oTu. 3 npUaaTHUM NPUNAZOM Bi 3 MEHLLMM PUBHKOM
OTpUMaETe KpalLi pe3ynbtatv pobotu, Akio bypete
NpawyoBaTy B 3a3HaueHOMy fliana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagoMm 3 noLKOMKeHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AK1i He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BifIPEMOHTYBATH.

Bosch Power Tools
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» lMepep MM, AIK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpuUNapaa abo xoBaTH NPUNag, BATATHITL
WITencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTArHITL aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axou 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3HK BUNAAKOBOTO 3aMyCKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunagu, AKUMH Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif AiTtei. He no3sonairte
KOPHCTYBaTHCA eNeKTPonp1nazom ocobam, wwo He
3Haiomi 3 ioro po6oTolo abo He uuTany Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HE0CBIUeHNMU 0cobaMn Npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornaaanTe 3a eNeKTPONpUNaaoM.
Mepesipsiite, w06 pyxomi getani npunagy 6e3poraHHo
NpawtoBany Ta He 3aifanu, He 6ynu NoLKOAKEHUMH abo
HaCTiNbKK NOLIKOKEHUMH, 106 Lie MOFN0 BNNHHYTH HA
¢yHKuioHyBaHHA enekTponpunaay. MowkomkeHi
AeTani Tpeba BiapeMoHTYBaTH, NepLL HiX
KOPHUCTYBaTHCA HUMH 3HOB. Benvka KinbKicTb HeLacHUX
BUMaJiKiB CNIPUUMHAETLCA NOTaHUM JOINALOM 33
€1eKTPONpPUNadamu.

» Tpumaiite pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

> BukopucToBYyiiTe eneKTponpHnag, Nnpunagasa o Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LUX BKa3iBOK.
BepiTb 0 yBaru npy bomy yMoBH po6oTH Ta cne-
uudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHSA
eneKTponpunagis fna pobit, 1A AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH A0 HEOE3NEUHNX CUTYaLi.

Cepsic

» BippasaiTe CBill npUnag Ha PeMOHT nule
kBanicgikoBaHUM haxiBLAM Ta nHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM
opuriHanbHuUX 3anyactuH. Lle 3abesneunts besneuHictb
npunagy Ha [oBrui yac.

BkasiBKHM 3 TeXHiku 6e3neku ana
MYNbTH(YHKLiOHANbHUX iHCTPYMEHTIB

» Mpu pobotax, konu po6oumi iHCTPYyMEHT Moxxe
3auenuTH 3aXoBaHy eNneKTPonpoBoAKy abo BnacHuit
LIHYP XXUBNEHHS, TPUMaIiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30NbOBaHi PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKH, O
3HAXOAMTBCA Mif HAMPYTOk0, MOXE 3apAIKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHU eNeKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOLUTHU 10
YAapy ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3acrocoByiiTe eneKTponpunaa nuie Ans whidyBaHHA
6e3 oxonoaxeHHa. [oTpannAHHA BOAU B €NeKTPONpUnag
36inbLUye PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

> YBara: Hebe3neka noxexi! 3anobiraiite ne-
perpiBaHHI0 WwhichoBaHOi NoBepXHi i wnichyBanbHoT
mawunu. lNepep nepepsoio B poborti 3aBxAu
CNopOoXHIOHTE NUN036ipHKIA KOHTeHHep. 1N Bia
wnicdyBaHHA, Wo 3ibpascs B NMN03bipHOMY Mileuky,
MiKpOGinbTpi, nanepoBomy Mileuky (aboy
hinbTpyBanbHOMY MilLeuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HECTIPUATIMBUX YMOB, AIK HAMp., Bifl icKp1 Npu
wnicdyBanbHHi MeTany, camo3anmatuca. Ocobnueo Taka

Hebeaneka iCHye Npu 3amiLLyBaHHi 1Ny Bif WnidyBaHHi 3
3anuwKamu nakogapboBoro NokpuTTA, noniypetary abo
iHLWIMX XIMiUHMX PEUOBMH, KONH LLNihOBaHa NOBEPXHSA
Harpinaca BHacnigoK TpuBanoi poboTu.

» He nipcraBnsaiite pyku B 30HY po3nunioBaHHA. He
bepitbca pykoto nig 06pobnioBaHoto Aetannio. KoHTakT
3 TUNKOBMM NONIOTHOM UPEBATUI OPAHEHHAM.

» [InA 3HaX0AXKEHHA 3aX0BaHMX B CTiHi TPYb abo
€NeKTPONPOBOAKHK KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicuLieBe NiANPHEMCTBO
€NeKTpo-, ra3o- i BOAONOCTaYaHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOAUTH [0 NOXEXi Ta
YPaXXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBol
TpybU MOXeE NPU3BOAMTH A0 BUOYXY. 3auen/ieHHs
BOAONPOBO/AHOI TPYbM MOXeE 3aBAaTH LIKOAY
MarepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPAKEHHS
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» Mip uac poboTyn miyHO TPUMaliTe Npunag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTifike nonoxeHHsa. [[Boma pykamu
Bv 3MoxeTe HapidHile TpUMaTH enekTponpunag.

» 3akpinnioiite 06pobnioBanuii matepian. 3a
[I0MOMOTOH0 3aTUCKHOTO NPUCTPOLO abo nelat
0bpobntoBaHuit MaTepian ikCyeTbCA HaRiHHiLLE HiX NPy
TPUMaHHi HOro B pyui.

» Mpu 3amiHi pobouoro iHCTpymeHTa 060B'A3K0BO
HapjiBaiiTe 3axucHi pyKkaBuui. Npy TpuBaniit pobori
POBOUMIA IHCTPYMEHT HarpiBaeTbes.

» He wabpyiite Bonori matepianu (Hanp., wnanepu) Ta
He pobiTb LbOro Ha Bonorii noBepxHi. [otpannsHHs
BOAM B eneKTponpunag 36inbluye pUsuK ypaxeHHA
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 06pobnsiite 06pobnioBaHy NOBEPXHIO PiUHAMM, L0
He MiCTATb PO3UMHHHUKIB. Yepes HarpiBaHHA MaTepianis
npu WwabpyBaHHi MOXYTb BUHUKATK OTPYHI Napu.

» ByabTe 0cobnnBo 0bepeXxHi NpH NOBOAXEHHI 3
wabepom i HoXxeM. 3MiHHi Poboui IHCTPYMEHTH flyXxe
rocTpi, icHye Hebe3neka nopaHeHHs.

Onuc npoaykTy i nocnyr

MpouwuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HenoTp1MaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTH [0 YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM, MOXeXi Ta/abo cepio3HNX TpaBM.

Mpu3HaueHHda npunagy

EneKTpoiHCTpYMEHT NpU3HaueHW! ANA PO3NUMoOBaHHS i
pO3pi3aHHA iepeBMHHM, MNACTMACH, TiNCY, KONMbOPOBUX
METafiB i KPiNUNbHKUX eNeMeHTIB (Hanp., He3arapToBaHMX
LBAXiB, 3aKPiNoK). BiH TakoX NpuaaTHWi Ans 06pobKku M'AKKX
HACTIHHMX Kax/iB, @ TAKOX CYXOro WNichyBaHHs | LuabpyBaHHs
HEBE/NMKHMX NOBEPXOHb. BiH 0cobnnBo npuaatHui ana pobotu
NoHa/ KPaeM Ta BPiBEHb 3 KpaeM. 3aCToCoBYHTE Npu poboTi 3
eNeKTPONpPHUNaaoM nuLle npunagas Bosch.
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30bpaxxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCUNAETbCA HA
30bpaeHHsA eNekTPONpPHUNaay Ha CTOPIHL 3 ManioHKOM.

1 Bumukay

KonilaTko Ana BCTAHOBNEHHA YacTOTH KONUBaHb
BeHTMRALiAHI WinuHK

PykoATKa (3 i30nb0BaHOI0 NOBEPXHEID)

[MatpoH

BpisHe nunkoBe nonoTHo

3aTUCKHHI BUHT 3 LWaliboto
Kntou-LuecturpaHHuk

LUnidpyBanbHa nnuta

10 LUnidpyBanbHa LWKypka

11 O6bmexyBau rubuHu

12 CermeHTHWI NUNANBbHWN AUCK

13 BigcMOKTYBanbHWi WnaHr*

14 ButsxHW#A naTpybok*

15 KpinunbHWI rBUHT BIACMOKTYBANbHOIO NPUCTPOLD*
16 BifcMOKTYBanbHWN NPUCTPIN*

17 [oBcTAHE KinbLe BiACMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO*

*306paxeHe abo onucaHe npuNaaasn He BXOAUTD B CTAHAAPTHHUH
o6car nocraeku. MoBHKI acopTUMEHT Npunaaas Bu 3Haiigere B
Hawi# nporpami npunapasa.

O o0 NG WN

TexHiuHi paHi

baratodyHKuUioHanbHUi iHCTPYMEHT PMF 190 E

ToBapHH1i HoMep 3603A005..
BcTaHOBNEHHSA UacTOTH KONMBaHb °
HoM. cnoxuBaHa NoTYXHicCTb Br 190
Kopu1cHa noTyxHicTb Br 89
LLIBuakicTb 06epTiB Ha XonocToMy

XOfy No xeun.t 15000-21000
KyT ocumnsuii nisopyu/npasopyu ° 1,4
Bara BignosigHo 10

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,2
Knac 3axucry Ol/u

MapameTpy 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHAX HaNPYrH, a TaKOX Y cneumrdiuHoMy Ana KpaiHu BUKOHaHHi
MOX/MBI iHLLi NapameTpy.

Byab nacka, 3BaxaliTe Ha TOBApHUIA HOMEP, 3a3HaueHMi Ha 3aBOACHKIl
Tabnuuui Baworo enexktponpunapy. ToproBenbHa Ha3sa AeAKUX
NPUNagiB MOXeE PO3PI3HATHCA.

Inchopmauis wogo wymy i Bibpauii

PiBeHb LyMiB BU3Hau€HWH BiANOBIAHO 1O EBPONENCHKOT
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu# AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl npunagay, Ak
NPaB1No, CTAHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 86 1b(A);
3BYKOBa NOTYXHicTb 97 AB(A). Moxnbka K =3 ab.
Badraiite HaByLWHUKH!
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CymapHa Bibpalis a, (BEKTOpHa CymMa TpboX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
wnichysaHa: a, = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?

Po3nuntoBaHHA BPi3HUM NUNKOBUM NONOTHOM:
a,=12,5m/c%, K=1,5m/c?

Po3nuntoBaHHA CErMEHTHUM NUNANBHUM AUCKOM:
ap=14m/c%, K=2,5m/c?

Wabpysanhs: a, = 12 m/c2, K=1,5 m/c?.

3a3HaueHui B LiMX BKasiBKax piBeHb Bibpalii BUMiploBaBCA 3a
npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPWCTYBATHCA ANA NOPIBHAHHA NPUNagiB. Bi npupaTHui
TaKoX i 1N NonepeaHboi OLiHKK BibpaLiiHOr0 HaBaHTAXKEHHA.
3a3HaueHui piBeHb Bibpallii cTOCYETbCA ronoBHMX pobiT, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETLCA eneKkTponpunan. OnHak npu
3aCTOCYBaHHi enekTponpunaay Ans iHwwux pobit, pobori 3
iHWKMMK poBouMMHM IHCTPYMEHTaMK abo Npu HeOCTAaTHbOMY
TexHiuHoMy 0bcnyroByBaHHi piBeHb Bibpaii Moxe byT
iHWKM. B pe3ynbrari BibpaljifiHe HaBaHTaXXEHHA NPOTArOM
BCbOTO iHTEPBANY BUKOPUCTAHHA NPUNagy MOXe 3HaUHO
3pOoCTaTy.

[1nq TOuHOI OLiHKM BibpaLiHHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPAXOBYBATH TaKOX i IHTEPBA/NM Uacy, KONM Npunag BUMKHYTUH
ab0, xou i yBiMKHYTHIA, ane came He B poboTi. Lie Moxe 3HauHo
3MEHLUMTH BibpaLliiHe HaBaHTaXXEHHA NPOTArOM BCbOr0
iHTEpBany BUKOPUCTaHHA NpUnagy.

BuaHauTe nopnarkosi 3axoau beaneku ans 3axucty Big Bibpauii
MPaLIooyoro 3 NPUIaoM, AK Hanp. : TEXHIUHe 06CMyroByBaHHA
eneKTponpunaay i poboumx iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisatiia pobouux npowecis.

3asBa npo BigNoBiAHicTb C €

Mwu 3aABNAEMO Nifd HALLY BUKNIOYUHY BiANOBIAANbHICTD, WO
OMMCaHNM B «TeXHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakUM
HopMam abo HopMaTUBHUM fJoKyMeHTam: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI 10 NonoxeHb aupekTs 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa jokymeHTaLjia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wﬁ/m I V /LM/{L——~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

MoHTax

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa

» MMepep 6yAb-AKUMH MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[IOM BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» Mpu 3amiHi pobouoro iHCTpyMeHTa 060B’A3K0BO
HapiBaiTe 3aXMCHi pyKaBuui. TOpkaHHA o pobounx
iHCTPYMEHTIB Hece B cobi Hebeaneky NopaHeHHs.

Bosch Power Tools
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Bubip pobouoro iHcTpymeHTa
HuxxuenopaHa Tabnuus MicTUTb NpUKNaaM pobounx iHCTPYMEHTIB. IHWi poboui iHCTPYMeHTH B 3HaaeTe B LIMPOKOMY
acopTUMeHTi npunaaas Bosch.

Pobounii iHcTpymeHT Martepian BukopucTaHHa

bimeTanesuii cer-  [lepeBuHa, nnactMaca,  Po3pisu Ta po3nuny i3 3aHyptoBaHHAM; TaKOX ANA PO3nu-

MEHTHUH KONbOPOBi MeTanu NOBAHHA NOHA/ KPAEM, B KYTaX | BaXKO AOCTYMHUX MiCLAX;

NUNANBHUIA ANUCK IpHKNaa: yKOPOUEHHs BXXe BCTAHOBNEHMUX NMAiHTYCiB abo
NIBEPHHUX PaM, PO3NUNIOBAHHA i3 3aHYIOBAHHAM ns
npUnacyBaHHA NigNoroBKUxX naHenen

LWnicdyanbHa 3anexuTb Bin abpasusHoi  LLinidyBaHHA NoBepXOHb NoNia KPaaMK, B KyTax abo BaXKo
nautagnaabpa-  LWKYpKK LOCTYMHUX MiCLAX;

3UBHUX LUKYPOK B 3a/1@XKHOCTI Bif abpasnBHOI LKYPKK, Hanp., ANs

cepii Delta 93 Mmm LwNichyBaHHA AEPEBUHU, hapbu, naky, KaMeHio

BpisHe nunkoBe  [lepes’AHi MaTepiany, Po3piau Ta rrboKi po3nunu i3 3aHypIoOBaHHAM; TaKOX s
MONOTHO 3 BUCOKO- M’AIKi NacTMacu PO3MUNIOBAHHA NOHAZ KPAEM, B KyTax i BaXKO AOCTYMHMUX
BYINELeBOi IHCTPY- Micusx;

MeHTaNbHOI CTani IMpu1KNaa: By3bKi NPONKUAK i3 3aHyPIOBaHHAM B MAaCHBHIN
(HCS) pnsa [DlepeBUHI ANA BCTAaHOBNEHHA BEHTUNALIMHMX rpaT
[lepeBUHH

BpisHi nunkoBi [lepeB’aHi Matepianu, HEeBeNMKi PO3pPi3n Ta PO3NUAY i3 3aHYPIOBAHHAM;

NONOTHA 3 BUCOKO-  M’'AKi nnactmack Mpuknaa: npopiau B Mebnax ansa nigknioueHHa kabenis
BYrnewueBol iHCTPY-

MeHTanbHoi cTani

(HCS) nna nepe-
BUHM
BpiaHi bimetanesi  Mertan (Hanp., HEeBENMUKi PO3Pi3n Ta PO3NUNH i3 3aHYPIOBAHHAM;
NUNKOBI MONOTHA  He3arapToBaHi LBAXH, IMpuKNaa: yKopoueHHs By3bKMX Npodhinis, po3pisaHHs
[nA metany TBUHTH, HEBENUKI Npo- KPiNUNbHWX eNeMEHTIB, AIK, Hanp., 3aKPinok
hini), KoNbOPOBI MeTanu
TBeppocnnaBHui  LieMeHTHi Wwem, M'aki [popi3aHHA Ta po3pi3aHHA NOHaf KPaeM, B kyTax abo
puchneHuii cer- HACTiHHI Kaxni, nnacT- BaXKO AOCTYMHUX MiCLAX;
MEHTHUI NUNANb-  Maca, apMoBaHa CKNo- [puKnaga: BUAaneHHA WBiB MK HACTIHHUM KaxieM npu
HWUM BUCK BO/IOKHOM, Ta iHLUi PEMOHTHUX poboTax, NPopi3aHHA NPOpIsiB B KaxnAx,
abpasuBHi MaTepianu rincoBux nnutax abo nnactmaci
TeeppocnnaBHa  LieMeHTHi po3umty, 06pobka pawwninem i whidhyBaHHA Ha TBEPAiA OCHOBI;
pucbneHa fenbTa-  3anuwik1 beToHy, IpuKNaz: BULANEHHA LLIEMEHTHOTO PO3UKHY i Kneto Ans
nnuTa [epeBuHa, abpasuBHi Kaxnis (Hanp., NP1 3aMiHi NOLIKOMKEHUX KaxniB)
matepianu
LLabep, xxopcTkuit  Kunumu, nokputra LLlabpyBaHHs Ha TBepAii OCHOBI;
IpuKnaa: BULANeHHs Kneto Ans KUNMMOBKX NOKPUTD | fns
Kaxnis

bimetanesui cer-  [3onAuiiHui Matepian, BinpisaHHsa M’AKKMX MaTepianis
MEHTOBAHUM HiX i3 I30MALIAHI NNUTK, NNUTK
XBUMACTMM N1e30M NS MiANOrK, I30NALiMHI

NAWTW BNA NOTNMHAHHA

LUYMY Bifi KDOKIB, KapTOH,

KMNAMOBE NOKPHTTA,

ryma, WwKipa
MoHTax/3amiHa po6ouoro iHcTpymeHTa BcTaHoBITb poboumit iHCTPYMEHT (Hanp., Bpi3He NUNkoBe
Mpu HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXE MOHTOBaHHI pobounit NonoTHO 6) Ha 3aTUCKay PoboYOro iHCTPYMEHTa TaKUM YUUHOM
iHCTPYMEHT. 5, 11106 OTBOPH iIHCTPYMEHTA CiNK Ha KyNnauku 3aTuckaua

LLl06 3HATM pobOUHil IHCTPYMEHT, 33 J0NOMOr0I0 KMtoua- pobouoro iHCTpyMeHTa.
LeCTMrPaHHNKa 8 BIANYCTITb FBUHT 7 | 3HIMITb IHCTDYMEHT. [Dina sabesneuentn besneuroro pobouoro nonoxetHs, a
TaKoX 1|06 MeHLLEe BTOMAATACA, MOXHA BCTaHOBMNIOBATH
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pobounit iIHCTPYMEHTH Ha 3aTUCKau y Byab-AKUX (hiKCOBaHKX
NONOXEHHAX. BCTaHOBITb POBOUMI IHCTPYMEHT TAKUM UMHOM,
11406 BUrWH IMBUBCA AOHK3Y (MO3HAUKM Ha IHCTPYMEHTI MaloTb
OyTW BUAHI 3BEPXY, AMB. CTOPIHKY 3 Ma/IlOHKOM).

3akpinitb pobounit iHCTpyMeHT reunHToM 7. [lobpe 3atarHiTh

TBUHT 7 33 [JONIOMOrO0 KIHoUa-LIeCTUrpaHHKKa 8.

» MepegipTe po6ouuit iHCTPYyMEHT Ha NpeAMeT MiLHOT
nocaaku. HenpasunbHo abo noraxo 3akpinneHi poboui
iHCTPYMEHTH MOXYTb PO3XMUTATMCA Mif Yac ekcniyatauii i
HapasuTu Bac Ha Hebeaneky.

MoHTax i HanawTyBaHHA 06MeXyBaua rMMOUHK
0bmexysau rnbunn 11 MoXxHa BUKOPUCTOBYBATH iNnA pobo-
TH 3 CErMEHTHUMM MUNANBHUMU AUCKAMH, PUNEHUMH Cer-
MEHTHUMU MUNANBHUMM AMCKAMU Ta CETMEHTHUMM HOXaMMU.

Mp# HEObXIAHOCTI 3HIMITb BXXe MOHTOBaHMI poboumi
IHCTPYMEHT.

HapiHbte 0bmexyBau rubunm 11 HagnucaHum bokom
[0ropy uepes naTpoH 5 Ha ronoBKy peayktopa
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

0bmexxyBau rnrMbuHKM po3paxoBaHWi Ha HACTYMHY rUBUHY

PO3NUMIOBAHHA:

~ MPU CErMEHTHUX NUNANbHUX Anckax ACZ 85 .. 3 aiameTpom
85 MM: rnburHa po3nunioBaHHa 8 MM, 10 Mm, 12 MM Ta
14 mm (BoHa 3a3HaueHa Ha 06MexyBaui rMMbUHKU BENMKUM
wpmchToM, 63 fyKoK).

~ NPV CErMEHTHUX NUNANbHUX Anckax ACZ 100 .. 3
niametpom 100 MM: rnubuHa po3nunioBaHHA 14 MM,
16 MM, 18 MmTa 20 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bmexyBaui
TMMOMHM MANKUM LIPUEGTOM, B JyXKKaXx).

BcTaHOBITb CErMEHTOBaHWI NUAANBHUIA IUCK ANA HEobXiaHOT

TMBUHM PO3NUNIOBaHHS. [oCyHbTe 0BMeXyBau rUbUHK

po3nuntoBaHHs 11 Bif natpoHa 5 B HanpsaMKy pobouoro

iHCTPYMEHTA, 1106 pobounit iIHCTpYMEHT MoXHa Byno BinbHO

noBeptaty. [loBepHiTb 0bMexyBay rMOUHK PO3NUMIOBaHHA

Bu6ip abpa3uBHOI WIKYpKK

Ykpaicbka |43

11 1ak, wob baxaHa rnubuHa po3nunioBaHHA 3Haxo[unacs
Haf [iNAHKOro NUIbHOTO AKCKa, AKO DyAe 3aifcHIoBaTMCA
PO3NUMIoBaHHA. 3HOBY NOCYHbTE 0BMEXYBaU rMUBUHM
posnumioBaHHA 11 0 ynopy Ha ronoBKy pefykTopa
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

3HimaiTe 0bmexyBau rnubuHK 11 npu po3nunioBaHHi 3
iHLLO FMHUOMHOI0 PO3NMMIOBAHHA Ta ANA PODOTH 3 iHLIMMK
POBOUNUMM IHCTPYMeHTaMK. [INA LbOro IEMOHTYHTE pobounii
iHCTPYMEHT i 3HIMiTb 0OMEXyBay rMMBKUHM 3 FONOBKU
penykTopa.

MoHTax/3amiHa abpasuBHON WKYPKH Ha WwhidyBanbHii
nnuti

LLinidpyBanbHa nnuta 9 03p0bneHa nunyuKkamu, 3aBAAKK YoMy
MOXXHa LUBMAKO i NPOCTO MOHTYBATH LLNihyBaNbHY LWKYPKY,
AKLLO LUKYPKa TaKoX 034006neHa nunyukamu.

[lnAa onTMManbHOro 3uenneHHA, nepes TMM, K MOHTYBaTH
wnicysanbHy Wkypky 10, BUOUATE NUAYUKy WNidyBanbHOT
nnutn 9.

MpwucTasTe WwnigysanbHy WKypKy 10 piBHO [0 Kpato
wwnichyBanbHoi NAUTH 9, NPUNOXITb WNiyBanbHy WKYPKY A0
WnichyBanbHOi NNKTH i LOBPe NPUTUCHITD.

[lns 3abe3neueHHA ONTUMANbHOIO BiCMOKTYBAHHA NNy
NPOCTEXTE, 10D 0TBOPK Y WNichyBanbHiK WKypLi 3biranucs 3
OTBOPAMM Y WNichyBaNbHii NAKTI.

LLlob 3HATH WhidhyBanbHY WKypKy 10, Bi3bMiTbCA 32 0AMH ii
KIHUMK i NOTArHITB i Bif WwnidyBanbHoi nanTk 9.

Bv moxeTe BUKOpUCTOBYBaTH OyAb-AKi abpasuBHI LWKYPKK, a
TaKOX NONipyBanbHUIA i ounLLYyBanbHUI dnic cepii Delta

93 MM 3 acopTMMeHTY npunapasa Bosch.

LLnidpyBanbHe npunanas, Ak Hanp., BanaHa BOBHA/Monipy-
Ba/lbHa NOBCTb, 3aKPINMIOETbCA HaA WNiGYBaNbHiK NAUTI
TaKWM CaMWM UHHOM.

B 3anexHocri Big 06pobnioBaHoro Marepiany i iHTEHCMBHOCTi 3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHI iCHYIOTb PisHi LNithyBabHi LKYPKH:

AbpasuBHa Marepian BuKkopHCTaHHA 3epHucTitb
IKypKa
- Bcimarepianu 3aepe-  [1nA YOpHOBOTO LWANichyBaHHA, HANP., WepLUaBHX, rpyba 40
BUHM (Hanp., TBepai HeobcTpyraHux 6anok i foLLok 60
Mopoan AEPEBHHN, MAKI - Nng nnockoro WnidyBaHHA | BUPIBHIOBAHHA cepeqHs 80
OIRIENa) A OEIH 3 HEBENUKUX HepiBHOCTEN 100
uepBoHa [DePEBOCTPYXKKOBI MINUTH, 120
OyniBenbHi nuTH) - - -
_ Meranesi marepian [1nA unCTOBOrO | TOHKOTO LWNihyBaHHA iepeBUHU npibHa éig
320
400
- Oapba [inA 3HimaHHA hapbu rpyba 40
- NMak 60
- HanosHioBau [N 3aumLLieHHs 'PYHTOBKM (Hanp., A/1A 3TNaKyBaHHA CepenHs 80
- Wnarenb Ma3kiB, kpanenb hapb i natbokis hapbm) 100
120
[Inf KiHLEBOro 3aUnLLEHHA FPYHTOBKHM Nepeq npibHa 180
thapbyBaHHAM 240
320
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BigcMOoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [1n Takux MaTtepianis, AK Hanp., NakogapboBKX NOKPUT,
L0 MICTATb CBMHELb, AAKNX BUAIB 1lePEBUHU, MiHEPaNiB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum ana 3LOpoB’A.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH y Bac abo
y 0CiD, 1|0 3HaX0AATbCA NOBNKU3Y, anepriuxi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LUAXIB.

MNeBHi BUAM NUNY, Ak Hanp., Aybosuit abo bykoBui nun,

BBAXQIOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMONYUEHHI 3

nobaskamu 1A 006pobku iepeBrHU (Xpomar, 3acobu ana

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,

[N103BONAETbCA 06P0ONATH NULLE CriewianicTam.

~ 3a MOX/MBICTIO BAKOPUCTOBYMTE NPUAATHUI AA
martepiany BiiCMOKTYBaNbHWN NPUCTPIN.

- CniakyiTe 3a 40bpoto BEHTUNALiEI Ha pobouomy MicLi.

- PekoMeHayeTbCA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
inbTpom Knacy P2.

[loaepxxynTeca NPUNUCIs LWoAo 0bpobntoBaHux

marepianis, WO AitoTb Y Bawin kpaiHi.

» YHuKaiiTe HAaKONWUEHHA NUnYy Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmarucs.

Mip’epHaHHA cucTeMK NHNOBIACMOKTYBaHHA (AuB. Man. A)
BincmoKTyBanbHui npucTpir 16 npusHauexui nuwwe ans
pobiT i3 WnichyBanbHO NAKTOK 9, B KOMBIHALT 3 iHLWIMMK
pOBOUMMM IHCTPYMEHTaMU HOrO BUKOPUCTAHHA HEAOLINbHE.
[1nA WwnidyBaHHA 3aBXAM NIl EAHYHTE BiLCMOKTYBau Nuy.
[lna MOHTaXy BifICMOKTYBanbHOro npucTpoto 16 (npunaans)
3HIMiTb 3MiHHWI PODBOUMI IHCTPYMEHT Ta 0bMeXyBau rUbUHK
11.

HaniHbTe BifcMOKTYBanbHWW NpUcTpir 16 uepes natpoH 5 o
YNOpY Ha rofoBKy peayKTopa eNneKkTpoiHCTpyMeHTy. BeTasTe
KpinunbHWIA rBUHT 15 y BignoBigHuit oTBip Ha kopnyci. LLo6
3a(hiKCYBaTH TBMHT, OBEPHITb HOTO Y NONOXEHHA .
Cninky#Te 3a TUM, 1106 NoBCTAHE KinbLie 17 He byno
NOLIKOMKEHE i LWiNbHO NPUNATano o WnidyBanbHOi NINUTH 9.
HeraHo MiHfTe NOLIKOMKEHE NOBCTAHE KinbLie.

HapiHbTe BiACMOKTYBanbHui WwnaHr 13 (npunaans) Ha
BUTAXHWA naTpybok 14. Min'efHalTe BiiCMOKTYBaNbHUI
wnaHr 13 go nunococa (npunaaan).

Ornag pisHUX NMNOCOCIB, A0 AKUX MOXHA Nify'€HYBaTH
iHCTPYMeHT, Bu 3HaifeTe Ha CTOPIHUi i3 306paXeHHAM.
MWNoBiACMOKTYBaY NOBUHEH ByTH NPUAATHUM A1 PoboTH 3
0bpobnioBaHUM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHS 0cOBNMBO LLKIfMBOTO ANS 340POB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHKi cnevianbHUi
MWNOBIACMOKTYBau.

LLlo6 3HATH BinCMOKTYBanbHi NPUCTPiit 16, NOBEPHITb Kpi-
MUNbHWA TBAHT 15 Y nonoxeHHs “g i 3HIMITb BIACMOKTYBaNb-
HW NPUCTPIV i3 TONOBKK PeyKTOPa eNeKTPOIHCTPYMEHTY.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B pxepeni
CTPYMY NOBMHHA BifANOBIAATH laHMM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enektponpunagy.

BMUKaHHA/BUMHKaAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH eneKTponpunag, NocyHbTe BUMKKay 1
ynepeg, Wwob cTano BugHO cuMBoN «l».

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, nocyHbTe BUMMUKau 1
Ha3ap, 1Wob cTano BULHO CUMBON «On.

3 MipKyBaHb 3a0LLA[PKEHHA eNEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLIEe ToAi, konu Bu 3bupaetech
KOPUCTYBATMCA HUM.

BcTaHoBneHHA YacToTH KONHBaHb

3a A0NoMOroto Konilarka s BCTaHOBMEHHA YacToOTH
KOMMBaHb 2 MOXXHA BCTAHOB/IOBATH YaCTOTY KONIMBaHb TaKOX
i nig uac pobot.

HeobxinHa uacToTa KONWBaHb 3aNeXWTb Bifl MaTepiany i yMoB
poboTH, il MOXHA BU3HAUMUTH MPAKTUUHWAM CNOCOBOM.

Mpy po3nunioBaHHi, po3pisaHHi Ta WidyBaHHi TBEPAKX
Martepianis, AK Hanp., iepeBUHN abo MeTanis, M1
peKOMeHAYEMO BCTAHOBNIOBATH YACTOTY KOMMBaAHb Ha «6»,
M'AKMX MaTepianis, Hanp., N1acTMacK, Ha — «4».

BkasiBKH wopao pobotu

» Mepuw, Hil NOKNACTH eNeKTponpunaz, 3aueKaiTe, NOKH
BiH He 3yNUHUTbCA.

» MMepep 6yAb-AKUMH MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

BkasiBka: He 3akpuBaiTe BeHTUNALINHI 0TBOPK 3

eneKTponpUnagy nig uac pobotu, iHaKLLe 3MeHLLYETbCA

CTPOK CNybH eneKkTponpunagy.

Mpy poboTi 3 iIHCTPYMEHTaMu 3 BUCOKOBYTNELEeBOT

iHcTpyMeHTanbHoi ctani (HCS) cninky#Te 3a TUM, 1106

MOKPHTTA IHCTPYMEHTIB He YN0 NOWKOMKEHNM.

MpuHyUn pobotn

3aBAAKKM 3BOPOTHO-NOCTYNANbHOMY NPHUBOAY POBOUMIA iH-
CTPYMeHT pobutb A0 21 000 KoNMBaHb 3a XBUNMHY Ha 2,8°.
Lle no3BonsE NpaLoBaTh TOUHO B CaMKX L0 He HaWTICHILLIKX
MicLAX.

[Mpautoiite 3 HEBENMKOIO | PIBHOMIPHOKO
CHNOIO HATUCKYBAHHSA, IHaKLLe 3MeHLLY-
€TbCA NPOAYKTUBHICTb PoboTH | MOXNMBE
3aKNUHEHHs pobouOoro iHCTpyMeHTa.

BegiTb enekTponpunaaom nif yac pobotu 3
60Ky B biK, 1106 pobounit iHCTPYMEHT He
[ly’Ke HarpiBaBCsA | He 3aKNUHIOBAB.

7

Po3nunioBaHHA

> BHKOpPHUCTOBYiiTe NHLIe HeNOWKOAXKeHi, 6e3noraHHi
NUNKoBi nonoTHa. MorHyti abo 3atynneHi nunKoB.i
MONOTHA MOXYTb NepenamaTncA, HeraTUBHO BIIMHYTH Ha
AKICTb pO3nuny abo CNPUUMHKTH PUKOLLIET.

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byaieenbHMX marepianis
3BaXaiiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKCH | pekoMeHAaL T
BUIOTOBNIOBaYa Marepiany.
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» 13 3aHYpIOBaHHAM 03BONAETLCA PO3NUNIOBATH NULLE
M’AIKi MaTepianu - TaKi, K ;epeBHHa, rincoKapToH
Touo!

Mepen po3NUNIOBaHHAM 3a JOMOMOrO NUAANBHUX

[QMCKiB/NWUNKOBUX NONOTEH 3 BUCOKOBYMELEBOI iH-

CTpyMeHTanbHoi cTani (HCS) y nepeBuHi, nepeBoCTPYKKOBUX

nnuTax, byniBenbHUX MaTepianax Towo nepesipaiTe ix Ha

HaABHICTb UYXOPIAHKUX TiN, 30KpeMa, LBAXiB, FBUHTIBI T.M. 3a

HeobXiaHiCTIO BUMMITb UyXopifHi Tina abo BUKopHCTOBYITE

bimeTanesi NUAANbHI AUCKK/NUNKOBI NONOTHA.

Po3pisaHna

BkasiBka: [1p1 po3pi3aHHi HACTIHHWX Kax/iB 3BaXanTe Ha Te,
Lo Np#M TpKBaNiK poboTi poboui iHCTPYMEHTH CUNbHO
3HOLLYIOTHCA.

LnicdyBaHHsa

MpoayKTMBHICTb poboTH i XxapakTep WAidoBaHOT NOBEPXHi
icTOTHO 3anexarb Bif 0bpaHoi abpasnBHOI LWKYPKH,
BCTaHOBMEHOI YaCTOTH KONMBAHD i CHIM MPUTUCKYBAHHA.
Nuwe be3poraxHi WwnidysanbHi WKypku 3abesneuytots
BWCOKY NPOAYKTMBHICTb LWNichyBaHHs i bepexyTb
eneKTPoNnpHnag.

LLlob wnichyBanbHOT LWKYPKK BUCTAUMNO Ha A0BLLE, CRiAKYTE
3a PIBHOMiPHWM HATUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUNbHe HATUCKYBAHHA HE MiABMLLYE NPOAYKTUBHICTb
wnichyBaHH, a N1LLe NPU3BOAUTD [0 CKOPILLIOTO 3HOLEHHS
eneKTponpUnany i WnicyBanbHOT LKYPKK.

[1ns TouHOrO WAidhyBaHHA KyTiB, KPAIB i BAXKO AOCTYMHUX
MicLib MOXnMBA poboTa O{HWM NKLLE KIHUMKOM abo Kpaem
WwANicpyBanbHOi NAKTH.

Mpu ToukoBOMY LWNihyBaHHI abpasuBHa LLKypKa MOXe
CUNbHO HarpiBaTMcA. 3MEHLLITb UacTOTy KONMBaHb Ta CUMY
MPUTUCKYBAHHS i PETYNAPHO OXONOMKYHTe abpasusHy
LUKYPKY.

He BMKOPHUCTOBYTE LNihyBanbHY LWKYPKY, AKOK
0bpobnasca meTan, Ans iHWKX MaTepianis.
B1KOpUCTOBYITE NULLIE OPHUTiHANbHE WNidyBanbHe NpUnaans
Bosch.

[1nA WwnidyBaHHA 3aBXAM NIl €LAHYHTE BiLCMOKTYBay Muy.

LLlabpyBaHHa

[lns wabpyBaHHA BUOEPITb BUCOKY UacTOTy KONMBaHb.
MpaLyioiTe Ha M'AKi noBepxHi (Hanp., AepesuHa) nig
MMOCKUM KYTOM i He CUIbHO HAaTUCKatoUM. IHaKLLe WwnaTtenb
MOJKe BPI3aTHCA Y NOBEPXHIO.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» MMepep 6yAb-AKUMU MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[IOM BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» LLl06 enekTponpunaa npawtoBaB AKiCHO i HagilHo,
TPUMaiTe NPUNag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.

PerynspHo npouuLiaiTe pucneHi poboun iHCTpyMeHTH
(npunagns) APOTAHOIO LLITKO.

Ykpaitcbka | 45

AKo Tpeba NoMiHATY Nif’'eAHyBanbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTi Ha dhipmi Bosch abo B cepBicHil MancTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB Bosch, 106 YHUKHYTH Hebe3nek.

Cepsic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLii WoA0
BHKOPUCTAHHA NpoAayKuii

CepBicHa MaiCTepHS BIifNOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHoro obcnyrosyBaHHa Balwioro Bupoby.
MantoHK B ieTanax i iHthopmallito LWoA0 3anUYacTUH MOXHA
3HaWTH 3a aBpecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHuki Bosch 3 HafiaHHs kKOHCYNbTaLii
L0730 BUKOPUCTaHHS NPOAYKLT i3 3a[0BONEHHAM BiNOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLii Ta npunaaas
[0 Hel.

Mpy BCix 3an1TaHHAX i NPY 3aMOBMEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 0boB’A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HauHWUM TOBapHUH
HOMep, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACbKiN Tabnuulli
eneKTPonpUnagy.

['apaHTifiHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIONTLCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/TIOBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwe y dipmMosux abo
ABTOPU30BaHKX CEPBICHMX LieHTpax dipmu «Pobept bolw».
NONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLii
HebesneuHe B eKcnyaraLjii i MOXe MaTW HeraTUBHI HaCniaKu
[LNs 340POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadhaKTHOI NpoayKLii nepecnigyeTbca 3a 3aKOHOM B
A[IMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botu»

CepBiCHUI LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaina, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratoKaHanbHui)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiwifHui caitT: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTiMHUX CEPBICHUX MaCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yunisauin

Enextponpunagu, npunanas i ynakoBky Tpeba 3aaBatv Ha
€KOMOTiYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BUKMpaiTe €NeKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBE CMiTTA!

Nuwe pnsa kpaiH €EC:

BignoBiaHo 10 EBpONenChKOl AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpatboBaHi eneKkTpo-
i eNeKTPOHHI NpUnaay i il nepeTBOpPEHHA B
HallioHanbHOMY 3aKOHO[ABCTBI eNeKTPo-
NPUNAAK, WO BUALLNW 3 BXKMBAHHS, MOBUHHI
30aBaTUCA OKPEMO i yTUNi3yBaTHcA
€KOMOTiuHO YUCTUM CrOCcOboM.

MoxnuBi 3miHu.
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Kasakuwa
Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapbiHbIK, Xannbl Kayincisgik

HyCKaynblKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
KaHe eckepTnenepai oKbIHbI3.

TexHWKanblK Kayinciagik HyCKaynbIKTapblH XaHe

eckepTnenepyi cakTamay TOKTbIH COFYbIHa, OpT XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak, )xymbicTap ywiH Kayinci3aik HycKaynbiKrapbl

MeH eckepTnenepai CakTan KombiHbi3.

Kayincisgik HycKaynblKTapbliHAa nanganaHbinFaH ,,nexkTp

Kypan"“ atayblHbIH XXeNifieH KyaT anaTblH aNeKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3neKTp KypanfapbiHa (xeninik kabeni xok) katbickl bap.

JKyMbic OpHbIHbIH, Kayinci3airi

» JKyMbIC OpHbIH Ta3a XdHe JXKaKCbl XapblKTanfaH
)KaFpAaipa ycTaubl3. TopTin HEMece Xapblk bonmaraH
XYMbIC aiMaKTapbl )a3atanblM OKUFanapra anbin kenyi
MYMKiH.

» JKaHaTblH CYMbIKTbIKTap, ra3fap HeMece LWaH, X1bInFaH
»apbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbl
naiganaHbanbI3. SNeKTp Kypanfapbl YLWKbIH WbiFapbIr,
LUaH Hemece bynappbl XXaHzbIpYybl MYMKIH.

» JneKTp KypanaapbIH NaipanaHy kesiiae 6ananap xoHe
backa agampapabl y3aK xepre WeTTeTiHi3. AybiTKy
KesiHae Kypan bakbinaybiH XXOFanTyblHbI3 MYMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHik, aibipbl Po3eTKara Cbliobl
KaxxeT. AMbIpAbl elKaHAA# 63repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypangapMeHeH elKaHaai
ajanTepnik anbipabl nainaananbanpbi3. O3reprinmere
aiblp KaHe Xapampbl Po3eTKanap/bl naniaanaHy aneKkTp ToK
COFY KayiniH TemMeHaeTes;.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH Xa0AbIK, NNKTa XaHE CYbITKbIL
CHAKTbI )Kepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THAMEH3.
Erep neHeHi3 xepre Kocynbl 60nca, aNeKTP TOFbIHbIK, COFY
Kayni apTagbl.

» JneKTp KypanpaapbiH biNFangaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INeKTP KypanbIHbIH iLiHe CY Kipce, 0N 3NeKTP TOFbIHbIK COFY
KayniH apTTbipagpbl.

» JneKp Kypangbl anbin Xypy, acbin KO Hemece anbIpbIH
po3eTKafaH LWbiFapy YiWiH Kabenbpai naiaanaHbaHbI3.
Kabenbpi bICTbIKTaH, MaiiiaH, oTKip WeTTepAeH Hemece
KYPanablH, XblMKbiMa 6eneKtepiHeH anbic xepae
YCTaHpI3. 3aKbIMAanFaH Hemece LneneHickeH kabenb
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTbipaabl.

» JneKTp KypanbiMeH aliblK XepAe XKYMbIC iCTeceHi3, Tek
CbIPTTa NaHjanaHyFa apHanFaH y3apTKbIWTbi
naipanaHbiibi3. CbipTTa naiaanaHyra apHanfa
Y3apTKbILITbI NakAaNaHy 3NEKTP TOFbIHbIK COFY KayniH
TeMeHaeTei.

> JneKTp KypanbiH biNnFangbl KOpLIayAa naiaanaHy Kaxer
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHABIPFbILL A)KbIPATKbILbIH
naiAanaHbilbI3. ABTOMATTbI CaKTaHAbIPFbILL
QKbIPATKBILUTBI MaiAaNaHy TOK COFY KayniH TOMeHAeTeqi.

Apampap Kayincispgiri

» Cak 6onbin, He icTen )XaTKaHbIHbI3Fa aHPbIKILA KOHin
benin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiganaHbiHbi3. LLap-
LaFaH XaFpaiiaa Hemece eniTKill, ankoronb Hemece
A9pi acepi acTbIHAA 3NeKTP Kypanabl naiaanaHbaHbI3.
INeKTp Kypanfbl nanganaHyaa cekyHATbIK abaicbl3aplk
KaTTbl )XapakaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Xeke cakraiTbIH KHiMAi XKaHe apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inAipiKTi KUiKi3. IneKTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKBIL, CbIPFYAaH
CaKTalTbiH DaTeHKe, CaKTaMTbIH LLNEM HEMECE KyNaK,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI XXEKE KOPFaHbIC )abAbIKTapblH K10
XapaKaTTaHy KayniH TemeHgeTeqi.

» Baiikaycbi3 naifanaHyaaH aynak 6onbiHbi3. Inektp
KyPanblH TOKKA XXaHe/Hemece aKKyMynATOpFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHae HeMece anbin XypreHae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKkTp Kypa/blH KeTepin
TypFaHaa, bapmaKTbl aXblpaTKblLLITa yCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, KasaTarbiM
OKWMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAaH anfbiH PeTTelTiH
acnanTappabl )KoHe raiKa KinTrepiH anbiCTaTbiHbi3.
AltHanaTblH benLuekTe TypFaH acnan HeMece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 feHe Kyiinae TypmaHbi3. Tipek Kyiige Typbin,
dpKaLuaH e3iHi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali Ci3 KyTnereH
XaFflana aNeKkTp Kypanabl Xakcblpak bakpinancola.

» XKymbicKa )xapampabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KnMeHi3. LLIawbiHbI3Abl, KHiM XKoHe KONFanTbl
Ko3Fanmanbl 6enwekTeppeH anbic ycTaHbi3. KeH kuim,
alleKel HeMece Y3blH LLaLll Ko3FanMarbl bentuekTtepre THioi
MYMKiH.

> LLIaHCOPFbILL XaHE WAHTYTKbIL XKabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAblH KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AypbIC
naipaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLlaHcoprbiwTb!
narnanany LwaH cebebineH bonatbiH KayinTepai asanTampl.

IneKTp KypanaapblH NaiAanaHy xaHe KyTy

» Kypanppl aca ken xykremeHi3. }KyMbiCbIHbI3 YLUiH
Japampabl INeKTP KypanblH NaiAanaHbiHbi3. XKapamapl
3NEKTP KypanbIMeH KePEKTi XKyMbIC aiiMarbiHAa ypbIC api
CeHiMIi XyMbIC iCTEHCI3.

» AXbIPaTKbILLbI AYPbIC eMeC INEKTP KYPanbiH
naipanaHbanbi3. Kocyra Hemece eLwipyre bonmanTbiH
3NeKTP Kypanbl KayinTi 6onbIN, OHbl XeHaey KaxeT bonagbl.

» XKababikTapabl petrey, 6enwekTepiH anMacTbipy
HeMece Kypangbl anbin KOIOAAH anablH aibipAbl
po3eTKafiaH WhbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece aKKyMy-
NATOPAbI aNbin TacTaHbl3. byn cakTbIK opeKeTi INeKTp
KypanfblH baikaycbl3 KOcbinybiHa Xon bepmenai.

» MaiganaHbINMaiTbIH ANEKTP Kypanaapabl 6ananap
KOMNbI XETNeiTiH XaiFa KoMblHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra byn Kypangbl naiiganaHyra xon 6epme;s.
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Taxipibecia anamaap KonblHAa aNeKTp Kypanaapsb! Kayinti
bonappl.

» IneKTp KypanAapbIH YKbINTbI KYTiHi3. Kosranmanb!
benwekTepAin Keaepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmayblHa, 6eniweKkTepAiH akaycbi3 Hemece
3aKbiMAanMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbiH,
3aKblMAANMaraHblHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl naipanaHyAaH anablH
MOHAEHi3. INeKTP KypanaapblHbIH AYPbIC KyTiNMeyi
XasatanblM OKuFanapra ceben bonbin xaragpl.

» Keckilu acnantappp! TKip XaHe Tasa Kyipe CaKTaHbi3.
[lypbic KYTINreH xaHe KecKiLl X1eKTepi eTKip KecKil
acnantap a3 kenTenin, KecineTiH beTke oHaw barbiTTanagp!.

» IneKTp KypanbiH, XXabAbIKTapAbl, anManbi-canmanbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HycKaynapra cai
naiganaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpbIHAANTbIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypangapblH apHanMaraH XyMbICTapaa nanaanaHy kayinTi.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikTi MamMaHFa xaHe
apHaynbl benwekTepmeH XeHpeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KaYincCi3AiriH cakTaichbi3.

Ken chyHKuuANbI KypanaapAbl naiaanaxHy

Kayincisaik HyckaynbiKTapbl

» Anmanbi-canmanbl Kypangap XacbipbiHFaH TOK CbIMbIHa
HeMece o3 xeni kabeniHe THIOi MyMKiH bonFaH
JYMbICTapAbl OPbIHAAFaH Ke3fe Kypanabl aibipbinFaH
TYTKACbIHaH YCTaHbi3. TOK 6TETIH CbIMbIHA TUIO METaNNAbI
Kypan benwekTepiHe TOK bepin TOK COFybIHa anbin Kenyi
MYMKiH.

> JneKTp KypanbiH TeK KypFakK axapnay yLuiH
naipaanaHbiHbI3. INEKTP KYPabIHbIH iLiHe Cy Kipce, on
37NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTbipabl.

» OpT Kayni 6ap! AxxapnaHaTblH MaTepHangbl Hemece
aXapnay KypbinFbiCbiH KbI3bIN KETYAEH CaKTaHbl3.
LLIaHTYTKbIL KabbIH XKYMbIC icTeyAieH anAblH Ta3ap-
ThbiHbI3, 6ocaTbIHbI3. LLIaH KabbiHAaFbl, MUKpOCY3rigeri,
KaraskabblHfarbl axxapnay LWaHpl (Hemece cy3ri kabbiHaa
HeMece LIAHCOPFbILL CY3riCiHAeri) MeTanngbl axapnaysa
bonarblH yLLIKbIHAAP XaHYbl, PTTYAbIPYbI MyMKiH. Axapnay
LUaHbl NaK, NONKUYpeTaH KanablKTapbl HEMECe XUMUAMbIK,
3aTTeKTepMeH apanacybl, aapnay Matep1anblHbiH y3aK
eHZeNyiHeH Kbi3ybl aca oFapbl Kayin Tyablpaabl.

> KonbIHbI3Abl apanay epiciHeH TbIC YCTaHbI3.
[aiibinama acTbiHaH ycTaMaHbi3. Apa NoNOTHOCHIHA TUIO
XapakarTaHy KayiniH Tyablpagbl.

» Kaxertri Temip i3gey KypanpaapbiH naiaanaHbin,
acbIpbINFaH Cy, ra3, 3NEKTP CbIMAAPbIH TabbiHbI3
Hemece XepriniKTi KbI3MeT KepceTy yiibiIMAapbIH
LWAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HEMECE TOK,
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybbIpblH 3aKbiMaay
XapblbICKa abin Kenyi MyMKiH. Cy KybblpbiHa THIO MaTe-
puangblk 3uiH HeMece TOK COFYbIHA anbim KeMyi MYMKiH.

» IneKTp KypanAbl naiAanaHyAa oHbl eKi KonMeH bepik
ycTan, TypaKTbl KanbinTa TypbIHbI3. IM1EKTP Kypanbl eki
KONMeH ceHimai backapbinagp.

Kasakuwa |47

» MaiibiHaamanbl bekiTiKi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH AaiblHLaMa KOMbIHpI30eH
CanbICTbIpFaHaa, bepik ycranagpl.

» Anmanbi-canmanbl acnanTapAbl anMacTbIpy Ke3iHge
KOpFay KonFabbiH KHiHi3. AnManbl-canmanbl acnantap
y3aK YaKbIT KYMbIC iCTEFEHHEH Kbl3afibl.

» binFangbl matepuangapabl (Mbicanbl TycKaras) xaHe
bINFanAbl XKepae KbIPMaHbl3. INEKTP KypanblHbIH iLiHe cy
Kipce, 0N 3NEeKTP TOFbIHBIH COFY KaymiH apTagpl.

> OHgeneTiH beTTi KypambiHAa epiTKiw 6ap CyHbIKTbIK:
TapMeH cypTneHis. Kbipy KesiHgeri MaTepuanaap Kbiabin
KeTyi cebebineH ynbl bynap nainaa 6onybl MyMKiH.

> KpIpFbiLl XKaHe NblIaKMeH XYMbIC icTey Ke3iHae caK
6onbiHpI3. AcnanTap eTe 6TKip bonbin )apakaTtaHy KayiniH
TyAbIpaabl.

OHiMm XaHe KbI3MET CMNaTTaMachbl
Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
XaHe ecKkepTnenepai OKbIHbI3. TEXHUKANbIK
Kayincisgik HycKaynbIKTapblH XoHe eckepTne-
nepai cakramay TOKTbIH COFybIHa, 6pT XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi
MYMKIH.

TaraibiHgany 6oMbiHIA KONAAHY

INeKTp Kypanbl arall 3aTTekTep, NnactmMacca, rmnc, TyCTi
MeTanzbl aHe HEKiTy 3neMeHTTEiH (MbiCanbl WbIHAAMarFaH
Lere, Kancbipma) apanay XaHe aXblpaTyfa apHanFaH.
YKyMcak kabblpra NNUTKanapbIiH 8HAEY XKaHe Kilui
aliMakTapabl Kyprak axapnay MeH Kblpyra fja apHanfaH.
Ocipece KblpyFa XaKplH xoaHe bipiKTipy xaiblHaarb!
XYMbICTapFa apHanFaH. INeKTp KypanbiH Tek Bosch
abAbIKTapbIMeH NaiganaHy Kaxer.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH KkypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri aneKkTp KypanbiHbIH cMnaTTamMacbiHa cai.
1 Kockbilw/ewwipritu

2 Tepbeny kenemiH TaHaay aeHreneri

3 KenpeTkiw caHbinaybl

4 TyTka (beTi oKWaynaHAbIpbinFaH)

5 Acnan naHTPOHbI

6 Kbicka apa nonoTHoCHI

7 Llaibacsl bap Kpickbil bypaHaa

8 AnTbl KbIpNbl AGHreneK Kint

9 Terictey nnacTMHachl

10 Terictey gucki

11 TepeHaik wekTeriwi

12 CermeHTTik apanay nonoTHOCHI

13 Copfbil WwnaHr*

14 Acnupaumanbik kente Kyobip*

15 LllaHcoprblwTbiH bekiTy bypaHaack!*

16 LlaHcopfbiw*

17 LJaHcopFbIlWTbIH KMi3AEH XacanfaH feHreneri*
*beiHeneHreH Hemece CHNATTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTbI
KETKi3y KenemMimeH KamT i#abl. Tonbik XababIKTapAbl 6i3ain,
*ababikrap 6aFnapnamamblapaH Tabachbi.
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TeXHHKanbIK ManimeTTep

Ken cyHKumMaAnbI Kypan PMF 190 E

OHiM HeMmipi 3603A005..
Tepbeny kenemiH Tangay

neHreneri °
Kecimai kyaTTbl naiganaHy Br 190
OHimainik Br 89
Boc ictey aitHanbiMaap caHbi ng muel 15000 -21000
Tepbeny bypbilbl confa/oHfa ° 1,4
EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cait canmarbl Kr 1,2
CaKTbIK CbiHbIMbI O/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enpe kabbinpaxraH 3anaap byn ManiMeTTepai 83repTyi MyMKiH.

INeKTp KypanaapbiHbiK 3aybITTbIK TaKTakLACkIHAAFbI Tayap HOMIPIH
eckepiHi3. Keibip anekTp KypanaapblHbiH cayaa ataynapsl backaa
6onybl MyMKiH.

LUybin xoHe pipingey Typanbl aknapar

LUy nexreni EN 60745 ctaHaapTbiHa cait aHblKTanfaH.
A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH LWybln AeHreni apeTTe
TeMeHperire TeH: Abibbic Kywwi 86 AB(A); AblbbIC KyaTbl

97 nb(A). Bnwey pancianiriK=3 gb.

Kynakrbl KopFay KypanaapbiH KHiHi3!

XHbIHTbIK Aipin MaHi |, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) XaHe K ganciaairi EN 60745 ctaHgapTbiHa cai
aHbIKTanFaH:

Terictey: ay, = 3,5 m/c?, K=1,5 m/c?

Kbicka apa nonoTHoCbIMeH apanay: a, = 12,5 m/c2,
K=1,5m/c?

CermeHTTik apa nonoTHOCbIMEH apanay: a;, = 14 M/c2,
K=2,5wm/c?

Kbipy: a, =12 m/c?, K=1,5 m/c?.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH aipinaey napmexi EN 60745
epexeciHae MenLiepnexreH enwey afici bonbiHwa
ecenTenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLWUiH Nanganaxbinybl MyMKiH. On xaHe gipingey
KyaTblH Luamanan entuey yLiH xapamabl.

Anmanbl-canmanbl acnanTapTbl TaHAay

Bepinrex gipin kenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLLiH backa anManbl-canmanbl acnantap MeHeH
HEMeCe XeTiMCi3 KYTyMeH naiaanaxbinca aipinaey
Kenempepi earepei. byn pipingey KyarbiH Bykin xymbic
YaKbITbIHAA KATTbl XKOFapblNaTagbl.

[Lipingey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUiH Kypan eLuipinreH xaHe
KOCblIFaH bonbin naiaanaHbinMaraH yakblTTapabl Aa eCKepy
KaxeT. byn fipinaey KyaTblH BYKin XYMbIC yaKbITbIHAA KATThl
TeMmeHpeTefi.

lMahpanaHywWbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLLiH KOCbIMLLA
Kayincisaik WwapanapbiH KOMAAHY KaXeT, MbiCanbl: INeKTp
Kypanapl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC SAICTEPIH YHbIMABICTIPY.

Caiikectik manimaemeci C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 , TexHWkanblk ManiMeTrep” Ae
cMnatTanfFaH eHiMHiH TeMeH/eri epexe Hemece HOPMaTHBTI
KyKaTTapFa cankec ekeHiH bingipemia: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepingeri
aHblKTamanapbl 6orbIHLLA.

TexHuKanblk kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// I V /Lu/fc—-—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Xunay

JKyMbiC KypanblH aybiCTbIpy

» Bapnbik XyMbICTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» Acnan anmactbipy Ke3iHfe KopFay KOnFabblH KHiHi3.
Anmanbi-canManbl acnantapra TMIO XxapakaTTaHy KayniH
TybIHAATaAbl.

TemeHperi kecTefe anmanbl-canManbl acnan Typnepi kepcetinreH. backa anManbl-canmanbl acnanTapabl Bosch yebiHaTbii

xabaplKTap TisiMiHeH Tabyra bonaabl.

XyMbic Kypanbi Marepuan
Bumetangbl Afalu, nnactmacca, TyCTi
CEerMeHTTiK apa meTan
NONOTHOCHI

Maitganany

AXblpaTaTbIH XaHe KblCKa apa KeCIKTEPI; LETiHE XaKbIH,
BypblluTapaa XeHe 9PeH XKETETIH ainapabl a apanay yLuiH;
Mbican: opHaTbinFaH efjeHKeMepLi HemMece ecik paMacbiH
KbICKApTY, efleH NaHenbAepiH NanblkTayaa XacblpblH
Keciktep

Delta cepusnblk  Terictey AuCKiHe
93 MM axapnay bainaHbICTbI
[LIMCKI YWiH axap-

nay nnacTuHachl

KT,

o

Lettepai, bypbiwTapabl aHe apeH KETETIH xarinap
beTTepiH TericTeyre apHanfaH;

Terictey AuckiHe bannaHbICTbl, Mbicanbl, afal, bosy, nak,
TacTbl Tericteyre apHanfaH
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Maipanany

Araw byibiMaap, )ymcaK  AxblpaTaTbiH XeHe TEPEH, XKacblpblH KECIKTepi; LWeTiHe

XaKblH, bypbllUTapaa XaHe apeH XeTeTiH xainapabl fa
apanay yLiH;

Mbican: XxiHjLLKe XacblpblH KeCik MacCHBTbI afaluTa
XengeTKill TOPbIH OpHaTY YLUiH

HCS-KpbicKa apa
NONOTHONAPbI aFall nnacTMaccanap

Araw byrbiMaap, xymcak,

Kiwwi axblpaTy xoaHe KbiCka apa KecikTepi;
Mbican: kabenb bipikTipynepi ywiH xuhasgarbl keciktep

Bumertanapl kbicka Metan (Mbicanbl,
apa nonoTHoNapbl  LblHAaNMaraH Liere,

KiLLi @bIpaTy XaHe KbiCKa apa KecikTepi;
Mbican: xiHiLke npodunbaepai KbicKapTy, KancbipMa

TanwblK NeH apmary-
panatfaH nnactmacca
XaHe backa abpasus
matepuangap

metan 6bypaxpanap, kiwi CUAKTbI BEKITY aNeMEHTTEpiH aXKbpaTy
npodunbaep), TycTi
meTangap
HM-6ygipni LiemeHTi Tirictepai, LLleTke xaKplH xepae, bypbiluTapaa XaHe apeH XeTeTiH
CermeHTTiK apa XYMcaK kabbipra Xainapabl KECY MeH axblparty;
NONOTHOCHI NAUTKaNapbiH, SNHEKTI Mbican: kabbipFa Kpill TaKTanapbl apacblHgarbl XikTepgi

[DYPbICTAY XYMbICTAPbIH OPbIHAAY YLUIH anbin TacTay, Kbill
TaKTafarbl OMbIKTap,MMNC NAKTanapbiH Hemece
nnacTMaccaHbl kecy

HM-6ygipni genbta  EpitiHgi, 6eToH
NAacTUHaChb KanablKTapbl, aratll,
abpasus Matepuangap

KaTTbl )Keppai apanay xaHe Terictey;
Mbicanbi: epiTiHAiHI HEMECe KblILL TaKTa XEeNiMiH X0t
(Mblcanbl 3aKpiMAaFaH TakTanapabl AIMacTbIpPy YLuiH)

@ KbipFbiw, Typaktel - Kinemaep, Teceynep

<

KartTbl epgi Kpipy;
Mbican: Kinem MeH N1Ta XeniMiH X0t

Bbumetangpl

TericTey Mbllwarbl  MAMTanapbl, Ablbbic
©TKi3beTiH NnuTanap,
KaTblpMa Karas, Kinewm,
peseHke, Tepi

OkLwaynarblL MaTepuan,
CEerMeHTTiK binik ~ OKLWaynafblll NNKTa, eaeH

XKyMcak MaTepuanabl kecy

Anmanbi-canmanbl acnanTbl OpHaTy/anmacTbIpy

Kepek bonca opHarbifiFaH anMasbl-CanMabl aCManThl LWeLLiHj3.

INeKTP KypanbiH any yLLiH anTbl Kblp/bl A6HreneK KintneH 8

BypaHaaHbl bocatbin 7 Kypanapl aFbiTblHbI3.

Anmanbl-canManbl acnanTbl (MbICabl, KbICKa apa

NONOTHOCBIH 6) acnan naTpoHbiHa 5, acnan oMbikTapbl acnan

NaTPOHbIHBIK A6HECTEPIHE Tipen OPHATbIKbI3.

bekeMm xaHe LWapLIaTnanTbiH KyHAE XKYMbIC icTey YLUiH

anManbl-canManbl acnanTbl KE3 KENreH Kyiae acnan

NaTPOHbIHA OPHATbIHbI3. ACNaNTbl OMbIFbI TOMEHTE

KepCeTiNreH Kyiae opHaTbIHbI3 (acnan xasyblH XoFapblaaH

oKyFa bonarbiH, rpaduKanbik beTTeri cypeTTe KapaHpi3).

Anmanbi-canmanbl acnanTbl bypaHaameH 7 GekiTiHia.

BypaHpaHbl 7 antbl Kblp/bl AGHIENeK KinTneH 8 KatTbl

TapTblHbI3.

» Anmanbi-canManbl acnanTbiH 6ekem TypFaHbiHa K63
MKeTKi3iHi3. Kate Hemece Hawap bekinreH anmansi-
canmanbl acnanTap nanaanaHy KesiHae cisre Kayin
TEHAIPYi MYMKIH.

TepeHaikTi WeKTey TiperiH opHaTy XaHe peTrey

Tepengaikri wekTey TiperiH 11 cermeHTTiK apa

nonoTHoNapbIMeH, byaipni cermeHTTik apa NONOTHONAPbIMEH

KOHE CErMEHTTIK NMbllaKTapMeH NanaanaxyFa bonagbl.

Kepek bonca opHatbinFaH anmanbl-canMansl acnantbl

LeLiHj3.

TepeHgaikTi WwekTey TiperiH 11 TipenreHwe xaHe xasblnfaH

KaFbIMEH acrnan naTpoHbl 5 XoFapbiCbIHAH ANEKTP

KYPanblHbIH PeAYKTOP 6aCbiHA XbIMKbITBIHBI3.

TepeHgaikTi WweKTey Tiperi keneci TeMeHAeri kecy

TepeHaiKTepiHe apHanfaH :

~ CermeHTTiK apa nonotHonapbiMeH ACZ 85 .. auametpi
85 MM: kecy TepeHairi 8 MM, 10 MM, 12 MM xaHe 14 Mm
(TepeHaikTi WwekTey TiperiHae bac apinneH xaHe
KaKLLIAChI3 Xa3blFaH AePeKTep).

~ CermeHTTik apa nonotHonapbiMeH ACZ 100 .. auamerpi
100 mMm: kecy TepeHgiri 14 mm, 16 Mm, 18 MM xaHe
20 MM (TepeHmikTi WekTey TiperiHae bac apinneH xaHe
KaKLLIAChI3 Xa3blNFaH AePeKTep).
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Carikec cermeHTTiK apa NonoTHOCHIH KepeKTi Kecy TepeHairiHe
petTeris. TepeHmikTi wekTey TiperiH 11 acnan naTpoHblHaH 5
anmanbl-canManbl acnan barbiTbiHAa Xak bypanfaHbiHLLa
KbIMKbITbIHBI3. TeperaikTi wekTey TiperiH 11 kepekTi kecy
TepeHziri apa NoNOTHOCHIHbIH apanaiTbiH beniri ycTiHae Typ-
fFaHblHWA bypaHbI3. TepeHmikTi wekTey Tiperi 11 kata anek-
TP KYPanblHbIH, pesyKTop bacbiHa TipenreHLLIe XblMKbITbIHbI3.
backa bapnblk kecy TepeHaiKTepi xoHe backa anmanbl-
Ccanmanbl acnanTapMeH XyMbiC iCTey YLUiH TePeHAIKTI LWeKTey
TiperiH 11 anbin KoMbIHbI3. ON YLWiH anManbl-canmansl
acnanTapgbl anbin KOWbIN TEPEHAIKTI LWEeKTeY TiperiH
penykTop bacbiHaH TapTbiHbI3.

TericTey AUCKiH TericTey NnnacTHHacbIHAA OpHaTy/
anmacrtbipy

TericTey nnacTMHachl 9 xabbiCkak MaTaMeH XabablKTanFaH
Oonbin TericTey AUCKIH XbINAAM XaHe OHalt bekitepi.

Terictey AucKiH TaHpay

Bepik ycTay/bl KaMTaMachbl3 eTy YLLUiH XancblpMa MaTtachlH
Terictey nnacTMHacbiHaa 9 Terictey Auckin 10 opHatyaaH
an[blH KaFbin LWbIFbIHBI3.

Terictey auckid 10 Terictey nnacTMHacbiHbIH 9 bip WweTiHe
KOMbIM COCbIH TETiCTeY AMCKiH TericTey nnacTMHacbiHa
OpHaTbIN KATTbl DachIHbI3.

OnTmangbl LWaHCOPYAb KAMTaMachI3 eTi YLLiH TericTey
[LMCKiHAEri OMbIKTAp/bIH TEriCTeY NNacTMHACbIHbIH
OMbIKTapbIMeH Calkec HonyblHa KO3 XKETKI3iHi3.

Terictey anckid 10 WeLwy yLWiH OHbI yLIbIHAH yCTan TericTey
NNACTUHAChIHAH 9 LUbIFAPbIHbI3.

Bosch ycbiHaTbIH xabablkTap accopTUMeHTi apacbiHaH Delta
93 MM cepusnbl bapnbik TericTey AUCKiNepiH, TericTey xaHe
Tasanay, axapnarblLUTapbiH NaiganaHybiHpisra bonagbl.
ToKbINMaraH,XbINTbIPaTy KHisi CUAKTbI TericTey XabablKTapbl
[1a OCbl d/jiCNEH TericTey NnacTUHacbiHa bekitinepi.

OHzeneTiH MaTepuan XaHe KXeTTi beTTiH anblHybiHa bainaHbICTbl TYpi TericTey AUCKinepi yCbiHbINaab!:

Ereykym karasbl  Marepuan Maipanany Tysipuikrinik
- bapnbik araww Typnepi CyprineHbereH bpyc Hemece TakTannapgbl anablH ana [Aepeki 40
(Mbicanbl, KaTTbl, )KyMcaK, TericTey yiLiH 60
AT, KYDEITBIC YKannak TericTey xaHe a3faraH kegip - byaipai rerictey opraia 80
naHenbaepi) v 100
KbI3bln - Mertann marepuangap 120
AFaLLTbI aKbIPFbI XAHE XyKanan TericTey yLliH manaa 180
240
320
400
- bosy bosypapl Terictey yLwiH Lepexi 40
- nak 60
~ TONTHIPFbILL Bosnran beTreppi Terictey yiwiH (Mbicanbl, oprauia 80
~ Kanaklua XarblHAbINapabl, 60y TaMLbINAPbIH XXoHE akKaH 100
i3nepai xoto) 120
NakTbiH Teceme boaybIH TericTey Manga 180
240
320

LUanAab! XdHe XKOHKanapAbl copy
» KopracblH bosy, Kelbip arall copTTapbl, MUHepanaap
XaHe meTannaap bap keibip matepuanaap/biH WaHpl
[NleHCayNblKKa 3uAHAbI bonybl MyMKiH. LLIaHFa THI0 XaHe
LWaHAbI XKYTY NakAanaHyLWblfa HEMeCe XaHblHAaFb!
afamaapaa annepruanblK peakuMaAnapibl aHe/Hemece
TbIHBIC XONAAPbIHbIH aYPyNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip LwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLiar
arallbIHbIH WaHbI, acipece, arallTbl eHAEY
KanmblKTapbiMeH (XpoMmar, aFaLliTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporexaep bonbin ecentenepi. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAapPMEH eHIeNyi Kepek.
- MyMKiHWiniriHWe ocbl MaTep1an yLUiH CoNKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILLTI NakAanaHblHbI3.
~ XKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapabl nanganaxy
YCbIHbINAAbI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinatbiH
yAFapbiMAap/b! NaiganaHblHbI3.

> )KyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHaNYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MyMKiH.

LLlancopFbiwTbI Kocy (A cypeTiH KapaHpbi3)

LLlaHcopy 16 Tek KaHa TericTey nnacTMHacbiMeH 9 Xymbic
icTeyre apHanfaH, backa anmanbl-canManbl acnantapmMeH
icTey napacsl bonmanapl.

TericTey bapbiCbiHAA 8pAaNbIM LLAHCOPFbILLTI
nanfanaHbiHpi3.

LLlaHcopyabl 16 (xabablk) opHaTY yLUiH anManbl-canmanbl
acnan neH TepeHaikTi WwekTey TiperiH 11 anbiHbi3.
LLlaHcopyabl 16 TipenreHiue acnan naTpoHbl 5 yCTiHEH aneKTp
KYPanblHbIK peAyKTOp HacbiHa XbIMKbITbIHBI3. bekiTy
BypaHaacbiH 15 CbIpTTbIH THICTi OMbIFbIHA CanblHpI3.
BypaHaaHbl KynbinTay yluiH TeMeHzeri kyiiHe byparpi3 .
Kuisgi cakuHaHblH, 17 3aKbiMaanMaraHbIFbiHa XXoHe Terictey
NNacTMHACbIHA 9 THIFbI3 XaTyblHa KO3 XETKI3iHi3.
3aKpIMAanFaH Kuisai cakuHaHbl 6ipaeH anMacTbipbiHbI3.
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Copfblw WnaHrmbl 13 (kabablikTap) acnupauusnblk kente
Kybbipra 14 opHaTbiHbI3. Copfbil WAaHrTbl 13 WwaHcopFbiHa
KOCbIHbI3 (abmblKTap).

CypeTTi beTrepae Typni WaHcopFbllTapFa Kocy aaicTepi
KOpCETINreH.

LLlaHcopFbILW eHAeneTiH MaTepranFa caikec Honybl KaXeT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTblH HEMeCe KypFaK LaHaap
YLUiH apHabl WAHCOPFbILITHI NAaRAANAHbIHbI3.

LLlaHcopyabl 16 wetwy yuwiH bekity bypanpacsiH 15 kyiiiHae
Bypan g WaHCOPFbILUTbI INEKTP KyParbiHbIK PEAYKTOP
DacblHaH TapTbin anbiHpI3.

Manpanany

Manpananyra eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayfapbiHbI3! TOK KO3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPanfablH 3aybITTbIK TaKTaALLAChIHAAFbI
ManiMeTTEPIHE Cal Bonybl KAXKET.

Kocy/ewipy

ANEKTP KypanbiH KOCY YiiH KOCKpiLl/ewwipriwTi 1 anfa
KbIKBITBIN KOCKBILUTbI 4 K©3re TYCETiH KblNbIHbI3.
INeKTP KypanbiH ewwipy ywiH Kockpil/ewipriwri 1,0
KOCKBILLbI KEPiHTEeHiLLe apTKa KbIMKbITbIHbI3.

IJHepruA KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanbiH TeK
naiaanaHapgaa KoChIHbI3.

Tepbeny caHbiH TaHAay

Tepbeny caHblH TaHAANTBIH PETTEY LU aPKbINbl 2 KAKETTI
Tepbeny caHblH XyMbiC icTey KesiHae fie peTTeyre bonagbl.
Tanan eTinetiH Tepbenynep caHbiH MaTePHUANIMEH XYMbIC
acay xaraanblHa bainaHbICTbl Taxipube apKbibl aHbIKTayFa
bonappl.

Arall Hemece MeTan CHAKTbI KaTTbl MaTepHUanfapasl apanay,
KbIpaTy XaHe TericTey yiliH 6 Tepbeny caHbl backbilbl, an
nnacTMacca CUAKTbI XKyMcaK MaTepuangap yui ,4° repbeny
CaHbl 6aCKblILLbl YCbIHbINAAbI.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» IneKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3.

» Bapnbik XXYMbICTapAaH anAblH 3NeKTP KyPanbiHbIH,
)eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

Eckeprne: InekTp KypanblHbIH XXeNAeTKil caHpinayblH 3

KYMbIC iCTeY Ke3iHe XXannaHbl3, SNTnece aNeKTp KypanbiHbIK,

narganaHy Mep3imi KbicKapagbl.

HCS acnantapbiMeH xyMbic icTey Ke3iHge acnanTap bosybl

3aKpiMaanMaraH bonyblHa K83 XKETKI3iHi3.

XKymbic epexenepi

TepbenTeTiH XeTeK apKplNbl anManbl-canManbl acnan
MUHYTbIHa 21000 petTeit 2,8° Tepbeneni. byn Konaichbis,
Tap XXepae [e XKyMbic icTeyre MyMKiHaiK bepei.

XKat xaHe Bip KanbinTbl KbICBIMMEH XYMbIC
iCTeHi3, afTnece XyMbIC eHimMainiri
TEeMeHAEN, anManbl-canManbl acnan
CbIHanaHbIN Kanagbl.
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XaKKa XXbIMKbITbIHbI3, COHAA anMarnbl-
canmanbl acnan Kbi3banapl,
CblHanaHbanapl.

NS
N

Apanay

» By3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAaNaHbIHbI3.
KucairaH Hemece eTnec apa NnonoTHONAPbI CbiHybl, KECIKT
3aKpIMAAYbl Hemece kepi coFy cebebiH Tyabipaabl.

» XKeHin Kypbinbic MaTepuanpapbiH apanay KesiHge 3aH,
HYCKayNnapbiH )XoHe MaTepHan eHAipyLwWicCiHiK
YCbIHBICTapPbIH OPbIHAAHDI3.

» Kon apacbiMeH Tek aFall, FHNCOKapPTOH XaHe T.0.
CHAKTDBI XKYMCaK MaTepuangapabl eHaey kaxet!

HCS apa nonotHonapbimMeH araw, XXAT, Kypbinbic

MaTepuanaapbiH T.0. apanayaaH anapiH were, bypanaa 1.6.

CHAKTbI berae AeHenepaiH XOKTbIFbIH TEKCepiHi3. KaxeT

bonca berae aeHenepai anbin TacTaHpl3 Hemece bumeTanapl

apa NoNnoTHONAPbIH NakfanaHblHpI3.

Kecy

Eckeprne: Kabbipra nnuTkanapbiH kecy 6apbicbiHaa anmanbi-

Canmarbl acnanTap y3ak naﬂﬂanaHy,an [[ia T03aTblHAbIFbIH
€CTe CaKTaHpbl3.

Axapnay

KeLwipy fieHrei xxaHe TericTenreH beT canacbl Terictey iuCKiH
TaHzay, TaHganfaH tepbenynep caHbl xaHe bacy Ky
apKbiNnbl peTTenei.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa lypbic TericTeyre, con
apKbINbl 3NEKTP KypanblH cakTayra bonagbl.

Axapnay AMCKiHiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLWiH bipKanbinTbl
bacyra TannblHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy anekTp Kypanbl MeH Terictey AUCKiHIH Te3
TO3YblH TYAbIPaAbI.

BypblLu, Kbip XaHe SpeH XeTeTiH Xannapabl HaKTbI Terictey
YLUiH TericTey NNacTMHACBIHbIH, YLIbIH HEMECE KblPbIH
nanaanaHy Kepek.

HykTeni TericTeyie AUCK KaTTbI KbI3bin KETYi MyMKiH. Tepbeny
CaHbl MeH KbiCbIMAbl a3aiTbiN TericTey AMCKIH XyHeni Typae
CYbITbIHbI3.

MeTann eHgereH Terictey AMckiH backa Matepuanaap yLix
nanaanaHbaHpi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabablKTapbiH
nanganaHbiHbI3.

TericTey bapbicbiHAA 8pAaibiM LWAHCOPFbILLTHI
nanganaHbiHbI3.

Kbipy

KbIpy yLwiH xorapbl Tepbeny bacKbiLLblH TaHAAHbI3.

KyMcak TipekTe (Mbicanbl araluTa) xannax bypbiliTa xaHe a3
KbICbIMDEH XYMbIC iCTEHi3. DUTNECE KbIPFbILL KATTbl KECin
KETYi MyMKIH.

INeKTP KypanblH XyMbIC iCTey Ke3iHfe XaH-
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TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

» Bapnbik XyMbiCcTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanblHbIH,
»eninik aibIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe CeHiMAj icTey YIiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTkill TecikTi Tasa yCTaHbI3.

Byaipni anmanbl-canmanbl acnantapzbl (xabablkTap) xyneni

TYPAE CbIMABI KbiNLAKMEH Ta3anaxpl3.

Erep bainaHbic CbIMbIH anMacTbipy Kaxet bonca,

KayincispikTi ToMeHaeyiHe xon bepmec yLWiH anMacTbipyAbl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHbiK,

aBTOPM3aLMANAHFaH KNMEeHTTepre KbI3MeT KepceTy

OpTa/bIKTapbiHAA OPbIHAAHbI3.

TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCeTy XaHe nainganaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy webepxaHachl eHIMA| XeHAeY XKaHe KyTy,
COHpan-aK Kocankpl benwekTep Typanbl CypakTapra xayan
bepepni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl beniuektep Typanbi
aKnaparTbl MblHAa MeKeHXaraaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMai nanaanaHy xaHe
OnapfblH KoCankpl beniekTepi Typanbl cypakTapbiHbifa
THAHAKTbI ayan bepeqi.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankbl benwiektepre Tancbipbic
bepy Ke3iHae MiHAETTI Typae INEKTP Kypan 3aybiTTblK,
TakTanwacbiHAaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.
OHpipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CakTanybiMeH
3NEKTP KypanblH XeHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
baprblk MemnekeTTep aymMarbliHaa Tek ,,Pobept bow”
(hMpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbiI3MET KBpCeTy
OpTa/bIKTapbiHAA OPbIHAanagb!.

ECKEPTY! 3aHCbl3 0nMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy SKIMLUINIK XKaHe KbIMMbICTbIK
TopTiN 60MbIHIWIA 3aHMEH KyaanaHaabl.

Kasakcrau

KUWC ,Pobept bow*

IANEKTP KypanaapblHa KbI3MET KBPCETY OpTanbifbl
Anmartbl Kanachbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHFbinbl

KoMMyHanbHas KeLueciHiH, bypbilbl, 169/1
Ten.:+7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, xababiKrap xoHe bymManapbiH aitHanaHb
KOPFaiTbIH Kafiere XaparyFa anapy Kaxer.

ANeKTP Kypnaapabl YM KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

—

Tek kana EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NEeKTPOHAbIK CKi Kypanaap
6oiibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbiHAaNYyb
boibiHWwa backa nanganaxbin bonManTbiH
3NEeKTP Kypanaap 0enek XuHambin kagere
Xapartbinybl KXKeET.

TexHUKanbIK e3repicTep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (faré cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
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dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scul electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbricimintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.
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» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datila repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica mdsura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru scule electrice multifunctionale

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi sau propriul cordon de ali-
mentare. Contactul dintre accesoriu si un conductor elec-
tric aflat sub tensiune poate electrocuta utilizatorul.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesivaa
materialului abraziv i a slefuitorului. inaintea pauzelor
delucru goliti intotdeaunarecipientul de colectare a pra-
fului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colector de
praf, microfiltru, sacul de hértie (sau din sacul colector de
praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate autoa-
prinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scantei in
timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat cu re-
sturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar mate-
rialul abraziv este infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

Bosch Power Tools

2609007 1271(18.4.13)




OBJ_BUCH-382-009.book Page 54 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

54 | Romana

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce laincendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Puneti manusi de protectie pentru schimbarea acceso-
riilor. Dupa o utilizare mai indelungata accesoriile se in-
fierbanta.

» Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nici nu lu-
crati pe un substratumed. Patrunderea apeiin scula elec-
tricd mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incdlzirii materialelelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti foarte precauti atunci cind manevrati razuitoare
si cutite. Uneltele sunt foarte ascutite si existd pericol de
ranire.

Descrierea produsului si a perfor-
mantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitdrii si taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de ex. cuie necilite, capse). Este
deasemeni adecvat pentru prelucrarea plécilor de faianta
moale ca si pentru slefuirea uscata si razuirea suprafetelor mi-
ci. Este in mod special adecvata lucrului si la nivel si in apropi-
erea marginilor. Scula electrica poate fi folositd numai impre-
una cu accesorii Bosch.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

Intrerupétor pornit/oprit

Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
Fante de aerisire

Maner (suprafatd de prindere izolata)

Sistem de prindere accesorii

Panza de ferdstrau pentru tdiere cu penetrare directd in
material

7 Surub de strangere cu saiba

1A WN R

8 Cheieimbus
9 Placa de slefuit
10 Foaie abraziva
11 Limitator de reglare a adancimii
12 Panza de ferastrau segmentata
13 Furtun de aspirare*
14 Racord de aspirare*
15 Surub de fixare dispozitiv de aspirare a prafului*
16 Dispozitiv de aspirare a prafului*
17 Inel din pasla al dispozitivului de aspirare a prafului*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Date tehnice

Scula electrica multifunctionala PMF 190 E
Numér de identificare 3603A005..
Preselectia numarului de vibratii °
Putere nominald w 190
Putere debitata w 89

Turatie la mersul in gol ny rot./min 15000-21000

Unghi de oscilatie stanga/

dreapta ° 1,4
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Clasa de protectie Ol/u

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a
tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile comerciale ale scule-
lor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 86 dB(A); nivel putere so-
nora 97 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire: a, =3,5 m/s%, K=1,5 m/s?

Taiere cu panzd de ferastrdu cu intrare directd in material:
a,=12,5m/s%, K=1,5m/s?

Tiere cu panza de ferastriu segmentata: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Razuire: a, =12 m/s?, K=1,5m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizdri ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
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electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decdt cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-
re satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-
rea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solicita-
rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exactd a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice i a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,,Date tehnice* este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Selectia accesoriilor
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Documentatie tehnicd (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montare

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi mausi de protec-

tie. in caz de atingere a accesoriilor existd pericol de ranire.

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Alte accesorii gasiti in programul complet de accesorii Bosch.

Material

Accesoriu

bimetal segmen-
tata roase

Utilizare

Panza de ferastrau Materiale lemnoase, mate- Taieri de separare si tdieri cu penetrare directa in material;
rial plastic, metale nefe-

si pentru tdierea in apropierea marginilor, in colturi si in
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: scurtarea sipcilor de pardoseald sau a tocurilor
de usi deja montate, taieri cu penetrare directa in material
la pasuirea parchetului laminat

Placa de slefuit
pentru foi abrazive
din seria Delta de
93 mm

in functie de foia abraziva

Slefuirea plana a rotilor, in colturi sau zone greu accesibile;
infunctie de foaia abraziva de ex. pentru slefuirealemnului,
vopselei, lacului si a pietrei

HCS pentrulemn, riale plastice moi
tdiere cu penetrare
directd in material

Panza de ferdstrau Materiale lemnoase, mate- Tdieri de separare si tdieri cu intrare directd, adanca in ma-

terial; si pentru taierea in apropierea marginilor, in colturi si
zone greu accesibile;

Exemplu: taiere ingustd cu intrare directd in lemn masiv,
pentru construirea unui gratat de ventilatie

HCS pentrulemn, riale plastice moi
taiere cu penetrare
directd in material

Panze de ferastrau Materiale lemnoase, mate- Tdieri de separare si taieri cu penetrare directd in material,

de mai mica anvergura;
Exemplu: decupaje executate in mobilier pentruracordarea
cablurilor

in material, pentru
metal

Panze de ferastrau Metal (de exemplu cuie,
bimetal de taierecu suruburi necdlite, profile
penetrare directd  mimici), metale neferoase Exemplu: scurtarea profilurilor subtiri, taierea de separare

Taieri de separare si tdieri cu penetrare directa in material,
de mai mica anvergura;

a elementelor de fixare cum ar fi clemele si scoabele

Panza de ferdstrau
presarata cu car-
buri metalice - Riff

Rosturi umplute cu ci-
ment, faiantd moale,

materiale plastice armate
cu fibre de sticla si alte

materiale abrazive

Taierea si debitarea in apropierea marginilor, in colturi siin
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: indepartara rosturilor dintre placile de faiantd in
vederea executdrii lucrarilor de reparatii, tdierea de dega-

jariin placile de faiantd, de gips sau in materiale plastice

Bosch Power Tools

2609007 1271(18.4.13)

\
2



é OBJ_BUCH-382-009.book Page 56 Thursday, April 18,2013 1:45

56 | Romana
Accesoriu Material
Placd Delta cu car- Mortar, resturi de beton,
buri metalice, zim- lemn, materiale abrazive
tatd

—

PM

Utilizare

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;
Exemplu: indepdrtarea mortarului si a resturilor de adeziv
(de ex. lainlocuirea plcilor de faiantd si gresie deteriorate)

doseald

@ Razuitor, rigid
<

Mocheta, acoperiri de par- Razuirea suprafetelor dure;

Exemplu: indepartarea adezivului de mocheta si de faiantd
si gresie

Cutit bimetal seg-
mentat, zimtat

Material de izolatie, placi
deizolatie, placide podea
placi fonoabsorbante pen
tru amortizarea zgomo-
tului de pasi, carton, mo-
chetd, cauciuc, piele

Taierea materialelor moi

Montarea/schimbarea accesoriilor

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.

Pentru extragerea accesoriului sldbiti cu cheia imbus 8 suru-

bul 7 si extrageti accesoriul.

Asezatiin asa fel accesoriul (de ex. panza de ferastrau pentru

taiere cu penetrare directa in material 6) pe sistemul de prin-

dere a accesoriilor 5, incat orificiile accesoriului sa se fixeze

pe camele sistemului de prindere a accesoriilor.

Pentru o pozitie de lucru sigura si comoda puteti monta acce-

soriile pe oricare dintre punctele de fixare din rasterul siste-

mului de prindere a accesoriilor. Asezati astfel accesoriul in-

cat scobitura sa fie indreptata in jos (inscriptia de pe acce-

soriu sd poati fi citita de sus, vezi figura de la pagina grafica).

Fixati accesoriul cu surubul 7. Strangeti bine surubul 7 cu che-

iaimbus 8.

» Verificati fixarea sigura a accesoriului. Accesoriile fixa-
te gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul functionarii
sculei electrice si vd pot pune in pericol.

Montarea si ajustarea limitatorului de reglare a adancimii
Limitatorul de reglare a adancimii 11 poate fi utilizat in cazul
lucrului cu panze de ferdstrau segmentate, panze de ferastrau
segmentate presdrate cu carburi metalice Riff si cutite seg-
mentate.

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.

Tmpingeti limitatorul de reglare aadancimii 11 pana la punctul

de oprire, cu partea inscriptionata indreptata in sus, trecan-

du-l peste sistemul de de prindere accesorii 5 i montati-l pe
capul angrenajului sculei electrice.

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru urma-

toarele adancimi de taiere:

- Cu panze de ferdstrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de taiere de 8 mm, 10 mm, 12 mmsi
14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a adancimii
cu caractere mai mari si fara paranteze).

- Cupanze de ferdstrau segmentate ACZ 100 .. cu diametru
de100 mm: adancimi de tdiere de14 mm, 16 mm, 18 mm
si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a adanci-
mii cu caractere mai mici si intre paranteze).

Montati panza de ferdstrau segmentata potrivitd pentru adan-
cimea de taiere dorita. Impingeti limitatorul de reglare a adan-
cmii 11 de pe sistemul de prindere accesorii 5 in directia ac-

cesoriului, pana cand il puteti rotiliber. Rotiti asfel limitatorul
dereglare aadancimii 11, incat adancimea de tdiere doritd sa
se afle deasupra portiunii panzei de ferastrau care este folosi-
ta la taiere. Tmpingeti din nou limitatorul de reglare a adanci-

mii 11 pana la punctul de oprire de pe capul angrenajului scu-
lei electrice.

Demontati limitatorul de reglare a adancimii 11 pentru toate

celelalte adancimi de taiere si pentru lucrul cu alte accesorii.

Extrageti in acest scop accesoriul si demontati limitatorul de

reglare a adancimii de pe capul angrenajului.

Montarea/schimbarea foii abrazive de pe placa de

slefuit

Placa de slefuit 9 este prevazuta cu o tesatura tip arici, pentru
ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,
foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 9 ina-
inte de asezarea foii abrazive 10, pentru a permite aderenta
optima.

Puneti foaia abraziva 10 coliniar pe o latura a placii de slefuit
9, apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o bine
prin presare.

Pentru asigurarea aspirdrii optime a prafului, aveti grija ca
decupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii
de slefuit.

Pentru scoaterea foii abrazive 10 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 9.

Puteti folosi toate foile abrazive, paslele de lustruit si de pos-
tavurile de curdtat cu dimensiunea de 93 mm, pentru slefui-
toare Delta ale programului de accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.
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Alegerea foii abrazive
Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fi indepartata de pe suprafata slefuitd, sunt dis-
ponibile diferite foi abrazive:

Foaie abraziva Material Utilizare

Romana |57

Granulatie

- toate materialele lem- Pentru slefuirea preliminard de ex. a grinzilor siscan-  mare 40

noase (de exemplu lemn  durilor cu asperitati, nerindeluite 60

de exenta tare simoale, pentry slefuirea plana si nivelarea micilor denivelari  medie 80

placi aglomerate, placi 100

sortimentdeculoare ~ pentru COﬂSthC_tii) 120
rogie = Wt ies Pentru slefuirea de finisare si slefuirea find alemnului  find 180
240

320

400

- vopsea Pentruindepartarea prin slefuire a straturilor de vopsea mare 40

- lac 60

~ filer ) L Pentru slefuirea vopselei de grund (de exemplu pentru medie 80

- material de gpacluit indepartarea darelor lasate de pensula, a picaturilor de 100

sortimentdeculoare vopsea i a vopselei aplicate in exces) 120
alba Pentru slefuirea finald a grundurilor inainte de licuire ~ fina 180
240

320

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referi-

toare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf lalocul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea dispozitivului de aspirare a prafului
(vezifigura A)

Dispozitivul de aspirare a prafului 16 este destinat exclusiv lu-

crului cu placa de slefuit 9, nefiind util in combinatie cu alte
accesorii.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-

pozitiv de aspirare a prafului.

Pentru montarea dispozitivului de aspirare a prafului 16 (ac-
cesoriu), demontati unealta de lucru si limitatorul de reglare a
adancimii 11.

impingeti dispozitivul de aspirare a prafului 16 pani la punc-
tul de oprire, trecandu-le peste sistemul de prindere accesorii

5 si montati-l pe capul angrenajului sculei electrice. Introdu-
ceti surubul de fixare 15 in degajarea corespunzatoare de pe
carcasa. Pentru a bloca surubul, rasuciti-l in pozitia @g.

Aveti grija ca inelul din pasla 17 sd fie in bund stare si sa se
sprijine strans pe placa de slefuit 9. Inlocuiti imediat un inel
din pasla deteriorat.

Montati furtunul de aspirare 13 (accessoriu) pe racordul de
aspirare 14. Racordati furtunul de aspirare 13 la un aspirator
de praf (accesoriu).

Gasiti la pagina grafica o listd cu diverse aspiratoare de praf la
care se poate face racordarea.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Pentru demontarea dispozitivului de aspirare a prafului 16 ra-
suciti surubul de fixare 15 in pozitia g si demontati dispozi-
tivul de aspirare a prafului de pe capul angrenajului sculei
electrice.

Functionare

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare! Tensi-
unea sursei de curent trebuie sd coincida cu datele de pe
placuta indicatoare a tipului sculei electrice.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupd-
torul pornit/oprit 1, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,I“.
Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intrerupa-
torul pornit/oprit 1, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,0“.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

—

Bosch Power Tools

%

%

2609007 1271(18.4.13)

ﬁ

\
2



OBJ_BUCH-382-009.book Page 58 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

58 | Romana

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
2 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functionarii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-
ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.

in timpul taierii, debitérii si slefuirii materialelor mai dure ca
de exemplu lemnul sau metalul, se recomanda treaptaa 6-a a
numarului de vibratii, in timp ce in cazul materialelor mai moi,
ca de ex. materialul plastic, treapta a 4-a.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrici, asteptati caaceas-
ta sd se opreasca complet din functionare.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Indicatie: in timpul lucrului nu tineti acoperite fantele de ven-

tilatie 3 ale sculei electrice, in caz contrar durata de viata a

sculei electrice putand fi diminuata.

Atunci cand lucrati cu accesorii HCS aveti grija ca stratul de

acoperire al acestora sa nu fie deteriorat.

Principiu de lucru

Oscilatiile mecanismului de antrenare face accesoriul sa vi-
breze de pana la 21000 ori pe minut intr-o parte siin alta,
intr-ununghide 2,8°. Acest fapt face posibil lucrul de precizie
intr-un spatiu extrem de ingust.

Lucrati cu o presiune de apasare redusa si
uniforma, in caz contrar randamentul de lu-
cru scade iar accesoriul se poate bloca.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi in
timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa nu se
incalzeasca prea tare si sd nu se blocheze.

7

Taiere cu ferastraul

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementarile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.

» Prin procedeul de taiere cu patrundere directa in mate-
rial pot fi prelucrate numai materiale moi ca lemnul,
gips-cartonul sau materiale similare!

fnainte de a executa téieri cu panze de ferastrau HCS in lemn,

PAL, materiale de constructii etc. controlati mai intdi daca

acesteanu prezinta corpuri straine cum arficuie, suruburisau

altele asemanatoare. Indepartati corpurile strdine daca este
cazul sau folositi panze de ferastrau bimetal.

Taiere de separare
Indicatie: La taierea de separare a placilor de faianta tineti

seama de faptul cd accesoriile utilizate un timp maiindelungat
sunt supuse unui grad inalt de uzura.

Slefuire

Performantele de indepartare a materialului si aspectul slefu-
irii sunt determinate in principal de alegerea foii abrazive, de
treapta preselectata pentru numarul de vibratii si de presiu-
nea de apasare.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grijd sa mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Madrirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in sectoare-
le greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau muchia pld-
cii de slefuit.

in cazul slefuirii punctiforme, foaia abaziva se poate infier-
banta puternic. Reduceti numarul de vibratii si presiunea de
apasare si lasati in mod regulat foaia abraziva sd se raceasca.
Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-
pozitiv de aspirare a prafului.

Razuire
Pentru rdzuire selectati o treaptd superioara de vibratii.
Pe un substrat moale (de ex. lemn) lucrati in unghi plan sicu o

presiune redusi de apésare. in caz contrar spaclul poate taia
substratul.

intretinere si service

Intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentrualucrabine sisigur pastrati curate scula electrica
si fantele de aerisire.

Curatati regulat dispozitivele de lucru Riff presarate cu car-

buri metalice (accesorii) cu o perie de sarma.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd opera-

tie se vaexecuta de catre Bosch sau de catre un centru autorizat

de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti vd rdspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu i informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 -34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHua 3a be3onacHa pabora

00wwu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

ABHMMAHME MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnasBsaHeTo Ha NpUBEeHH-
Te No-0Ny YKasaHWs MoXe Aa JoBefe A0 TOKOB yaap, Noxap
W/WNK TEXKM TPABMM.
CbXpaHsABaiiTe Te3H yKa3aHNA Ha CHIYPHO MACTO.
N3non3BaHUAT NO-[0MY TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT Ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHu OT eNEKTPUUECKATa MPEXa ENEKTPOUH-
CTPyMeHTH (CbC 3axpaHBaLl kaben) 1 4o 3axpaHBaHu OT aKy-
MynaropHa batepus enekTpouHcTpyMeHTH (663 3axpaHBally
Kaben).

be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AOOpPe ocBe-
TeHo. be3nopsaabKbT U HEAOCTaTbUHOTO OCBETNIEHWE MOTaT
[1a COMOTHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0BA 3N10MONYKa.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B cpefja C NoBH-
LIEHa ONAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT 10 NecHo3ananuMm1 TeUHOCTH, Fra3oBe WK Npaxo-
obpa3Hu maTepuansu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT [1a Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasHK MaTepuani U1 napy.

» [ipbXTe Aeua U CTPAHHUHK NHLA Ha be3onacHo pas-
CTOSIHMeE, f0KaTO PaboTHTE C eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaH1eTo B1 6bae 0TKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hafj eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
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BesonacHoct npu pabota c enekTpUUECcKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e noaxo-
ALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He ce fo-
nycKa U3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha wencena. Korato
paboTuTe Cbc 3aHYNeHU eneKTPoypeaH, He 3NoN3Baiite
ajanTepy 3a wencena. Mon3BaHETO Ha OPUTMHANHM Len-
CENN U KOHTAKTU HaMaliABa PMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
ynap.

> U3bareaiite gonupa Ha TANOTO By K0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH ypeau, NeLy U XNagunHU-
uu. Korato 1Anoto By e 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» MpeanasBaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. ﬂpOHI/IKBaHeTO Ha BO/ld B €IEKTPOUHCTPYMEHTA NO-
BHMLLIABa OMACHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3non3Baiite 3axpaHBaLiusa kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NPeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa n3sapuTe wencena or
KoHTakTa. [peanassaiite kabena ot HarpaABaHe, oma-
CnsABaHe, AONUP A0 OCTPH pbbOBe UNKM [0 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLMHK. [T0BPeaeHH UNK yCyKaHW kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

» Koraro paboTtute ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
nonssainTe cCaMo YALMKUTENHH Kabenu, noaxoaALLM 3a
paboTa Ha OTKpPHTO. M3MN0N3BaHETO Ha YAbMKHUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTta Ha OTKPUTO, HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNlaXKHa CpeAa, H3NoN3BaiiTe npeanaseH Npekbe-
Bay 3a yTeUHH TOKOBe. /13110n13BaHeTOo Ha npefnaseH npe-
KbCBau 3a YTEUHW TOKOBE HaMasBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB YAap.

be3onaceH HauuH Ha paborta

> BbjeTe KOHLEHTPUPaHH, CNeAeTe BHUMATENHO eHCT-
BHATa CH M NOCTbNBaiTe NPeAna3nuBo U pasymHo. He
U3NoN3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMope-
HH UMK NOJ, BNMAHHETO HAa HAPKOTHYHU BeLLeCTBa, anko-
XON UNH YyNoWBaLy nekapcTea. EfuH Mur pascesHocT
npu paboTa ¢ eNeKkTPOMHCTPYMEHT MOXE Aia MMa 3a No-
CNELCTBUE U3KMIOUNTENHO TEXKM HAPAHABAHHS.

» Pabortete c npeanasBaLyo paboTtHo 06nekno u BUHarm ¢
npeAna3Hu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HWS €NEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATa AEHHOCT TMUHHU
NpennasHu CPenCTBa, KaTo AUXaTenHa Macka, 3npasu
NLTHO3aTBOPEHH 0bYBKHM CbC CTabuneH rpadep, 3alut-
Ha Kacka Unu WyMo3arnywurenu (aHTuoHK), HamansBea
pMCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYOBa 3710MONYyKa.

> WU3barBaiite onacHoCTTa OT BKNOUBaHE Ha eNEKTPOHH-
CTpYMeHTa no HeBHUMaHHue. [peay Aa BKNKOUMTE Wence-
na B 3aXpaHBalyaTa Mpexa Unu1 fa nocTaBuTe akymy-
natopHara batepus, ce yBepsiBaiTe, Ue NyCKOBUAT Npe-
KbCBau e B M0N0XeHHe «M3KNIoUeHOn. AKo, KOrato HocuTe
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, IIbPXKUTE NPbCTA CU BbPXY MYCKOBUSA
NPeKbCBau, WK aKo NofjaBaTe 3axpaHBaLLo HaNpeXeHKe Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BK/IOUEH, CbLIECTBYBA
OMaCcHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TPy0Ba 3M10MonyKa.

» Mpeau fa BKNOUUTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBepsa-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHWNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHY HH-
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CTPYMEHTH ¥ raeuHM KNniouoBe. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbPTALLO C€ 3BEHO, MOXE [ia NPUUNHU TPABMHU.

> U3bArsaiite HeecTeCTBEHHUTE NONOXXEHUA Ha TANOTO.
PaboTete B cTabUNHO NONOXKEHHE Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpXaiiTe paBHoBecHe. Taka Lue MoxeTe
[la KOHTPONMPATe eNEeKTPOMHCTPYMEHTa N0o-[obpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HeoUaKBaHa CHTyaLuA.

» Paborterte c noaxoasauo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KM [iPeXH WK YKpawueHna. [IpbXTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ pbKaBUUM Ha 6e30NacHO PasCTOAHKE OT BLPTALLH ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpOKHTE Ipexu, yK-
pallieH1ATa, AbNruTe KocK Morar Aa bbaat 3axsaHarv 1 yB-
NIEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

> AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LOHHA CUCTEMa, Ce YBepsABaiTe, Ue T4 e BKMIUeHa U
(hyHKLMOHHPa H3NPaBHO. 13N0N3BaHETO Ha acn1pa-
LIMOHHa CUCTEMaA HaManABa PUCKOBETE, IbMKALLM Ce Ha OT-
[AensAwarta ce npu pabota npax.

[pUKNHUBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

> He npetoBapBaiite eneKTponHcTpyMeHTa. Usnon3sgaiite
€NeKTPOHHCTPYMEHTHTE CamMo Cbobpa3Ho TAXHOTO
npeaHasHaueHue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo M3Mon3Barte NOAXOAALLMA €NEKTPOUHCTPYMEHT B
33/la[ieHA OT IPOU3BOAMTENSA iUaNa3oH Ha HaTOBapBaHe.

» He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbCcBay e noBpefeH. ENeKTponHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe fia bbie M3KMIOUBAH 1 BKIOUBAH MO NPEABUAEHHS OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH U TpABBa Aa bbaie peMoH-
TMPaH.

» lpean fa NPOMEHATE HACTPONKHTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa, ;a 3aMeHATe PabOTHU HHCTPYMEHTH U AONbNHH-
TENHW NpUcnocobnenns, KakTo U KoraTo npo-
AbMKMTENHO BPpeMe HAMa Aa U3NOoN3Bate eNeKTPOUH-
CTPYMeHTa, H3KMIOUBaNTe LWencena oT 3axpaHBalara
Mpexa W/unu u3saxxaaiite akymynaropHara 6atepusa.
Tasu MApka NnpemMaxea onNacHOCTTa OT 3aleACTBaHe Ha
€NIeKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXxpaHaBaWTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
[eTo He MoraT Aa bbaar gocTurHatk ot aeya. He gonyc-
KaiiTe Te fia 6bAaT M3NON3BaHK OT NHLLA, KOUTO He €a 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha paboTa c TAX U He ca Npouenu Tesn
MHCTPYKLMH. KOrato ca B pbLeTe Ha HEOMUTHW NoTpebuTe-
1M, €NEKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT f1a 6baaT U3KNIoun-
TENHO ONacHM.

» MopnbpikaiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPHXITHBO.
MpoBepsBaiiTe fan1 NoABWKHUTE 3BeHA YHKLUOHH-
par 6e3yKopHo, ilany He 3aKNWHBAT, AaNK HMa CUyNeHn
MNH NOBPeAEHH AeTaiNu, KOUTO HapyLIaBaT AKX U3Me-
HAT IYHKLUHTE HA eNeKTPOHHCTPYMeHTa. Mpeay Aa us-
nonaeare eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-
BpeAeHuTe AeTainyu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYLOBHTE 3N0MOMYKH Ce AbMKAT Ha Hefobpe nopabpxa-
HW €NeKTPOMHCTPYMEHTH U YPEaH.

» Mopabpikaiite pexxewyuTe MHCTPYMEHTH BUHArH fobpe
3aToueHH M YKCTH. [lobpe nofabpxaH1Te pexeLLy UH-
CTPYMEHTH C OCTPH PbboBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TUBNEHKE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE, JOMbIHUTENHU-
Te npucnocobneHun, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3HoO HHCTPYKLMHUTE Ha npou3BoauTens. Mpu To-
Ba ce cbobpa3saBaiiTe U ¢ KOHKpeTHUTE PaboTHu ycno-
BHA ¥ ONepawuuu, KOUTo TpABBa Aa U3MbNHKUTE.
M3non3BaHeTo Ha eneKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasNuuHK OT
NPeABMAEHNUTE OT IPOU3BOANTENA NPUMOKEHUA NOBHLLIA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HMKBAHE HA TPYAOBH 3N10MONYKH.

Mopabpxaxe

» [lonyckaiTe peMOHTbLT Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTHTE By
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanW(ULMPaHH cnieluanu-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHY PEe3ePBHU
yacTy. [10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsBaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a besonacHa pabota ¢ MynTUdyHK-
LIMOHANHK eNEKTPOUHCTPYMEHTH

» Korato cblyecTByBa OnacHoCT o Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT Aa 3acerHe CKPHUTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHMLH NOA HANPEXEHHe UMK 3aXpaHBa-
wuA kaben, fonupaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo A0
M30NMPaHKUTE PbKOXBATKH. [PH KOHTAKT C NPOBOAHMK
Mo/ HanpeXxeHue TO Ce NPe/aBa Ha MeTanHUTE AeTanu
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA MOXE f1a NPEAN3BUKa TO-
KOB yfap.

» U3non3BaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA CaMO 3 CYXO LMK~
thoBaHe. [TPOHNUKBAHETO Ha BOfIA B €MIEKTPOMHCTPYMEHTA
yBENNWUaBa OMacHOCTTa OT TOKOB yAap.

» BHuMaHHe, onacHocT ot noxap! U3barsaiite nperpasa-
He Ha wnudoBaHMA AeTaln U Ha WnKdoBaLLaTa MaLLK-
Ha. Mpu npekbCBaHe Ha paboTa BUHaru u3npa3sgaiite
npaxoynoBHTeNHara KyTua. [py HebnaronpuaTHU ycno-
BMA, Hanp. obpaayBaHe Ha CTPYA UCKPU NMPU LWNKdoBaHe
Ha MeTanu, cbbpanuaT ce B NpaxoynoBUTeNHaTa KyTus
(nu duntbpHata Topba, pecn. GUNTbpa Ha NPaxocMyKauy-
KaTa) npax MoXe [ia Ce caMoBb3nnameHu. OnacHoCTTa ot
CaMOBb3MN/aMeHsABaHe Ce YBENNUaBa U3KNOUUTENHO NpU
CMECBaHe Ha npax oT WAM(OBAHETO C OCTaTbL{M OT TAKOBH
NOKPUTUA, NONWYPETAH UMK IPYTH OPraHUUHU BeLLieCTBa 1
KOraTo B pe3ynTaT Ha NPOoAb/KUTENHATa 0bpaboTka Lwnu-
(hOBaHWAT MaTepUan ce e Harpan.

» [IpbKTe pbLieTe CH Ha Pa3CTOAHHE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nop 0bpaboTBanua getaiin. CblLecTByBa
OMaCcHOCT f1a Ce HapaHUTe, aKo 10NPETE PEXELLMA NIUCT.

» U3non3gaiite noaxoaawm npubopn, 3a aa oTkpueTe
€BEHTYaNlHO CKPHTH N0 NOBbPXHOCTTa Tpbbonposoay,
UNK ce 06bPHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXKeCTBO. BN13aHETO B CbNPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOMHMLIY NO[ HANPEXeH1e MOXe f1a NPeaU3BH1Ka Noxap U
TOKOB yaap. YBpPexaaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe Aa fioBe-
[ie 110 ekcnnosua. MoBpexaHeTo Ha BOAOMNPOBO/ MMa 3a
NOCNEACTBHE rONEMMU MaTePUATHH LETH 1 MOXe Aa npe-
[QIM3B1Ka TOKOB yfiap.

» lMo Bpeme Ha paboTa ApbIKTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA
3[paBo c ABETE pblie U 3aemaiiTe cTabunHo nonoxexne
Ha TAnoTo. C [1BeTe Pblie eNEeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce Bofu
MO-CUTYPHO.
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» OcurypsaBaiite 0bpaboTsanua geraiin. [letain, 3axaa-
HaT C NoAxXoAsALLM npucnocobnenus unu ckobu, e sactono-
PEeH N0 34paBo U CUIYPHO, OTKONMKOTO, aKO O IbPXKHUTE C
pbKa.

» Mpu cMAHa Ha paboTHHA MHCTPYMEHT paboTeTe ¢ npea-
na3Hu pbKaBuUM. [1py NpoAbMKUTENHA paboTa paboTHU-
Te MHCTPYMEHTY Ce HaropeLLsBar.

» He cTbpikeTe HAMOKPEHH UK BNaXKHU MaTepHany (Ha-
np. TaneTu) U He paboTeTe Ha BNaXKHa 0CHOBA. [1POHHUK-
BaHeTO Ha Bofla B €NEKTPOUHCTPYMEHT YBEeN1uaBa onac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

» He 06pabotBaiiTe NOBbPXHOCTTa, BbPXY KOATO L€ pa-
60THTe, C TEUHOCTH, CbAbPXKALYM PA3TBOPUTENH. B pe-
3y/TaT Ha HarpsBaHETO Ha MaTepuanuTe Npu TPUEHE Morat
[1a ce 0bpasyBar 0TPOBHHM Napu.

» Mpu pabora c wabepa 1 c Hoxa bbaeTe 0cobeHo BHU-
MaTenHH. MHCTPyMeHTUTE ca C MHOTO 0CTPH pbbose, Cb-
LLeCTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.

OnucaH1e Ha NPOAYKTA H Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTteTe BHUMaATENHO BCUUKHN YKA3aHHA.

HecnasBaHeTo Ha NpWUBEAEHNUTE NO-LONY YKa-

3aHWA MOXe ia oBee 10 TOKOB yAap, noxap
I/I/VI}'IVI TEXKHW TPaBMH.

MpepHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeaHa3HaueH 3a pA3aHe Ha ibp-
BECHW MaTepuani, nnacTMacH, runc, UBETHU METanu U Kpe-
NEXHU enemMeHTH (Hanp. He3akaneHu NMPoHU, ckobw). Tow
ChLL0 TaKa e N0AX0AALL 32 06paboTBaHe Ha MEKH NNOUKH, Kak-
TO 132 CyXO LWNKUOBAHE 1 CTbPraHe Ha Manku nnowwu. Toi e
ocobeHo yaobeH 3a pabota B brnu, B bnusoct go pubose 1 3a
OTpA3BaHe Ha enemMeHTH B PaBHUHATA HA NOfaBaHe.

U300pa3eHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHaCA 10 M30bpaXeHUATa Ha CTPAHULUTE C PUTYpHTE.
1 [lyckoB npekbcBay
2 [loTeHLMOMETBP 32 perynupaHe Ha uectoTara Ha Bubpa-
LuuTe
BeHTunaunoHHu oTBOPH
PbkoxBatka (M30n1paHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBalLaHe)
[He3mo
Pexelw n1cT 3a BpAsBaHe
3acTonopsBaLl BUHT C Laiba
LLlecTocTeHeH kntou
Lnudosawa nnoua
10 Llkypka
11 [ibnbounHeH orpaHnunten
12 CermeHTeH pexeLy aucT
13 Mapkyu Ha acnupau1oHHara ypegba*
14 llyuep 3a BKMlouBaHe Ha acnMpauuoHHa ypenba*
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15 3acTonopABall BMHT 3a LLyLiepa 3a paxoynoBuTenHa

cuctema*

16 Lllyuep 3a npaxoynosuTenHa cuctema*

17 ®unuoB npbCTeH Ha cUcTeMaTa 3a npaxoynassaHe*
*U306pa3senute Ha durypute u Te TENHH Nj -
cobnexna He ca BKNIOYEHH B CTaHAApTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha
ypepa. Msuepnareneu CMUCHK Ha AOMbNTHUTENHUTE npucnocoGne-
HHUA MOXXeTe a HAMepPHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a AOMb/HKU-
TEeNnHU npucnocoﬁneuuu.

TexHuuecku AaHHHU

MynTn-thyHKUMOHaneH PMF 190 E
€NeKTPOUHCTPYMEHT

KatanoxeH Homep 3603A005..
PerynupaHe Ha uectoTata

Ha BUDpauuuTe [
HoMuHanHa KoHcyMupaHa

MOLLHOCT W 190
lMonesHa MoLLHocT W 89
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha Npa3eH

X0f Ng min 15000 -21000
‘brbn Ha ocuMnupare HanABo/

HaaACHO ° 1,4
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Knac Ha saumta O]/

[laHHuTe ce OTHACAT 10 HOMUHANHO Hanpexenue [U] 230 V. Mpy pas-
TIMYHO HanpeXeHKe, KakTo U Mpu CNeLuanH1Te U3MblHEHUA 33 HAKOM
CTPaHK aHHWTE MOraT fja Ce pasnuyasar.

Mons, 0bbpHeTe BHUMaHK1e Ha KaTanoXHWA Homep Ha Balwuus enekTpo-
MHCTPYMEHT, HanucaH Ha Tabenkata my. TbproBckuTe HaUMEHOBAHHA
Ha HAKOM eNEKTPOMHCTPYMEHTH MoraT fia bbaT npoMeHsAHN.

WHchopmanua 3a U3anbuBaH LWyM U BUOpaLuu
CTofHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefenexu cbrnacHo EN 60745.

PaBHHMLLETO A Ha reHepUpaHus LWyM 0BUKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3BYK0BOTO HansAraHe 86 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

97 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborete ¢ wymo3zarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpauuuTe a;, (BEKTOpHaTa cyma no
TpUTE HanpaeneH1A) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenequ
cbrnacHo EN 60745:

[Wnndposare: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Pasane c npobusane: a, = 12,5 m/s%, K=1,5 m/s?

PA3aHe cbC cermeHTeH TpUOH: a, = 14 m/sz, K=2,5 m/s2
[Wabposare: a,= 12 m/s?, K=1,5m/s?.

PaBHHMLLETO Ha reHepHpaHnTe BUbPaLMK, MOCOUEHO B TOBA
Pbk0oBOACTBO 3a eKCNoaTaLysa, & OnpeaeneHo CbrnacHo
npovegyparta, aeduHupaqa B EN 60745, u moxe aa bbae us-
MON3BaHO 3a CPaBHABAHE C IPYIY eNEeKTPOUHCTPYMEHTH. To e
MOAXOAALLO CbLLO W 33 NPeABapPUTENIHA OPUEHTUPOBBYUHA
npeLieHKa Ha HaTOBAaPBAHETO OT BUDPALINK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepHUpaHnTe BUOpaLMK e NpefCTaBH-
TE/HO 3a Hai-UecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHUA Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa. Bee nak, ako eneKTpoMHCTPYMEHTBT Ce U3M0/3Ba
3a pyry AENHOCTH, C APYTH PADOTHN MHCTPYMEHTH UNK aKo
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He Ob/ie NOAAbPXKaH, KaKTO € NPEANUCaHO, PABHULLETO Ha re-
HepupaHuTe BUOpaLMK MoXe f1a Ce npoMeHu. Tosa b1 Morno
[a YBENWUM 3HAUMTENHO CYMApHOTO HaTOBapBaHe oT BUbpa-
LM B npoLjeca Ha paborta.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO 0T BUOpaLMK TpabBa
[a bbpiat B3MMaHu nNpessuz 1 nepuoguTe, B KOUTO ENEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Unu paboTu, Ho He ce nonaga. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO la HAMaNW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
ot BUbpaumu.

MpeanuceanTe AOMbHUTENHU MEPKH 3 NPefNa3BaHe Ha pa-
DoTeLLma ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEeHCTBUETO Ha BU-
BpaumuTe, HanprMep: TEXHUUeCKo obenyxBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA U PaDOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLieTe TonnK, LenecbobpasHa opraH1saLus Ha paboT-
HWTE CTBIKK.

[leknapauua 3a CboTBEeTCTBHE c €

C nbnHa 0TrOBOPHOCT HKe ieKnap1pame, ue ONUCaHWAT B
«TeXHUUECKM AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA HA CEHNTE
CTaHAAPTH MNKU HOPMaTUBHM BoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3KcKkBaHuATa Ha Iupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

WU360p Ha paboTHUA MHCTPYMEHT
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TexHuuecka jokymeHTaLua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

MoHTHpaHe

CmsiHa Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT

» lpeny H3BbpLIBaHE HA KAKBHTO M A1a € AHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIOUBaNTe Lencena or 3a-
XpaHBawWaTa Mpexa.

» Mpu cMAHa Ha paboTHHA MHCTPYMEHT paboTeTe ¢ npea-
nasHH pbKaBuuM. CblleCTBYBa ONACHOCT 1a Ce HapaHUTe
NPy JOKOCBaHe 10 0CTPUTE UM pbboBe.

B rabnuuiata no-nony ca npuBeAeHN NPUMEPH 3a PasNUUHK MPUNOKHU UHCTPYMEHTH. [IpY T MPUNOXKHW KHCTPYMEHTU MOXETe fia
HamepuTe B LUNPOKOOOXBAaTHATa NPOM3BOACTBEHA FaMa Ha bOLL 32 UHCTPYMEHTH W AOMbAHUTENHU NPUCTIOCODNEHHS.

PaboTeH HHCTPYMEHT Marepuan
bu-metanen

NnCT Tanu

[lbpBeCHM MaTepuany,
CETMEHTEH PeXeLy NMacTMaca, LUBETHU Me-

Mpunoxenune

Paspn3sBaHe 1 paspa3BaHe ¢ npobuBaHe, CblLo 1 3a pA3aHe
B 6NM30CT 710 Pb6, B b M HA TPYAHOLOCTBIHU MECTa;
Mpumep: CKbCABAHE Ha MHCTANMPaHHW NepBasu Ha Nofa,
WK Ha Kacw Ha BpaTy, pa3pasBaHe ¢ NpobuBaHe npu Ha-
nacaaHe Ha nnoun

ya 3a IMcToBE Kata
LwKypKa cepus len-
1293 mm

LLinuchoBalya nno- B 3aBUCMMOCT OT LUKYP-

LLInudhosaHe 10 PbOOBE, B b MK HA TPYAHOJOCTLIHA
MecTa;

B 3aBMCHMOCT OT LUKYPKaTa, Hanp. 3a WiKghoBaHe Ha Abp-
B0, 601, NaK, KaMEHHW MaTepuani

30pesHacToMaHa3a MeKM nnactmach
npobuBaHe 1 pas-

pA3BaHe Ha ibpBec-

HU MaTepUanu

PexeLw nucT ot 6bp- [IbpBecHu MaTepuan,

OTpA3BaHe 1 pa3pA3BaHe ¢ NpobuBaHe; ChLLO 1 3a pA3aHe
B 61130CT 40 Pb0, B bIMK M HA TPYAHOAOCTBIHU MECTa;
Mpumep: paspsAssaHe ¢ NpobuBaHe B MaCHBHA {bpPBECHHA
32 BrpaxjaHe Ha BeHTUNALMOHHA pelueTka

Obp30pesHacro-  MeKu naacTMacu
MaHa 3a npobuBaHe

W paspA3BaHe Ha

[IbPBECHU MaTe-

pyanu

PexelmnucroBe ot [IbpBECHU MaTepHant,

Mark1 Cpe30Be W pa3pA3BaHe C npobusaHe;
Mpumep: npobuBaHe Ha 0TBOP 3a Kabenu B mebenu

Bu-metannu pe- Metan (Hanp. He3aKaneHu
XeWW NUCToBe 3a  MUPOHK, BUHTOBE, Malki

Mafku Cpe3oBe 1 paspaaBaHe ¢ npobusaHe;
Mpumep: CKbCABAHE Ha TECHM MPOGUNK, Pa3pA3BaHe Ha

[pa3pA3BaHe C Npo- I'IpOCbVII'IVI), LIBETHU METaNU KPENeXHU eneMeHTu, Hanp. ckobu

busane

TebpaocnnaseH  LIMMEHTHH dhyru, Meku

puchenosaH pexely NNouM, CTbKNONNACTH 1

nuct Apyrv abpasueHu MaTepy
anv

Pa3pA3BaHe B paBHWUHATA Ha NOAaBaHe, B bIMW UK Ha TPYA-
HOZOCTBIHK MeCTa;

- MpuMep: NpemaxBaHe Ha (yrv Mexay (hasHCOBH NNOUKK
Npu PEMOHTHH [IEAHOCTH, NPOpPA3BaHe Ha (hasHCOBH NoY-
KM, pa3pA3BaHe Ha rMncoBu NNoyM U1 NnacTMacy
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PaboTeH HHCTpyMEeHT
TBbpaocnnaBeH

Marepuan

Tepuanu
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Mpunoxexue

XopocaH, 6eToHHM ocTaTh- MKneHe U LI.IJ'IVICbOBaHe Ha TBbpJa OCHOBa;
pM(benosaH aenta- UK, obpso, aﬁpaSVIBHVI Ma- Mpumep: npemaxBaHe Ha XOPOCaH UK NeNUO 3a NNOUKKU

(Hanp. Npu1 cMAHA Ha NOBPELEHHN NNOUKK)

LLlabep, TBbPA Kunumu, nokputua

LLlabepoBaHe Ha TBbpja OCHOBA;
MpuMep: 0TCTPaHABAHE Ha IenuNa 3a KUTMMU U MNOUKKM

bumetaneH cer-
MEHTEH HOX 33
WwnudoBaHe

M3onaunoHHK MaTepuany, OTpsA3BaHe Ha MeKW MaTepuanu
3BYKOM30/MPALLM NNOYH,

TOI0BM NNOYH, MOL0BH

3BYKOM30MALMOHHU MNOYH,

KapTOH, KMITUM, Tyma, KOXa

MoHTHpaHe/3aMAHa Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT
AKO € HYXHO, IEMOHTUPANTE PabOTHWA UHCTPYMEHT.

3aIeMOHTUpaHE Ha PaboTHWA MHCTPYMEHT Pa3BHiTE C LLec-
TOCTEHHUA KMoy 8 BUHTA 7 1 U3BafeTe PaboTHUA UHCTPY-
MEHT.

MocTaseTe paboTHUA UHCTPYMEHT (Hanp. PexeLL NCT 3a Npo-
buBaHe 6) B rHe3[0TO 32 MHCTPYMEHTH 5 Taka, ue 0TBOpHTE Ha
WHCTPYMeEHTa fia Obfjat 3axBaHaTi OT rbpOULMTE Ha THE3A0TO.

3a 1a MoxeTe 1a pabotuTe curypHo 1 bes a ce ymopssare,
MOXeTe [ja NoCTaBUTe pa6OTHMTe WHCTPYMEHTHU B rHE30TO B
NPOU3BO/HA NO3WLKA, B KOATO Te MOrart a bbfjat 3axsaHar.
MocTtaBeTe MHCTPYMEHTa Taka, Ue OrbHaTaTa My YacT ja e Ha-
[nony (HaanWCKTe f1a MOraT fja Ce UeTar 0Trope, BUXKTE (hurypa-
Ta Ha rpadhyHaTa cTpaHu1ua).

3acTonopeTe paboTHUA MHCTPYMEHT C BUHTa 7. 3aTerHete
3[PaBO BUHTA 7 C LUECTOCTEHHMA Koy 8.

> YBepere ce, ue pabOTHUAT HHCTPYMEHT € 3aXBaHaT
3ApaBo. HenpasunHo N1 HEIOCTaTbUHO 3PAB0 3aXBaHa-
T PaboTHU MHCTPYMEHTH MoraT Aa ce 0cBoboaAT no Bpeme
Ha pabota 1 ia Bu 3actpatuar.

MoHTHpaHe H HacTPOMBaHe Ha [bNOOUMHHNA OrpaHH-
unten

[1bn6ounHHUAT orpaHnunTen 11 Moxe fa bbae UanonasaH
npu pabota CbC CerMETHN IUCKOBE 3a PA3AHE U CErMEHTHU
HOXOBE.

AKO € HY)XHO, IEMOHTUPANTE PABOTHNA MHCTPYMEHT.

Bkapaiite AbnbounHHKA orpannurten 11 ¢ HaanucaHara
CTpaHa Harope Npe3 rHe3aoTo 3a PaboTHW MHCTPYMEHTH 5 10
yNop A0 rMaBata Ha PeayKTopa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

[1bnbOUNHHUAT OrpaHuuKUTEN e NPeAHa3HAUeH 3a CeAHUTe

[bNOOUMHM Ha pA3aHe:

— CbC CermeHTHUTE AMCKoBe 3a pazaHe ACZ 85 .. c auame-
Tbp 85 mm: AbnbounHK Ha pasaHe 8 mm, 10 mm, 12 mm
1 14 mm (03HaueH BbpXy AbNOOUMHHNA OrPaHUUMTEN C
no-eabp WPHUdT 1 be3 ckobu).

— CbC cermeHTHUTE AMckoBe 3a pazaHe ACZ 100 .. ¢ auame-
Tbp 100 mm: 1bnbOUMHM Ha pa3aHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueHu BbpXy AbNOOUNHHUSA OrpaHu-
uuTen ¢ no-apebeH WpHdT 1 B ckobu).

MoHTUpaiiTe NOAXOAALL CErMEHTEH HOX 3a KenaHara jbnbo-
UMHa Ha psisaHe. U3byTaiite ;bnbOUNHHMA orpaHuunTen 11 ot
rHe3noTo 5 no nocoka Ha paboTHMA MHCTPYMEHT, AOKaTO MO-
eTe [ia ro 3aBbpTate cBOBOAHO. 3aBbpTeTE Taka AbNOOUMH-
HWA orpaHuumnTen 11, ye xxenaHata AbnbourHa Ha BpA3BaHe
[a e Hajj CerMeHTa OT HOXa, C KOWTO Le ce pexe.. BopHeTe
AbnbounHHKA orpalnunTen 11 go ynop obparHo B rnaBara Ha
penyKTopa Ha enekTPOMHCTPYMEHTA.

Mpy pAsaHe Ha Apyra AbnboumnHa, KakTo 1 npu pabota c apyru
MHCTPYMEHTHM BUHArW 1EMOHTUPANTE AbNOOUMHHUA OFpaHu-
uuten 11. 3a uenTa NbpBO AEMOHTUPaNTE PabOTHMA MHCTPY-
MEHT 1 CMefl TOBA U3BafieTe AbNBOUMHHMA OrPaHUuUKTEN.

MocTaBaAHe/cMAHa Ha WIKYpKaTa BbPXY WNK(oBaLLaTa
nnova

LLnucboBatyara nnoua 9 e CbopbKEHa CbC 3axBallaHe Ha
LIKypKaTa TMn «Benkpo», bnarogapeHue Ha KOETO C NOAXOAA-
LM LKYPKM 3aMAHATa Ce U3BbPLLBA HbP30 U NECHO.

lpeau fa nocTaBuTe HOB NUCT LIKYpPKa 10, CTpbCKalTe eBeH-
TyasHo NonenHan no Wwn1goBallara nioya 9 npax, 3aa ocu-
rypuTe ONTMMANHO 3axBallaHe.

MocraBete n1cTa Wkypka 10 TouHo no pbba oT egHaTa cTpaHa
Ha Wnu1doBalyata nnova 9, cnef ToBa AONPETE NUCTa LIKYpKa
[0 WnudoBallaTa naoya v ro npUTUCHeTe 30paBo.

3a ocurypsaBaHe Ha ONTMManHa cTeneH Ha NpaxoynaBsfHe BHU-
MaBalTe OTBOPHTE Ha LIKYPKaTa Aa CbBMAJHAT C OTBOPHUTE HA
wn1coBalLara nnova.

3a cBanaHe Ha Wwkypkata 10 npocTo A XBaHeTe 3a HAKOW Kpa
1 Al U3obpnaiTe BHUMATENHO OT WNKdoBaLyara nnoua 9.
MoxxeTe fia U3NON3BaTe BCUUKM BUAOBE LUKYPKA M NNaTHaTa 3a
nonupaHe 1 NouncTBaHe ot cepuata flenta 93 mm ot npoms-
BOZCTBEHaTa rama Ha bouu.

CpericTBa 3a nonupaHe, Kato Keue Wnu nonupaly dun, ce no-
CTaBAT Ha WNWKOBALLATA NN0YA MO aHANIOTUUEH HAUMH.
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B 3aBucumocT ot 06p360TBaHMFI MaTepuan uxxenaHata UHTEH3UBHOCT Ha OTHEMaHE pa3nonarate C Pa3nnyHu TMNOBE LLKYPKa:

Llikypka Marepuan Mpunoxenune 3bpHectocT
- Bcuukn abpBecHW Mate-  3a rpybo WnudoBaHe, Hanp. Ha rpanasy, HepeHaoca- rpyba 40
puanu (Hanp. TBbpA Abp-  HU FPEny U IbCKH 60
BECEH MaTepHal, MeK 33 hapuuHHO WAMhOBaHE W M3paBHABAHE HAMANKM  CPeHa 80
[bpBECeH Matepuan, HepaBHOCTH 100
UepBeHa cepua MOY-nnockocTu, CTpou- 120
TE/NHMU NNOCKOCTH)
— MeTanhu Marepan 3a OKOHUATENHO U (MHO WNKUGOBAHE Ha IbPBECHU  (DHHA 180
marepuanu 240
320
400
- bon 3a npemaxBaHe Ha bou rpyba 40
- NMak 60
- Montuten 3a WwnuthoBaHe Ha rpyHA (Hanp. MpeMaxsaHe Ha MBULM CpeaHa 80
= Kur 0T yeTka, Kanki 60f M NPOTHUAHNA) 100
Bana cepua 120
3a OKOHUaTeNHO WNMBOBAHE Ha rpyHA Npeau bosauc- duHa 180
BaHe 240
320
Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe 3a MOHTMPAHETO Ha LiyLiepa 3a npaxoynassiHe 16 (He e BKrio-

» [paxoBe, oTaAenALyM ce npy 06paboTBaHETo Ha MaTepHany
KaTo ChAbpXKaLLM 0noBO 60U, HAKOW BUAOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia ObiaT onacHH 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBLT 10 KOXXaTa U BOMLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
Morar fia Npefu3B1KaT anepruuHn peakLun u/un1 sabons-
BaHWA Ha AUXaTeNHWTe MbTHLLA Ha paboTeLus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UK HaMUpaLLM ce HabnK3o nuLa.
OnpeneneHn npaxoBe, Hanp. OTAeNALWMTe ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 1bb, Ce cumTaT 3a KaHLEPOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALIMA C XMMUKaNK 32 TPETUPaHe Ha AbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXKaLLM a36eCT MaTep1ani camo oT CbOTBETHO 0by-
UeHW KBaNMHULIMPaHK L.

- [lo Bb3MOXHOCT M3NON3BanTe NoAxoAALLa 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepHUan CUCTeMa 3a NPaxoynaBsHe.

- OcwrypnagaiTe 40bpo npoBeTpaBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce U3MOM3BaHETO Ha [iUXaTesHa Macka C
chunTbp OT KNac P2.

CnasBaiTe BanuaHWTE BbB Ballata cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepHanu.

» U3bsarBaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aia Ce CaMOBb3MNaMeHH.

BkniouBaHe Ha acnupaLMoHHa cucTama (BuxkTe chur. A)
BkntouaHeTo Ha LyLiepa 3a npaxoynaeaHe 16 e npensuaeHo
camo npu paborta ¢ wnudosallata nnoua 9, 8 KoMbUHaLMA ¢
APy paboTHW MHCTPYMEHTH LYLIEPBT 3a NPaxoynaBsaHe He
BbpLUK paboTa.

Mpw WwWnudoBaHe BUHAr1 U3MON3BanTe NPaxoynoBUTENHA CUC-
Tema.

UeH B OKOMMNEKTOBKATA) MbPBO 1EMOHTUPalTE PabOTHMA MH-
CTPYMEHT M 1bNBOUMHHMA orpaHrunTen 11.

Bkapaiie Wwylepa 3a npaxoynasaHe 16 npes rHe3goTo 3a pa-
BOTHM MHCTPYMEHTH 5 [10 yNop A0 rnaBata Ha peaykTopa Ha
€NeKTPOMHCTPYMeEHTa. BkapaiTe 3acTonopsBallms BUHT 15 B
npeABUAEHMA 3a LenTa 0TBOP B kopnyca. 3a fja 3aTerHete
BMHTA, 0 3aBbPTETE 10 NO3NLKA (.

BHuMaBaliTe (unLoBrAT NpbcTeH 17 fa He e NoBpeaeH v aa
npunsara nabTHO Ao WwnrdoBallata nnoya 9. Ako punuoBuAT
NPbCTEH Ce NOBPEAM, Fo 3aMeHslTe He3abaBHO.

Mocrasere wWwnaHra 13 Ha acnupaLMoHHa cucTema (foMbaHK-
TenHo npucnocobiexue) Ha wyuepa 14. CBbpXeTe WnaHra
13 c acnupaLMoHHa cucTeMa M1 NPaxocMyKauka ([ombaHu-
TENHO NpUcnocobnexue).

YKa3aHus 32 HAUMHA Ha BKMKOUBAHE KbM Pa3NMUHKM NPaxocmy-
KauK1 MOXeTe [la HaMepHTE Ha CTpaHuLaTa ¢ Urypure.
M3non3eaHata npaxocMykauka TpabBa fja € NpurogHa 3a pa-
6ota c obpabotBaHMs MaTepuan.

Ako npu pabota ce o1aens ocobeHo BpeaeH 3a 3ApaBeTo npax
MNW KaHLepOreHeH npax, M3non3eainTe crewuanusmupaHa npa-
XOCMYyKauka.

3a 1eMOHTHpaHe Ha LyLiepa 3a npaxoynasaHe 16 3aBbpreTte
3aCTONOPABALLMA BUHT 15 10 N03uuma “\g v u3BaaeTe LiyLie-
pa 3a npaxoynaBsHe OT rMaBaTa Ha PefyKTopa Ha eNeKTPOUH-
CTPYMeHTa.

Paborta c eneKTpoMHCTpPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

» CbobpassBaiiTe ce C HanpeXXeHNeTo B 3aXpaHBaLaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBalliata Mpexa Tpabsa
[1a CbOTBETCTBA Ha laHHWTe, U3MKUCaHM Ha Tabenkara Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
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BkniouBaHe 1 U3kniouBaHe

3a BKNKOUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA NPEMECTETE MyCKO-
BMA NpekbcBay 1 Hanpen, Taka ue aa ce BUAM cCUMBONA «l».
3a M3KnuBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa NpeMecTeTe ny-
CKOBHA NpekbcBay 1 Hasaf, Taka ue Aa ce BUAM CUMBONA «Ox.
3a/ia NecTuTe eHeprus, ApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKITO-
UeH Camo KoraTo ro nonseare.

PerynupaHe Ha uectotara Ha Bubpayuure

C nomoLLTa Ha NOTEHLMOMETbPA 2 MOXETE [1a U3MEHATE Uec-
TOTaTa Ha BUOpaLMuTe CbLLO U Mo BpeMe Ha paborTa.
OnTUManHara yectoTa Ha BUbpaLMnTe 3aBKUCH OT 0bpaboTBa-
HWsA MaTepHan 1 paboTHWTE YCNIOBHSA W Ce ONpeaens Hai-Tou-
HO upes uanpobeaHe.

lpu pA3aHe 1 WNHUGOBaHE Ha NO-TBbPAKM MaTepHany, Hanp.
[bpBECHHa UMK MeTan, ce NPenopbuBa cTeneH «6» Ha uecTo-
TaTa Ha BUbpaLuMuTe, NPK NO-MEKK MaTepUani, Hanp. nnact-
mMaca — CbOTBETHO CTeneH «4».

Yka3aHusn 3a pabora

» lpeny Aa ocTaBUTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiTe
ABHXEHHETO My A1a CTPe HaMbIHO.

» lpeny M3BbpLIBAHE HA KAKBUTO U A3 € 1eHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Lencena or 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

YnbTBaHe: 1o BpeMe Ha paboTa NoanbpkaiTe BEHTUNALMOH-

HUTE OTBOPH 3 Ha €NEKTPOUHCTPYMEHTA CBODOAHH, B NPOTH-

BEH CMyuay IbNroTpanHoCTTa My Ce CKbCABA 3HAUUTENHO.

Mo Bpeme Ha paboTa c MHCTPYMeHTH OT bbpaopesHa cToMaHa

BHUMaBaWTe NOBbPXHOCTHUAT UM CNOW Aa He Obie NOBPEfiEH.

MpuHYMN Ha paboTta

BnarofapeHue Ha 0CLMAMPALLOTO 3a/iBUXKBaHE PabOTHUAT
MHCTPYMeEHT BUbpHpa ¢ uectota o 21 000 MbTH B MUHYTA HA
bbn 2,8°. ToBa N03BO/NABA U3BbPLUBAHETO HA NPELU3HN ieN-
HOCTH W B HAW-TPYAHOZAOCTLMHUTE MeCTa.

Pabotete ¢ orpaHuueHa, Ho paBHOMEPHa
CWnaHa npuTUCKaHe, B NPOTUBEH Cyuali ce
BOLLABA NPOU3BOAMUTENHOCTTA, @ PAbOTHH-
AT UHCTPYMEHT MOXXe Aa ce bnokupa.

Mo Bpeme Ha paboTa npuaBKXBanTE enek-
TPOMHCTPYMEHTa Hanpea-Ha3af, 3a ia He
ce 3arpABa PabOTHUAT UHCTPYMEHT TBbPAE
‘ MHOTO 1 13 He briokupa.
e/

Pasane

» U3non3Baiite camo HOX0Be B 6e3yKOPHO CbCTOAHME.
OrbHaTW MNK 3aTbNEHW HOXOBE MOraT fia Ce CUynAT, a no-
BPEJAT cpe3a Unu ia Npean3B1KaT 3aKMHBaHE.

» lpu pa3paA3BaHe Ha NeKH CTPOUTENHHU MaTepHanu cnas-
BaiiTe 3aKOHOBUTE pa3nopeAby U yka3aHUATa Ha Npo-
M3BOAUTENA.

» [lonycka ce npobUBaHETO C pexeLyus NMCT CamMo Ha Me-
KM MaTepHanu, Kato ;IbPBECHHa, TMNCKAapTOH unu ap.n.!

Mpeau pa3paA3BaHETo C PEXELLM TMCTOBE OT Hbp3opesHa CTo-

MaHa Ha AibpBecHu Matepuanu, NAY-nnoun, CTpOUTENHN Ma-
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TepUany 1 fip. n. ' NPOBEPABANTE 3a UYMW TeNa, Hanp. nNu-
POHH, BUHTOBE MK Ap. M. [pK HEOBXOAMMOCT OTCTpaHeTe
BCHUKM U)W TENA UMK U3NON3BaiTe bU-MeTanHK pexelm
NUCTOBE.

Pa3pasBane

Ynu1BaHe: [pn pa3pA3BaHe Ha (pasHCOBH NNOUKK Ce Cbo-
bpasnBaitTe, ue NPy NPOALKUTENHO U3MON3BaHe PaboTHUTE
MHCTPYMEHTH 3anouBaTt Aia Ce M3HOCBaT Hbp30.

LinudoBaHe

WHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMAHE M KaUeCTBOTO Ha MOBbPXHOCTTA
Ce OMpeenaT rmaBHo oT U3bopa Ha LUKypKa, HaCTPOeHaTa
yecToTa Ha BUBpHpaHe 1 cunata Ha NpUTMCKaHe.

Camo LWKYpKK B Be3yKopHO CbCTOsIHKE OCHrypsABaT Aobpa
NPOU3BOAMTENHOCT M MPEANa3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT
NPEeXeBPeMEHHO U3HOCBaHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpUTUCKaITE ENeKTPOUHCTPYMEHTA PaB-
HOMEepHO, 3a [1a YBENWUMTE AbNTOTPAMHOCTTA Ha LWKYpKaTa.
lpeKoMEepHOTO yBeNMUaBaHe Ha cunata Ha NPUTUCKaHe He
BOAM [0 YBE/IMUaBaHe U Ha MHTEH3WUBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a
[0 N0-6bp30T0 M3HOCBAHE Ha LWIKYPKaTa U Ha ENEeKTPOUHCTPY-
MEHTa.

3a NpeLrsHo WNK(hoBaHe Ha brMK, pbboBe W TPYAHOLOCTBA-
HM 30HM MOXXETe J1a LNMdoBaTe 1 CaMo C BbpXa UK HAKOW OT
pbboBeTe Ha Wn1doBalLaTa nnoua.

Mpu wnndoBaHe B TOUKa LIKypKaTa MOXe Aa Ce Harpee Cun-
Ho. Hamanete uectoTara Ha BUbpaLMmTe U cUnaTa Ha npuTUC-
KaHe ¥ IepUOAMUHO OCTaBANTE WKYPKaTa ja Ce oXnaxaa.

He u3nonsga’ite LkypKa, ¢ kosTo cTe 0bpaboTeany MeTan, 3a
wnudoBaHe Ha Apyry BUROBE MaTepHan.

13non3BaiTe camo OpUrMHaNHK WKYPKH, NPOU3BOACTBO Ha
boww.

Mpy WwnudosaHe BUHArM M3Non3BaiTe NpaxoynoBUTeNHa
cuctema.

LllabpoBane/cTbpraHe

Mpu wabposaHe BUHarv n3bupaiite BUCOKa UECTOTa Ha BU-
bpauuuTe.

PaboTeTe BbpXy Meka 0cHoOBa (Hanp. AbpBEHO Tpynue) nog
OCTbP b/ M € MasKa CUna Ha NpUTHUCKaHe. B npotuBeH cny-
Uail Lunaknara Moxe [1a Ce BPEXe B OCHOBATa.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

> lpepy U3BbpLIBaHE HA KAKBUTO U A3 € AeHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3K/IoUBaNTe Liencena oT 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

» 3apa paborute kauecTBeHo M 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
YHCTH.

Pefj0BHO NouncTBaiTe pruchenoBaHn PaboTHU MHCTPYMEHTH
(monbnHuTEnHK NprUcnocobnenuns) ¢ TeneHa yetka.

Koraro e Heobxoa1Ma 3amAHa Ha 3axpaHBalLus Kaben, Ta
TpAbBa f1a Ce M3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-
CTpYMeHTH Ha bolu, 3a f1a ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

Bosch Power Tools

2609007 1271(18.4.13)




OBJ_BUCH-382-009.book Page 66 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

66 | MakemoHCKu

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbMPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NofAPbXKKaTa
Ha Balluna NpofyKT MOXeTe fia NONyuuTe OT HaLMA CEPBU3EH
otzien. MOHTaXHU UepTEXH M MHOPMALIMA 33 PE3EPBHU uac-
TH MOXeTe f1a HaMepHTe CblLiO Ha apec:
www.bosch-pt.com

EKuMbT Ha BoLu 32 TEXHUUECKHM CbBETH M NPUNIOKEHHS LLiE OT-
rOBOPH C YI0BONCTBHE Ha BbNPOCHTE BK OTHOCHO HalluTe
NPOAYKTH W IOMbITHUTENHWTE NPUCNOCOBNEHMA 3a TAX.

Korato ce 0bpbLyate ¢ Bbnpocu KbM NpecTaBUTeNITe, MONA,
HenpemeHHo nocousaiTe 10-UudpeHus KatanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkarta Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa.

Po6epr bow EOO/] - Bunrapus

bow Cepsu3 LieHTbp

lapaHLMOHHM 1 M3BbHIapaHLUOHHWU PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtbp 1407

1907 Codpua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornep onassaHe Ha OKONHATA CPe/la eNeKTPOUHCTPYMEHTDT,
BOMbIHUTENHUTE MpUcnocobneHna 1 onakoBKaTta TpAbea Aa
BbaaT noanoxeHu Ha NOAXoAALLa NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO
U3MON3BaHe Ha CbAbPXALLMTE Ce B TAX CYPOBUHK.

He U3xBbpNAITE ENEKTPOUHCTPYMEHTU NPK BUTOBHTE OTNa-
obuu!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo EBponeiicka AMpekTuea
2012/19/EC 0THOCHO M3M1A3na OT ynoTpe-
6a enekTp1uecka v eneKTpoHHa anaparypa
1 YTBbP)KAABAHETO W KaTo HaLlMOHaNeH 3a-
KOH €NeKTPUUECKUTE U eNEKTPOHHHU YCTPOM-
CTBa, KOWTO He MOraT Jja Ce U3N0oN3Bar nose-
ue, TpAbBa Aa ce cbbupart otenHo 1 Aa bbaar noanaraxu Ha
nopxoasLa npepaboTka 3a 0MoN3oTBOPABaHE Ha ChAbpXKa-
LuTE Ce B TAX CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH

be3beHOCHH HanoMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beaHoCT 3a
eneKTPUUHKUTE anapaTH

PSRy Npouurajre ru cute

HaNoMEeHH M yNnaTcTBa 3a
6e3begHoCT. [pellK1Te HAaCcTaHaTH KaKo pe3ynTar of
Henp1aopXyBatbe [0 be3beqHOCHNTE HaNOMEHH 1 ynaTcTBa
MOXXe 1a NPeM3BMUKaaT eNekTpUUEeH yaap, noxap u/unu
TELKK NOBPeau.

3auyBajre ru 6e3begHOCHUTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEHE U 33 BO MAHHHA.

MouMoT .enekTpuueH anat” Bo HanomeHwTe 3a besbegHocT ce
OAHECYBa Ha ENEKTPUUHM anapaTy LUTO KopucTaT cTpyja (co
CTPyeH kaben) 1 enekTPUYHK anapaTH WTo KopKcTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT Unu HeocBeTeH paboTeH
NpOoCTOp MOXe [ I0BEAE A0 HECPEKU.

> He paborete co eneKTpHUHHOT anapar Bo OKONMHa Kafie
NOCTOM ONacHOCT 0 eKCNNo3Hja, Kae UMa 3ananueu
TEUHOCTH, rac NK NpaiuMHa. EnekTpuuHm1Te anapatu cos-
[aBaaT UCKPU, KOU MOXE [1a ja 3ananar npasTa unu napeara.

> [ipxeTe rM AenaTa v Apyrure nuua nopaneky 3a spemMe
Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [lokonky
HeLwTo By ro nonpeuun BHUMaHUETO, MOXe Aa ja uarybute
KOHTpONaTa Hafl ypegaor.

EnektpuuHa 6e3begHoct

» [pUKNYUOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
OAroBapa Ha NPMKNYYOKOT BO SUHATa A03HA.
MpuKny4oKOT BO HUKO]j CRYyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefiHo cO
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
MPEKMHYBAUOT M COO[}BETHUTE SUAHW J03HNM FO HaManyBaar
PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

» U3berHyBajTe hM3HUKK KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUMHM Ha LLEBKH, PaAHjaTOPH, LINOPET U
thprxugepu. 10cTou 3ronemMeH pU3nK off ENEKTPUUEH
yAap, AOKonKy BaweTo Teno e 3asemjeHo.

» EnekTpuuHuTe anapatu ApxeTe rM noganexy oA A0XKA
M Bnara. HaeneryBateTo Ha BOAA BO ENEKTPUUHMOT
anapar ro 3ronemyBa PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

> He ro kopucTute kabenor 3a gpyra HameHa, 3a ja ro
HOCHTE ENNEeKTPUUYHHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe unu
[aro BneyeTe NPUKNYYOKOT Of SUAHaTa 103Ha. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa of} TONNKHA, Macno, 0CTPH
paboBu UNKM NOABWKHHTE KOMNOHEHTH Ha YPeAoT.
OLUTETEHHUOT N CBMTKaH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
€eKTPUUEH yaap.

» [loKonKy CO eneKTPHYHHUOT anapar paborute Ha
0TBOpEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAOMKEH Kaben wTo e
NorozeH 3a KOPUCTEHE Ha HAAABOPELLEH NPoOCTop.
KopucTereTo Ha cooaBeTeH NPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3WKOT Of ENEKTPUUEH YAap.

» [loKONKY KOPHCTEHETO Ha eNEKTPHYHUOT anapar Bo
BNaXXHa OKONWHA He MoXe fia ce u3berHe, kopucrere
3aWTHTEH ypep co AudepeHLujanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHHOT Ypes co AUdepeHLmjanHa
CTPYja ro HamanyBa p13nKoT Off eNeKTPUUEH Yaap.

besbegHocT Ha nMua

> bupete BHUMATENHU Kako paboTuTe U pa3ymMHo
KOPHCTETe ro eneKTpHUHKOT anapart. He kopucrete
eNneKTPUUHM anapaTH, JOKONKY CTe YMOPHH UNK NOA,
BNHjaHKe Ha APOra, anKOXON UNK NEKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HeBHUMaHKe Npy ynotpebata Ha enekTPUUHKOT anapar
MOXe f1a J0Be/ie [0 CEPUO3HU NOBPEMM.
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»> Hocerte 3aluTHTHa onpema 1 ceKoralu HoceTe 3aluTUTHH
ouuna. HocereTo Ha 3alUTUTHA ONPEeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKI/I 3a 3alUT1Ta oA Nn3ratbe, 3allTUTEH LLnem

WY 3aLLTHTa 32 CMYXOT, BO 3aBUCHOCT Of BULOT U
NpUMeHaTa Ha eneKTPUUHKOT anapar, ro HamanyBa
PH3MKOT Of} NOBPEH.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. Ocurypere ce, ieKa e UCKNyueH
€NeKTPUUHMOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNYYUTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro
3emeTe UnK1 HockTe. [lOKONKY NMPU HOCEHETO Ha

anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UMK CTe
ro NPUKNYYKNe ypeaoT A0AeKa € BKIyUeH Ha HanojyBarbe

CO CTpYyja, 0Ba MOXe Ja NPeAn3BrKa HecpeKa.

» W3Bapere ruanatute 3a noAecyBatbe UK KNyyeBuTe 3a

3awpadysate, npes Aa ro BKNyuuTe eneKTPHUHKOT

anapar. [JoKO/KY WMa anat UM Kiyu BO HEKOj o} IeNI0BUTe
Ha yPefIoT LLITO Ce BPTaT, 0Ba MOXE Ja I0BE/E 710 NOBPE/N.

» U3berHyBajTe abHOpManHo apxetbe Ha TENOTO.
3acTaHeTe BO cHrypHa nonox6a 1 nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha Toj HauuH Ke Moxe nofobpo a ro
KOHTPONWpaTe eNneKTPUUHKOT anapat BO HEOUEKYBaHH
CUTYaUmH.

» Hocere cooaBeTHa obneka. He Hocete wupoka obneka
unu Hakut. TprHete ja Kocata, obnekara u pakaBuLyuTe

noganeky o NOABMXHUTE AenoBH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMW [loNraTa Koca MOXe Aa ce 3acarar of
NOMBWXHHUTE [IEN0BU.

» Nokonky Tpeba Aa ce HHCTanMpaat ypeau 3a

BLUMYKYBatbe npaB, 0CUryperte ce feKa Te NpaB1HoO ce
NPUKNYYEeHH U NPUKNAJHO ce KopUcTaT. KopuCTereTo Ha

BLUMYKYBay 3a NPaB He ja HaManyBa OMacHOCTa of NPas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe o eNeKTPHUHUOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepor. Kopucrere ro
COOABETHHOT eNeKTpHUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfIBETHMOT eNEKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NOCUrypHO BO 3a[1al€HMOT AOMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPUUHUOT anapar, 0KONKY HMa
nAedeKTeH npeknHyBau. ANaparot Koj NoBeKe He MoXe
[l ce BK/yuM UK UCKNYuH, ja 3arpo3ysa be3beaHocTa u
MOpa fia Ce MomnpasHy.

» U3Bneuete ro NPUKNy4YOKOT 04 SHAHATA [O3HA H/UNK
u3Bagerte ja batepujata, npes Aa ru CMeHHTe
NoCTaBKHTE Ha YPeAoT, Aa rH 3aMeHHTE AENOBHTE UMK
[a ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBre MepkH 3a
npefynpeayBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHKMOT ypeq.

» Uysajte ru noganeky og Aodaror Ha Aeua
eneKTPHYHHUTE anapaTH KoM He r'M KopucTute. OBoj
YPEeA He cMee Aa ro KOPUCTaT ML KOH He ce
3ano3HaeHH CO HEro HNHK He M HMaaT NPOUNTAHO OBHE

ynarcTBa. ENekTpuuHuTE anaparty ce ONacHM, [JOKONKY v

KOPHCTAT HEUCKYCHM LA,
» OppXKyBajTe rH rPUKNUBO eNEeKTPUUHUTE anapaTy.

MpoBepeTe Aanu NOABHXHUTE AENOBH d)yuxuuou Hpaar
GecnpeKopHo W He ce 3arnaBeHHu, Aanu ce CKPLIEeHH UNu

OLUTETEHH, LUITO MOXKE AAa ja nonpeun yHKLMjaTa Ha
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eneKTpuuHMoT anapar. MonpaseTe ru owTeTeHuTe
[enoBy Npes KOpUCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpekiu
CBOjaTa NPUUMHA ja MMAAT BO /OO OAPXKYBaHUTE
€NeKTPUUHH anapatu.

» Anatot 3a ceuete OApXKyBajTe ro 0CTap H UHCT.
BHWMATENHO OfpXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBu 3a ceuetbe NOMarnkKy ce 3arfiaByBaar 1 CO HUB
nonecHo ce paboy.

» KopHcTeTe ru eneKTpHUHHTe anapati, onpemara,
[OAATOLMTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNMAcHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabotuute
YCNOBH 1 AAjHOCTa WTO Tpeba Aa ce H3BPLIK.
KopHcTetbeTo Ha enekTpUUHKM anapary 3a Apyra ynotpeba
0CBEH HaBefeHaTa MoXe Aa JOBE/e 10 ONACHH CUTYaLHK.

Cepsuc

» lMonpaBkara Ha Bawunot enekTpuueH anapar cmee aa
6upae n3BpLIEHa CaMo 0 CTPaHa Ha KBanU(UKyBaH
CTPYUEH NepCcoHan U CaMo CO KOPUCTEHE Ha OPUTHHANHK
pe3epBHHU aenoBu. CaMo Ha TOj HauMH ke buaeTe CUrypHu
B0 Oe3beHOCTa Ha ENEKTPUUHKMOT anapar.

be3beHOCHM HaNOMEeHH 3a
MYNTH(YHKLUHOHANHK anaTH

» [pxkeTe ro ypeAoT 3a H30NHPaHHTE NOBPLUMHH HA
paukuTe, AOKONKY BpluMTe paboT Kape anaToT WTo ce
BMETHYBa MO)XXe 12 HanAe Ha CKPUEHHU eNneKTPHUHH
Kabnu unu concTBeHHoT cTpyeH kaben. KoHTakToT co
CTPYjHMUOT kaben Moxxe MeTanHuTe AeN0BM Ha YPeaoT ia N1
CTaBM NOf HANOH K f1a I0BE/IE 10 eNEKTPUUEH yaap.

» KopHcTeTe ro eneKTPHUHHOT ypes camo 3a CyBo
bpycetbe. HaBnerysareTo Ha BoAa BO eNEKTPUUHKOT
YPef ro 3ronemyBa PU3UKOT Of eNEKTPUYEH yaap.

» BHuMaHHe, NocToH onacHocT oA noxap! UsbernyBsajre
nperpeBatbe Ha NapueTo WTo ce 6pycyu u Gpycunkara.
MNpepn pa HanpaBuTe naysa Bo paborara, cekoraiw
ucnpasHeTe ro pesepBoapot 3a npas. [pasTa oa
BpycereTo, MUKPO UECTUUKHTE, XapTUeHaTa keca (Mnu
thuntep-kecara ofH. (GUNTEPOT Ha BLIMYKYBAUOT 3a NpaB)
MOXaT camuTe f1a Ce 3ananar npu HeMoBO/MHM YCNOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPKU NPH Bpycetrbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOH, JOKOMKY NpaBTa of
BpycereTo ce M3MeLLa co 0CTaToLM Of NaK, NONMpeTaH
MNK1 BPYT1 XeMUCKW MaTepujanu U LOKOMKY NapueTo WTo
ce bpycu ce BXeLTH No AonrotpajHa pabora.

» [inaHKuTe ApXeTe rM nofaneKy o nonero Ha pabora co
y6oaHa nuna. He nocerajre nog senor wro ce
o06pabotysa. [l0KoNKy 0jeTe BO KOHTAKT CO IMCTOBUTE
3 NMNa NoCToM OMACHOCT Of} NOBPeaa.

> KopucTete coopBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a Aa
i NpoHajpaeTe CKPUEHHTE eNeKTPUUHK Kabnu nnu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabayBatbe co eneKTpHuHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHM Kabnu MoXe Aia 10Befie A0 NoXap 1
enexTpuueH yaap. OLITETyBabETO HA racOBOOT MOXeE Aa
[NIOBefie 10 eKC/103Kja. HaBneryBareTo BO BOAOBOAHU
LIeBKM NPEN3BUKYBA OLUTETYBatE MK MOXeE Aa
npefu3B1Ka eNnekTpUUeH yaap.

Bosch Power Tools

2609007 1271(18.4.13)




OBJ_BUCH-382-009.book Page 68 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

68 | MakemoHCcKM

» Mpu pabotara, ApiKeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETe ANAHKK U 3acTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKkTpUUHKOT anapar NOCHrypHo ke
ynpaByBaTe aKo ro ipXKUTE CO 1BETE ANaHKH.

» 3auBpcTeTe ro napuero Wwro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3alBPCTUTE CO Ype[ 3a 3aTerHyBatbe UM MeHreMe, Torail
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» Mpu MeHyBatbeTo Ha anaToT LITO ce BMETHyBa HoceTe
3aLUTMTHY PaKaBULM. ANaToT LUTO Ce BMETHYBA Ce
BXeLUTYBa N0 I0NroTpajHa ynotpeba.

» He cTpyrajre BnaXkHu Mmatepujanu (Ha np. TaneTu) u He
CTpyrajTe Ha BnaXkHa nognora. HaeneryBareTo Ha Bofia
BO €/1eKTPUUHWOT anapart ro 3aroniemMyBa PU3uKOT Of
eNeKTPUUEH yaap.

» MosplunHata wro Tpeba Aa ja 0bpabotute He ja
TPeTHpajTe CO TEUHOCTH LITO COAPKAT pacTBop. [pu
CTpyratbeTo fjoara 10 3aTONNyBatbe Ha MaTepHjanute U
MOXe [1a Ce CO3AaAaT OTPOBHU Napew.

> bupete 0cobeHO BHUMATENHU NPU KOPHCTEHETO Ha
CTPYrauoT U ceKauoT. AnaTkuTe Ce MHOTY OCTPH, NOCTOM
OMacHOCT Of NOBPefa.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

TMpouuTajTe ru cUTe HANOMEHH M YNATCTBA
3a 6e3bepHoCT. [PeLUKiTe HACTAHATH Kako
pesynTar o HeMpUAPXKYBatbe A0
6e36eHOCHWTE HANOMEHH W YNaTCTBa MOXE
[a NPe/IU3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap
W/WNK TELUKK NOBPEAN.

YnOTpeGa C0 cooaBeTHa HaMeHa

EneKTpUUHKOT anapar e HaMeHeT 3a Ceuetbe U PasfenyBarbe
Ha APBEHW MaTepujanu, NNacTuKa, TUinc, HEXENe3H1 MeTanu u
eNeMeHTH 3a 3aLBPCTYBatbe (Ha Np. HEeKANeHM KIMHLM, XedT
urnuum). Ucto Taka e norofeH 3a 06paboTtka Ha Meku SUHK
NMOUKM KaKo W 3a CyBO Dpycetbe 1 CTpyratbe Ha Manu
noBpLUMHK. Toj 0cobeHo e norofeH 3a paboTtetbe bnn3y
paboBM W Ha paMHU NOBPLUMHK. EnekTpuuHMoT anapar Tpeba
nAa ce obpabotysa Ucknyunso co Bosch-onpema.

UnycTpayuja Ha KOMNOHEHTH
HyMepHparbeTo Ha CIMKMTE CO KOMTMOHEHTH Ce OfIHECYBa Ha

NPUKA30T Ha ENEKTPUUYHWUTE anapaTh Ha rpadwluKaTa CTpaHuua.

1 lpekuHyBau 3a BKMyuyBatbe/UCKNYyUyBatbe
2 BpTn1BO Konue 3a NPeTXoAHo bupatbe Ha bpojoT Ha
ocuunauuu

OTBOPM 3a BeHTUNALMja

Pauka (M30nupaHa noBpLUMHa Ha ApLIKaTa)
Mpudart Ha anatot

TucT 3a ceuetbe co BanabHyBatbe

3ateseH Lwpad co noa/ioLlKa

NHByC Knyy

OcHoBHa bpycHa nnoua

10 BpyceH nuct

11 [paHuuHuK 3a gnabounHa

O 00N OCLA W

12 CermeHTeH NIUCT 3a ceuetbe

13 LipeBo 3a BLIMYyKyBatbe*

14 MnasHuuM 3a BLUMYKYBatbe*

15 Llipad 3a Np1LBPCTYBatbE 3a BLIMYKYBAYOT 3a NpaB*
16 BuwmykyBau3anpas*

17 Ouny npcTeH 3a BLIMYKyBauoT 3a npas*

*Onuwanara onpema npUKaxaHa Ha CUKHUTE He e Aen of
cTangapaHnoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTHara onpema moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TeXxHHWuUKHK nogaTouu

MynTudyHKLHOHaNEH anaT PMF 190 E
Bpoj Ha aen/apTukn 3603A005..
lMpetxoaeH u3bop Ha bpojoT Ha

ocuMnaumuu °
HomuHanHa jaunHa W 190
M3neaHa MoKk w 89
Bpoj Ha npasHu BpTEXH Ny min?  15000-21000
Aron Ha ocuunaluja neBo/AecHo ° 1,4
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 K 1,2
Knaca Ha 3awTuta Ol/u

MopatouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] o 230 Bontu. Osue
NOAATOLM MOXe Aa OTCTanyBaaT NPX PasniuHK HanoHH, BO 3aBUCHOCT
0f u3Beabara Bo ofjHOCHATa 3eMja.

Be mMon1me BHUMaBajTe Ha bpojoT Ha NPOU3BOAOT Ha crewudK-
KalMoHaTa nnouka Ha Bawwuot enektpuueH anapar. TproeckuTe HasuBH
Ha NoeWHEUHM eNEKTPUYHM anapaTi MoXe Aa Bapupaar.

Wndopmayuu 3a byuaBa/subpauun
MepH#u BpeaHocTH 3a byuasa Bo cornacHocT co EN 60745.

HWBOTO Ha 3BYK Ha ypeoT, OLEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByuYeH NpuTHCOoK 86 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jauMHa
97 dB(A). HecurypHocT K = 3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUbpaumu a;, (BekTopcku 360p Ha
TPUTE HACOKHM) W HecurypHocT K AafieHH Ce BO COMMacHOCT co
EN 60745:

Bpycetbe: a,=3,5 m/s%, K=1,5 m/s?

Ceuetbe CONMCT 3a ceuetbe co BAnabHyBarbe: a,= 12,5 m/s?,
K=1,5m/s?

Ceuetbe CO CErMeHTEH IUCT 3a cevetbe: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Crpyratbe: a, =12 m/s?, K=1,5m/s.

HuBOTO Ha BMDOpaLMK HaBeLeHO BO OBME YNaTCTBa €
“3MepeHo Co HopmKpaHa noctanka cnopef EN 60745 1
MOXe Jia Ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopeiba Ha enekTprUuHH
anaparu. McTo Taka MoXXe Aa Ce MPUNaroau 3a npeaspemMeHa
NPOLieHa Ha ONTePeTYBaHETO CO BUOpALIMK.

HaBepeHoTO HMBO Ha BUOpaLMK € 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NEeKTPUUHKOT anapart. [lokonky enekTpMUHKOT anapart ce
KOPMCTH 3a pYTY NPUMEHH, anaToT LUTO Ce BMETHYBa
0TCTanyBa O HOPMUTE UMK HEJOBOMHO Ce OAPXKYBaA, MOXE fia
OTCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaLun. OBa MOXe 3HAUMTENHO Aa ro
3ronemMu1 onNToBapyBareTo CO BUOPaALIMK BO NEPHUOLOT HA
LienoKynHoTo pabotetbe.
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3a npeLusHo oapeyBatbe Ha ONTEPETYBaHETO CO BUOpaLmu, Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Tpebaa ce 3emMe BO 0DSHP NepMOAO0T BO KOj YPEAOT € UCKNYUEH Senior Vice President Head of Product Certification
1nu efBaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora e Bo ynotpeba. Oea Engineering PT/ETM9

MOXe 3HaUUTENTHO fa ro HaMak ONToBapyBatbeTO CO
BWDpaLK BO NEPUOAOT Ha LENOKYNHOTO paboTerbe. N
pauy PHOZOT Ha LIENOKYMHOTO P W&/W//’{/‘ ku/{t
YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKH 33 6besbenHocT 3a .
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT Npef Aa BNMjaHUETO 04 BM6paLlMVITe, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

KaKo Ha np.: OfPXXyBajTe r'M BHUMATENHO eNeKTPUUHUTE D-70745 Leinfelden-Echterdingen

anapary 1 anatoT 3a BMETHYBakb€, OfPXYBajTe ja TONNMHATa Leinfelden, 06.03.2013

Ha iIaHK1Te, OpraHu3npajTe ro TekoT Ha paborara.

UsjaBa 3a coobpasHoct C E MoHTaxa

TBpAMMe Ha Halla 0AroOBOPHOCT, ieka OMMULLAHKTE

Npou3BOAM BO ,, TEXHUUKM NoaaToLm” ce coobpasHu co 3ameHa Ha anaror

CNefHUTE HOPMU MW HOPMATUBHM [OKyMeHTH: EN 60745 » Mpep 61no kKakBa HHTEPBEHLHja Ha €NeKTPUUHHOT
cnopeg oapenbute Ha perynatueute 2011/65/EU, anapar, u3Bneuverte ro CTPyjHHOT NPUKNYUOK Of
2004/108/EC, 2006/42/EC. SMAHaTa fo3Ha.

TexHWuka fiokymeHTaluja (2006/42/EC) npu: » [pK MeHyBatb€e Ha anaToT HOCeTe 3aLUTHTHH PaKaBULU.
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9, [lokonky ro fjonupare anatoT LUTO Ce BMETHYBA, NOCTOH
D-70745 Leinfelden-Echterdingen 0nacHoCT o4 noBpeaa.

W360p Ha anator wTo ce BMETHYBa

CnepnHara Tabena coapXu NPUMEPH 3a anaru WTOo Ce BMETHyBaar. [lpyrv anatv 3a BMeTHyBatbe ke HajaeTe Bo obemHata
nporpama 3a onpema Ha Bosch.

Anar 3a BMeTHyBate EVCHTED] Mpumena

BumetaneH [lpBeHu matepujanu, PaspenyBatbe W ceuetbe co BANabHyBarbe bnusy fo

CErMEHTEH /IUCT3a  MNACTMKA, HEXENe3HU paboBsu, BO KOLLIEBH W TELLIKO JOCTANHK MECTa;

ceyetbe MeTanu Tpumep: KpaTetbe Ha Beke UHCTANMPaHK NOMIM NajCHN WK
paMKH 3a BPaTH, Ceuetbe Co BNabHyBatbe Npu
NpUNaroayBatbe Ha NOAHW NaHenw

OcHoBHa bpycHa  BO 3aBHCHOCT Of Bpycetbe Ha NOBPLUMHK HA PaboBH, BO KOLIEBH WM TELLKO
nnoyasabpycHu  BpyCHWOT NnUCT NI0CTarnHW MecTa;

NIUCTOBH Of BO 3aBMCHOCT 0} BPYCHMOT NIUCT, Ha Np. 3a bpycetbe Ha
cepujarta Delta npBo, boja, nak, kKameH

93 Mm

HCS-nuct 3a [pBeHn MaTepujanu, Meka PaspenyBatbe v n1aboko ceuetbe co BnabHyBarbe bnusy
ceuetbe co nnacTuka 10 paboBH, BO KOLLEBH 1 TELIKO 0CTANHK MecTa;
BAnabHyBatbe 3a Mpumep: TeceH pe3 co BAnabHyBatbe BO MAaCUBHO IPBO 3a
0bpaboTka Ha IpBO MOHTaXa Ha pellieTka 3a BeHTUNauuja

HCS-nuctoBr3a  [IpBEHM MaTepHjani, MeKa Maiu Pe30BH CO Pa3fenyBatbe U CeUuetbe Co BabHyBarbe;
ceuetbe Co nnacrtuka Mpumep: ceuetbe BO Meben 3a npuknyuyBatse Ha kabnu
BAnabHyBatbe 3a

0bpaboTka Ha ApBO

Bumertantm MeTan (Ha np. HEKaneH  Manu Pe3oBK CO Pa3aenyBatbe U Ceuekbe CO BabHyBatbe;
NIUCTOBM3a Ceuetbe KNWHLM, WpadoBu, Manu  pumep: Kpaterbe Ha TECHW NPOMKAHN, pPasaenyBatbe Ha
cosanabHyBatbe3a NPOMUNK), HEXENE3HW  eNeMeHTH 3a 3aLBPCTYBatbe Kako XedT UIMKLK

obpaboTka Ha MeTanu

meTan

HM-Riff cermenTeH LlemeHTHM Nnouku, Meku  Ceuetbe W pasfenyBatbe bnuay 1o pabosu, Bo KOLLEBH U
NIUCT 33 CeYerbe  SMAHM NIOYKKM, NNACTMKA  TeLIKO [OCTanHU MecTa;
3ajakHara co CTaKneHu lpumep: Baferbe Ha (yru Mery SULHUTE NOUKK NpU
B/aKHa v ipyru MomnpaBKK, XneboBK BO NNOUKK, CEUEHE TUNC NNOUU UK
abpasuBHM MaTepujan  nnacTuka

Bosch Power Tools 2609007 1271(18.4.13)
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Anar 3a BMeTHyBate Martepujan

HM-Riff-Delta

Mantep, ocTatouu og,

Npumena
Typnujatbe v bpycetbe Ha LBPCTa NOANOTa;

HeenacTuueH

nnova 6eToH, ipBO, abpasuBHK  [pUMep: Baaete Ha ManTep WK Nenak 3a nnouku (Ha np.
matepujanu NP1 MEHYBatbE Ha OLLTETEHH NNOUKK)
Crpyrau, Tenux, obnoru Crpyratbe Ha LBpCTa Noaora;

pumep: oTCTpaHyBarbe Ha nenak 3a Tenux U NNOUKKU

BbumetaneH
CErMeHTEH IUCT CO  U30/1aLMUOHK NMN0UM,

130nauuja Ha 3ByK,

6paHOBMﬂeH pa6 MOAHU NNOYK, NNOYUK 3a

M3onaunoneH matepujan, Ceuetbe Ha MEKM MaTepHjanu

KapToOH, Tenux, ryMa, Koxa

MoHTHpatbe/MeHyBatbe Ha anaToT WTO Ce BMETHYBa
[lokonky Tpeba, U3BefieTe ro MOHUTUPAHUOT anar 3a
BMETHYBatbe.
3a Ja ro M3BafuTe anaToT WTO Ce BMETHYBA, CO BHATPELLeH
LecTaroneH knyy 8 oiBpTeTe ro WpadoT 7 U M3BAZETE 0
anaror.
MocTaBeTe ro anaToT WTO Ce BMETHYBA (NHUCT 3a Ceuetbe CO
BAnabHyBatbe 6) Ha NpudarToT 3a anar 5, Taka LITO OTBOPHUTE
Ha anatoT Ke Ce BKIOMAT BO NPUATOT Ha anaror.
3a be3beHa M HeyMopHa paboTa, anatoT WTo Ce BMETHYBa
MOXE [1a o NOCTaB1TE BO CakaHaTa nosuLuja Bo Npucaror 3a
anar. NocTaBeTe ro anaToT Ha TOj HAUMH LUITO 3aKPHUBYBAHETO
Ke NoKaxxyBa Hafioy (HaTNMcoT Ha anaToT fja buae of ropHata
CTpaHa, BUAM ja CNMKaTa Ha CTpaHara co rpaMuku NpuKkas).
3auBpcTeTe ro anatoT LT ce BMETHYBA o Wwpad 7. [lobpo
3auBpcreTe ro WpacoT 7 Co BHATPELLEH LecTaroneH knyy 8.
» lpoBepeTe fanu e cTabuneH anaTor 3a BMETHyBatbe.
[lokonKy anatoT LUTo Ce BMETHYBA € MOrPeLLHO UMK He e
CHTYPHO 3aLBPCTeH, MOXe Aa ce onabasu 3a Bpeme Ha
paboTerbeTo U ja npear3BrKa OMacHoCT.

MoHTHpatbe U nogecyBame Ha FPaHUUHHUKOT 3a

AnabounHa

I'paHUUHKMKOT 33 AnabourHa 11 Moxe fa ce KOPUCTH 3a

paboTetbe Co CerMeHTHU IUCTOBM 3a ceuetbe, Riff-cermeHTHM

NIMCTOBM 32 CEUEHE U CETMEHTHU Ceunna.

[okonky Tpeba, U3BeaETE rO MOHUTMPAHHOT anat 3a

BMETHYBarbe.

TypHeTe ro rpaHUuHKKOT 3a Anabounta 11 1o Kpaj 1 co

MCMULLIaHaTa CTpaHa Harope Hapj npudarot 3a anar 5 Ha

CTPaHa 0 IOroHCKaTa rnasa Ha enekTPUYHKUOT anapar.

['paHUYHKMKOT 33 ANabOUMHA e NPELBUIEH 3a CEAHUTE

AnaboumnHy Ha ceuerbe:

— CocermeHTHM nUcTOBM 3a ceuerbe ACZ 85 .. co anjametap
85 MM: AnabouunHa Ha ceuetbe 8 MM, 10 MM, 12 MM 1
14 MM (nopatouuTe Ce Ha rPaHUUHKKOT 3a AnabounHa co
ronemu bykeu 1 6e3 3arpaau).

~ Co CcermeHTHM NUCTOBM 3a ceuere ACZ 100 .. co
nujametap 100 Mm: gnabounHa Ha ceuere 14 MM, 16 Mm,
18 MM 1 20 MM (noaaToLuTe Ce Ha FPaHUUHUKOT 3a
nnabounHa co Manu bykeu 1 bes 3arpagu).

lMocTaBeTe ro COOABETHUOT CErMEHTEH IUCT 3a Ceuetbe 3a
nAnabounHata Ha pe3oT LITO cakaTe Aa ja NocTUrHeTe. TypHeTe
ro rpaHMUHKKOT 3a finabounHa 11 on npudpatot 3a anar 5 Bo
npaBeL Ha anaToT LTO Ce BMETHYBA, 0 CTENEH 1a MOXeE a ro
BpTUTE CNobofHo. BpTeTe ro rpaHMuHMKOT 3a AnabounHa 11,
TaKa LUTO CakaHaTa inabounHa ke nexu Hag oHoj Aen of
NIUCTOT 3a CEUEHE CO KOj Ke ce ceue. [TOBTOPHO TypHeTe ro
rPaHUUHMKOT 3a inabounHa 11 1o Kpaj Ha NoroHckara rnaea
O/} €NEKTPUYHMOT anapar.

W3BapeTe ro rpaHUUHKUKOT 3a AnabounHa 11 gokonky
KOpHUCTUTE APYrY ANabounHM Ha ceuetbe U 3a paboTa co Apyru
anatu 3a BMeTHyBatbe. [puToa U3BazeTe ro anaroT WTo ce
BMETHYBA 1 U3BajeTe ro rpaHUUHKUKOT 3a AnabounHa o
MOroHckara rnasa.

CraBatbe/MeHyBatbe Ha 6pYCHHOT NUCT Ha OCHOBHaTa
bpycHa nnoua

OcHoBHata bpycHa nnoua 9 e onpemeHa co BeNKpO NeneHka,
Taka LWTo bpyCHUTE NUCTOBM CO BENKPO MOXe Bp3o 1
eAHOCTaBHO Aa Ce NpULBPCTaT.

UcTpecete ja BENKpo NeneHkara of, 0OCHOBHaTa bpycHa nnoua
9 npen fa ja HamecTuTe Ha bpycHuoT nucT 10, 3a a
OBO3MOXWTE ONTUMANHO CNenyBarbe.

BpycHuoT nucT 10 cTaBeTe ro M3paMHETO Ha efjHaTa cTpaHa
0f 0cHOBHara bpycHa nnoua 9, nocraseTe ro bpycHUOT nUCT
Ha OCHOBHaTta bpycHa nnoua v nputUcHeTe ro Jobpo.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMATTHO BLUMYKYBatb€ Ha NpaB,
BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOpHTE Ha BPYCHMOT NUCT Aa
0froBapaar Co OTBOPUTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnouva.

3a Bafietbe Ha bpycHuoT nucT 10 chateTe ro 3a BPBOT U
M3BeYeTe ro of 0CHOBHaTa bpycHa nnoua 9.

Mo>xxe Aa M kopucTUTE BPYCHUTE NUCTOBM, KP3HA 3a
NONUParbe 1 uncTere o cepujata Delta 93 mm op
nporpamara Ha onpema og Bosch.

Onpemara 3a bpycetbe kako KpaHa/dunL, 3a nonupatbe He ce
3alBPCTYBa Ha MCTUOT HAUMH Ha OCHOBHaTa bpycHa nnova.
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WU360p Ha nucT 3a bpycemwe
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Bo cornacHocT co MaTepwjanoT Wwro ce 0bpaboTysa 1 06eMOT Ha CTpYratbe, Ha pacnonararbe BU Ce pasnuuHn BpyCHU NUCTOBM:

Nucr 3a bpycee  Matepujan Mpumena I'panynauuja
- CuTe ipBeHM MaTepujank 3a NpeTxofHo bpycetbe, Ha np. 3a rpybu HepeHaaHu  rpybo 40
(Ha np. uBpCTO, MEKO rPenu U Aacku 60
APBO, HBEPKU, TPANEKHM 33 nayo Bpycetbe U H3PaMHYBatbe Ha MarH cpenHo 80
nnou) . HepaMHUHM 100
KBanuTeT 03HaueH — MeTanHu Marepujanu 120
foi
€0 LipBeHaboja 3a3aBpLLUHO 1 (hKHO bpycetbe Ha APBO thuHo 180
240
320
400
- boja 3a bpycete Ha boja rpy6o 40
- NMak 60
~ Marepujansanontetse 33 6y ceme Ha npeTxonHo Hamaukaa 6oja (Hanp. 33 CpeaHo 80
- LWnaxten maca M3paMHYBatbe Ha HePaMHUHK Of} UeTKaTa, Kanky 6oja 1 100
KBEE‘”TeTBO?Ha“eH u3BankaHu Mecra) 120
cobenaboja 3a KpajHo bpycetbe Ha 0CHOBHaTa boja npef nakupare GUHO 180
240
320

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHU

» [paBTa of MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BWI0BM APBO, MUHEPAIM M METaN MOXe Aa brae WwetHa no
3ApaBjeTo. [lonuparbeTo UK BAMLLYBAHETO HA TaKBaTa
npaB MOXe fia NPeAU3BUKA aNeprucku peakLmu u/unu
3abonyBarba Ha AMLLIHKMTE NaTULLITa Ha KOPUCHUKOT UK
N1LaTa BO OKONMMHATA.

OppeneHn UecTUUKK NpaB Kako Ha np. npa. o Aab unu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KOMOHHaLMja Co JOMONHUTENHM CYNCTaHLK (Xpomar,

Cpe[CcTBa 3a 3allTHTa Ha ipBO). Matepujanute WTo

coapxar asbect Moxe a brupat 0bpaboTyBaHu camo of

CTpaHa Ha CTPYYHM N1La.

- 3ar0a, JOKOMNKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOAABETEH
BLUMYKYBAuU 3a NpaB 3a MaTepHjanor WTo ce
obpabortysa.

- [orpuxeTe ce 3a 4obpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha MacKa 3a 3allT1Ta npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe NPonucy Ha Baluata 3emja 3a

MaTepwjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTO.
lpasTa IeCHO MOXe Ja Ce 3anain.

MpuknyuyBatbe Ha BLUMYKYBauoT 3a npas (Buau cnuka A)
BumykyBauot 3a npas 16 e HameHeT camo 3a paboTetbe co
OCHOBHa bpycHa nnoua 9, He MoXe Aia ce KoMbKHMpa Co
[PYrY anat 3a BMETHYBatbe.

Mpu bpycetbeTo ceKoratl NPUKIYYETE ro BLIMYKYBAUOT 3a
npas.

Mpy MOHTaXaTa Ha BLIMYKyBauoT 3a npae 16 (onpema)
M3BE[eTe r0 anaroT LITO Ce BMETHYBA M FPaHWUUHKMKOT 3a
nanabounHa 11.

TprHeTe ro BLUIMYKYBauoT 3a npaB 16 40 Kpaj Ha npudator 3a
anat 5 Ha cTpaHa ofi NOroHcKara rnaea Ha eNeKTPUUHKOT
anapar. Craerte ro wpadot 3a npuuBpcTyBatbe 15 Bo
COO/IBETHUOT OTBOP BO KYKMILTETO. 3 [1a O 3aKnyunTe
wpachor, CBpTeTE ro BO N03uLMja .

BHumaBajTe dpuny npcTeHoT 17 4a e HeoLWTeTeH U fia AUXTYBa
Ha OCHOBHaTta bpycHa nnoua 9. BefHalu 3ameHete ro
OLUTETEHMOT YMNLL MPCTEH.

BmeTHeTe eaHO UpeBo 3a BlIMYKyBatbe 13 (onpema) Ha
MNa3HULMTE 3a BLIMYKYBatbe 14. MoBp3eTe ro LpeBoTo 3a
BLIMYKyBarbe 13 co BLMyKyBau 3a npas (onpema).
lpernenot 3a NpuKNyuyBatbe Ha Pa3nMuHK BLUMYKYBauM 3a
npaB Ke ro HajaeTe Ha rpacuukara cTpaHa.

BlumykyBauoT 3a npaB Mopa Aia € COOABETEH Ha MaTepHjanoT
Ha napueto o ce obpabotysa.

Mpu BLIMYKyBatbe Ha 0COHEHO onacHu No 3Apasje,
KaHLieporeHu Unu1 CyBH UECTUUKM NPaB, KOPUCTETE
cneLujaneH BLIMYKyBay.

3a Bajietbe Ha BLUMYKYBauOT 3a npaB 16 capTeTe ro wpadot
3a np1uBpCTyBatbe 15 Bo noauuuja g 1 U3BNeueTe ro
BLUMYKYBaUOT 3a IPaB Of| NOrOHCKaTa [N1aBa Ha eNeKTPUUHUOT
anapar.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynorpeba

> BHMMaBajTe Ha eneKTPUUHKOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPYyja MOpa Aia OAroBapa Ha OHoj Koj &
HaBefeH Ha cneludmrKaLMoHaTa NNoUKa Ha ENEKTPUUHHUOT
ypea.
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BknyuyBate/HcKnyuyBame

3a BKNyuyBatbe Ha eNeKTPUUHUOT YPes NPUTUCHETE o
NPEeKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 1 HaHanpen,
TaKa LUTO Ha MPEKMHYBAUOT Ke Ce NojaBH ,1“.

3a McKnyuyBame Ha eNeKTPUUHWOT yPef, NPUTUCHETE o
NMPEKUHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 1 HaHa3ag,
TaKa LTO Ha MPEeKUHYBAYOT Ke Ce NojaBH ,0.

3a fja ce 3alUTeaM eHepriuja, BKNyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT
anar camo OKOMKY ro KOPUCTHTE.

MpeTxoaHo H3bMpatbe Ha bpoj Ha ocuunayuu

Co KonueTo 3a noaecyBarbe Ha bpojoT Ha ocumnawuuu 2 Moxe
[.a ro u3bepete noTpebHUOT BPoj Ha BPTEXM U 33 BpEME Ha
KOPMCTEHETO Ha anaparor.

HeonxogHuWoT bpoj Ha ocLMnaLMK 3aBUCH 0F MaTepHjanoT 1
paboTHHTE YCNOBH M MOXE Aa Ce Ofpeny NpU NPaKTUUHA
np1MeHa.

Mpu ceuetbe, pasfenyBatbe 1 bpycerbe Ha NoLBPCTH
Matepwujani kako Ha np. ApBO WM MeTan ce npenopauyea
cTeneH 3a 6poj Ha ocumnauuu,,6“, a3a Meku Matepujani Kako
Ha np. NnacT1ka cTeneH Ha 6poj Ha ocLmMnalnu ,4°.

CoBeTH npu paboterbeTo

» MMouekajTe foAeKa eNEKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLKja Ha €NeKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuverte ro CTPyjHHOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa fO3Ha.

HanomeHa: He rv 3atBopajte npouenute 3a BeHTMnauumja 3 Ha

€NEeKTPUYHKMOT anapar 3a Bpeme Ha paboTtata, MHaky ce

Hamanysa poKoT Ha ynoTpeba Ha enekTpUUHUOT anapar.

Mpwu paboterbe co HCS-anatu, npoBepeTe fanu cnojot Ha

anaror e OLUTETeH.

PaboteH npuHLMn

Co NoMoLL Ha OCLUAMPAUKMOT NOTOH, aNnaToT 32 BMETHYBatbe
ocuunupa go 21000 natv no muHyTa 2,8°. OBa 0BO3MOXKYBa
NpeumM3Ho paboTetbe Ha TECEH NPOCTOP.

PaboTetbe co Man Unu eAHaKOB MPUTMCOK,
MHaKy pabOTHUOT YUMHOK Ke Ce BNOLLK 1
anaror LUTO Ce BMETHYBa MOXE [ia ce
bnokupa.

J)
3a Bpeme Ha paboTaTa iBUXKETE [0
€NIeKTPUYHWOT anapar Hanpef-Hasaf, 3a4a
He Ce 3arpee NPpeMHOory anartort LTo ce

‘ BMETHYBa 1 J1a He ce bnoku1pa.

e, S

Ceueme

» Kopucrete camo HeowTeTeHH, becnpeKopHH NUCTOBH
3a nuna. VIckpuUBEHUTE UNK HEOCTPH NIUCTOBM 3a NMa
MOXe [1a ce CKPLUAT, a BNWjaaT HeraTuBHO Ha CeUeHEeTo
WNK1 a NPean3BMKaaT NoBpaTeH yaap.

» Mpu ceuere Ha NeCHH FPajieXXHN MaTepujanu,
BHHMaBajTe Ha 3aKOHCKHTE 0APeAGH U Npenopaku Ha
NpPoU3BOANTENOT Ha MaTepHjanor.

» Co nunute 3a BanabHyBamwe cMee fa ce obpaboryBaar
CaMo MaTepHjanu kako APBO, FTMNC KapToH ucn. !

Mpen ceuereTo co HCS-nucToBM 3a ceuetbe BO APBO,
LINEPN/OYM, FPafieXHN MaTepHjanu UTH. NpoBepeTe Aanu Ha
HWB UMa TyIW TeNa KaKo Ha Np. KNUHLM, LWPadoBK U CN.
[lokonKy uma, oTcTpaHeTe r1 unu ynotpebete bumetanHu
NIUCTOBY 32 Ceuere.

Ceueme

HanomeHa: [pu ceuereto Ha SWIHK NNOUKK BHUMABajTe Ha
TOA [1eKa eNeKTPUYHKUTE anapaty ce n3abyeaar no
nonrotpajHa ynorpeba.

Bpycemwe

KanawuTeToT Ha 0TCTPaHyBatbe U U3rMEoT BO [MaBHO ce
oapenyBaar croper, 3bopoT Ha bpPYCHUOT IUCT, CTEMEHOT Ha
“3bpaHKUoT OPOj Ha OCLIMNALIMK M NPUTMCOKOT Ha NOBPLIMHATA.
Camo becnpeKopHUTe OPYCHU IMCTOBM MOXE f1a NPUoHecaT
3a j0bap KanauuTeT Ha bpycetbe U 0pPXKyBatbe Ha
€NeKTPUUHHMOT anapar.

BHMMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha MPUTUCOKOT, 3a Aia Fo
3roneM1Te POKOT Ha ynoTpeba Ha anaroT LWTo ce bpycH.
MpeKyMepHOTO 3roneMyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3
MOBPLUMHATA He BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH NOronemo u3abyBatbe Ha eneKTpUUYHKUOT anapar 1
BpyCHHUOT NuCT.

3a npeuusHo bpycetbe Ha Kollesu, paboBu 1 TELLIKO
J0CTaNnHW MecTa MOXe f1a paboTuTe Co BPBOT UK eieH pab o
OCHOBHara bpycHa nnova.

Mpu cenekTMBHO bpycerbe BPYCHUOT IUCT MOXXE MHOTY Aa ce
3atonnu. Hamanete ro 6pojoT Ha OCLUMNALMKM U NPUTUCOKOT Ha
MOBPLLMHATA W OCTaBajTe ro HPYCHMOT IUCT Aa Ce oNnaau.
BpycHH1OT nuCT co Koj cTe 0bpaboTyBane meTan, He ro
KOpHCTETe 3a APy MaTepHjany.

KopucTeTe camo opuruHanHa Bosch onpema 3a bpycetbe.

Mpu bpycerbeTo cekoratl NPUKyYeTe ro BLIMYKYBAUOT 3a
npas.

Crpyrame

Mpu cTpyramweTo ogbepeTe NOBMCOK cTeneH Ha bpoj Ha
ocuMnaLuu.

PaboTeTe Ha Meka noanora (Ha np. 4pBo) CO paMeH aron u
HamaneH NPMTUCOK Ha NOBPLUMHATA. MHaKy CTpyrauot Moxe
[a ja uceue nognorara.

OapxyBatbe U CepBUC

OApXyBatbe U UnCTebe

» Mpep 6uno kakBa HHTEPBEHLKja Ha €NeKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of
SHAHATa fO3Ha.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUYHHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe f00po U
be3beaHo pa paborute.

PenoBHo uuncTeTe rv Riff-anatute 3a BMeTHyBatbe (onpema)

CO XKMUaHa ueTKa.

[lokonky e noTpebHO KOpUCTEHbE Ha NPUKNYUeH kaben, ToraLu

HabaBeTe ro ol Bosch unu cneuujanuanpana npofasHHLa 3a

Bosch-enekTp1uHu anapari, 3a fia ro usberxete

3arposyBatbeTo Ha besbeaHocTa.
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CepBHCHa cny)x6a 1 COBETH NpH KOpUCTelbe

CepBucHara cnyxba ke oarosopu Ha BaluuTe npaiuatba BO
BPCKa CO nonpasKara 1 ofipXXyBatbeTo Ha Bawwuor npoussop
KaKo M pe3epBHUTE 1eN0BK. EKCNIO3NBEH LIPTEX W
WH(OPMaLMK 3a PE3ePBHU [IEN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe NPH KOPUCTEHbE Ha Bosch Ke B noMorte
JIOKO/KY MMaTe Npalliatba 3a HalluTe NPOM3BOaM U onpema.
3a cuTe npallarba U Hapauku Ha Pe3ePBHH eN0BH, Be
Monume HasepeTe ro 10-uudpeHnoT bpoj o
cneuuduKaLMoHarTa nnoyKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTEpHET: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 24676 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHu1Te anapary, onpemara v ambanaxure ipebaaa ce
OTCTPaHaT Ha eKONOLIKK NPUMATIIUB HAUMH.

He rv thpnajTe enekTpuuHMTE anaparv Bo joMallHaTa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopen EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a eneKTpHuHK 1
€NEKTPOHCKU YPEeau U HUBHA HaLMOHANHa
ynotpeba, enekTpUuHKTE anapaTu WTo ce
BOH ynotpeba Mopa oazenHo fa ce
cobupaar v fia ce peLuKnMpaar Ha
€KOMOLUKK NPUhATIIMB HAUKH.

Ce 3apXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,

pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen uupozorenjima,elektri¢ni alat“odnosi se na

elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i na

elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro osvetljeno. Ne-

red ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,

—
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gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne upo-
trebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne promenjeni utikacii
odgovarajuce uticnice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji po-
vecanirizik od elektricnog udara ako je Vase telo uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi poveéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi, upotreblja-
vajte samo produzne kablove koji su pogodni zaspoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla uzemljenog za
spoljnu upotrebu smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zatitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.
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» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontroliite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo kvalifiko-
vano osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.

Tako se obezbedjuje, da ostane saCuvana sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za multifunkcionalne alate

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon mozZe staviti pod

napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

—

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moZze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmetaili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VasSom
rukom.

» Pri promeni upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duZoj upotrebi zagreju.

» Ne cistite sa Saberom navlaZene materijale (na primer
tapete) i ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u
elekri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne tretirajte obradjujuce povrsine sa tecnostima koje
sadrze rastvarace. Zagrevanjem materijala pri ¢iséenju
mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite pri radu sa $aberom i noZzem posebno oprezni.
Alati su veoma ostri, postoji opasnost od povrede.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za testerisanje i razdvajanje
drvenih materijala, plastike, gipsa, nemetala i elemenata za
pricvré¢ivanje (na primer nekaljenih eksera, spona). Isto tako
je namenjen za obradu mekih zidnih plocica kao i za suvo
brusenje i obradu $aberom manjih povrsina. Posebno je
namenjen za radove u ravni i blizu ivica. Elekti¢ni alat sme
iskljucivo da radi sa Bosch-priborom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na

prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje

Tockic za biranje broja vibracija

Prorezi za ventilaciju

Drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prihvat za alat

List testere sa uranjanjem

Zavrtanj za zatezanje sa plocom

Imbus klju¢

Brusna ploca

Brusni list

oo ~NOOTGaABAWN

oy
o
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11 Dubinski grani¢nik Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
12 Segmentni list testere mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze

da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili

13 Crevozausisavanje*

14 Priklju¢ak za usisavanje*

15 Zavrtanj za pricvr$civanje usisavanja prasine*
16 Usisavanje prasine*

17' Fllcz?r.u. pr§ten.us!savanja prasine ) nedovoljno odrzavanja, moze do¢i do odstupanja nivoa
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanije. vibracija. Ovo mozZe u znatajnoj meri povecati opterecenje
Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem programu pribora. vibracijama preko celog radnog vremena

Tehnicki podaci Za tacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim

Multifunkcionalni alat PMF 190 E nije stvarno u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati

Broj predmeta 3603A005.  opterecenje vibracijama preko celog _rad[u?g vremena.

— ST Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
Biranje broja vibracija ® delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
Nominalna primljena snaga w 190 alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
Predana snaga W 89 odvijanja posla.

Broj obrtaja na prazno Ny min?  15000-21000 |ziava 0 usaglagenosti c €

Ugao oscilacija levo/desno ° 14 Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
TeZina prema daci” opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardimaiili
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2 normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica

o)/ 2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Klasa zastite

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg

elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektriénih alata mogu Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
varirati. Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745. 7/& /W% , {/ /(, M/{l

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 86 dB(A); Nivo snage zvuka 97 dB(A). Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
Nesigurnost K=3 dB. D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Nosite zatitu za sluh! Leinfelden, 06.03.2013

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i v
nesigurnost K su dobujeni prema EN 60745: Montaza

Canio. A = 2 wo 2
BruSenje: 2,=3,5m/s" K=1,5m/s” - ) Promena alata
Testerisanje sa uranjajucim listom: a, = 12,5 m/s*, . . . .
K=1,5m/s? » Izvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
Testerisanje sa segmentnim listom testere: a,, = 14 m/s2, utikac iz uticnice.
K=2,5 m/s? » Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Pri dodiru
Ciscenje: a, =12 m/s%, K=1,5m/s. upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Biranje upotrebljenog alata
Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch-programu pribora.

Upotrebljeni alat Materijal Primena
Bi-Metal-seg- Drveni materijali, plastika, Presecitestere sarazdvajanjem i uranjanjem, i za testerisa-
mentni list testere  obojeni metali nje blizu ivice, u uglovima i teSko pristupacnim podrucjima;

Primer: Ve instalirane letve poda ili skracivanje okvira
vrata, se¢enja sa uranjanjem pri pasovanju podnih panela

Brusnaplotaza  zavisnood listatestere  PovrSinsko brusenje na ivicama, u uglovima ili tesko

ey brusne listove pristupacnim mestima;
f ¥ —\ serije Delta 93 mm zavisno od lista za brudenje na primer za brudenje drveta,
boje, laka, kamena

Bosch Power Tools 2609007 1271(18.4.13)
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Upotrebljeni alat

Materijal

uranjanjem: drvo

—

PM

Primena

HCS-List testere sa Drveni alati, meka plastika Preseci za razdvajanje i duboki preseci sa uranjanjem ¢ak i

zatesterisanje blizuivice, u ¢oskovimai tesko pristupaénim
mestima;

Primer: Usko se€enje sa uranjanjem u masivnom drvetu za
ugranju neke ventilacione resetke

sauranjanjem: drvo

HCS-Listovitestere Drveni alati, meka plastika

Manja secenja testere za presecanje i uranjanje:
Primer: IseCci u namestaju za kablovske prikljucke

Bi-Metal-Listovi
testere sa
uranjanjem: metal

ekseri, zavrtnji, manji
profili), nemetali

Metal (na primer nekaljeni

Manji preseci testere za presecanje i uranjanje;
Primer: Skracivanje uskih profila, Razdvajanje elemenata
za pricvrdcivanje kao $to su stege

HM-Riff-segmentni Cementne fugne, meke

list testere zidne plocice, plastika
pojacana staklenim
vlaknima i drugi abrazivni
materijali

Secenje i razdvajanje u podrucju blizu ivice, u uglovimaiili
tesko pristupacnim podrucjima;

Primer: Uklanjanje fugni izmedju zidnih plocica za radove
pobolj$anja, Supljine u ploCicama, gipsane ploce ili secenje
plastike

HM-Riff-segment-
na delta ploca

Maltge, ostaci betona,
drvo, abrazivni materijali

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primer: Ukloniti maltge ili lepak od plocica (na primer pri
promeni o$tecenih plocica)

Tepisi, obloge

@ Saber, kruti
</

Obrada $aberom na tvrdoj podlozi;
Primer: Uklanjanje lepak sa tepiha i plocica

Bi-Metal-NoZ za
brusenje sa
vratilom

Izolacioni materijal, ploce
za zvuénu izolaciju, podne
ploce, ploce za zvuénu

karton, tepih, guma, koza

Odsecanje mekih materijala

izolaciju pokojimase hoda,

Montiranje/promena alata za upotrebu

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen alat.

Zavadjenje upotrebljenog alata odvrnite sa imbus kljucem 8

zavrtanj 7 i izvadite alat.

Stavite upotrebljeni alat (na primer list testere za uranjanje 6)

tako na prihvat za alat 5, da Supljine alata uskoCe u ispuste
prihvata alata.

Zasigurno i drZanje u radu bez puno zamaranja mozete

upotrebljene alate postaviti u Zeljenim pozijama rastera na

prihvat za alat. Postavite alat tako, da koleno pokazuje nadole

(natpis alata gore je bolje Citljiv, pogledajte sliku na grafickoj

stranici).

Pri¢vrstite upotrebljeni alat sa zavrtnjem 7. Stegnite dobro

zavrtanj 7 saimbus kljucem 8.

» Prekontrolisite upotrebljeni alat da li ¢vrsto stoji.
Pogresni ili nesigurno pricvrsceni upotrebljeni alati mogu
se za vreme rada odvrnuti i ugroziti.

Montiranje i podeSavanje dubinskog grani¢nika

Dubinski grani¢nik 11 se moZe koristiti kod rada sa

segmentnim listovima testere, nareckanim segmentnim
listovima testere i segmentnim noZevima.

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen alat.

Gurnite dubinski granicnik 11 do grani¢nika sa ispisanom
stranom uvis preko prihvata alata 5 sve do glave prenosnika
elektricnog alata.

Dubinski granicnik je predvidjen za sledeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: Dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm
(Podatak na dubinskom granicniku sa veéim slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: Dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(Podatak na dubinskom grani¢niku sa malim slovimaiu
zagradama).

Umetnite odgovarajuéi list segmentne testere za Zeljenu

dubinu rezanja. Gurajte dubinski grani¢nik 11 od prijemnice

zaalat 5 u pravcu primenjenog alata, sve dok mozete
slobodno da ga obrcete. Obr¢ite dubinski grani¢nik 11 tako,
da se Zeljena dubina rezanja nalazi iznad odsecka lista
testere, kojim treba da se reze. Ponovo gurnite dubinski
grani¢nik 11 do grani¢nika na glavi prenosnika elektroalata.

Skinite dubinski grani¢nik 11 za sve druge dubine rezanjai za

rad sa drugim upotrebljenim alatima. Skinite za ovo

upotrebljeni alat i svucite dubinski grani¢nik sa glave
prenosnika.
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Postavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/promena
Brusna plo¢a 9 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni
listovi sa Ci¢ak pricvrs¢ivanjem mogli brzoi jednostavno dase
pricvrste.

Istresite ¢iCak tkaninu brusne ploce 9 pre namestanja
brusnog lista 10, da bi omogucili optimalno prijanjanje.
Postavite brusni list 10 na jednoj strani u ravni sa brusnom
plo¢om 9, i na kraju stavite brusni list na brusnu plocu i dobro
ga pritisnite.

Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Srpski| 77

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da izrezi na brusnom listu budu usagla$eni sa otvorima na
brusnoj plo¢i.

Za skidanje brusnog lista 10 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 9.

Mozete koristiti sve brusne listove, krzna za poliranje i
Ciscenje serije Delta 93 mm Bosch-programa pribora.
Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrsc¢uju na
isti nacin na brusnu plocu.

Materijal Primena Veli¢ina zrna
- Svidrveni materijali Za prethodno brusenije, na primer hrapavih, grubo 40
(na primer tvrdo drvo, neobradjenih greda i dasaka 60
mekc_) d_rvo, BUCEITIERY, Za brusenje u ravni i ravnanje malih neravnina srednje 80
gradjevinske ploce) 100
Crveni kvalitet - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drveta fino 180
240
320
400
- Boja Zabrusenje boje grubo 40
- Lak 60
- Punilac Za brusenje prethodno premazane boje (na primer srednje 80
- Spahtel masa uklanjanje ostataka od éetkice, kapljica boje i isprljanih 100
Beli kvalitet mesta) 120
Zakrajnje brusenje grundiranja pre lakiranja fino 180
240
320

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe mogude usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
PraSine se mogu lako zapaliti.

Priklju¢ivanje usisavanja prasine (pogledajte sliku A)
Usisavanje prasine 16 je odredjeno samo za radove sa
brusnom plo¢om 9, u kombinciji sa drugim upotrebljenim
alatima je ono bez koristi.

Prikljucite uvek za usisavanije usisivac prasine.

Skinite za montazu usisavanja prasine 16 (pribor)
upotrebljeni alat i dubinski grani¢nik 11.

Pomaknite usisavanje prasine 16 do grani¢nika preko
prihvata za alat 5 na glavu prenosnika elektri¢nog alata.
Ugurajtre zavrtanj za pri¢vrs¢ivanje 15 u odgovarajuéiZljeb na
kuéistu. Da bi zavrtanj blokirali, okrenite ga u poziciju @g.
Pazite na to, da je filcani prsten 17 neostecen i naleze
zaptiveno na brusnoj plo¢i 9. Promenite odmah osteceni
filcani prsten.

Nataknite crevo za usisavanje 13 (pribor) na prikljucak za
usisavanje 14. PoveZite crevo za usisavanje 13 sa nekim
usisivacem (pribor).

Pregled za priklju¢ak na razne usisivace prasine naci ¢ete na
grafickoj stranici.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Za skidanje usisivaca praSine 16 okrenite zavrtanj za
pricvricivanje 15 u poziciju g i svucite usisiva¢ prasine sa
glave prenosnika elektri¢nog alata.

—
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Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usagla$en sa podacima na tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanije elektri¢nog alata pomerite prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 1 napred, tako da se na prekidacu

pojavi,I“.

Za iskljucivanje elektricnog alata pomerite prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 1 nazad, tako da se na prekidacu

pojavi ,0“.

Da bi stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Biranje broja vibracija

Zatocki¢em za podeSavanje broja vibracija 2 moZete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslovai
moZe se dobiti praktiénom probom.

Pritesterisanju, odvajanju i brusenju tvrdjih materijala kao na
primer drveta ili metala preporucuju se stepen vibracija ,,6%,
kod meksih materijala kao na primer plastike stepen vibracija
WA

Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Uputstvo: Ne drzite proreze za ventilaciju 3 elektricnog alata

priradu zatvorene, posto se onda Zivotni vek elektri¢nog alata

smanjuje.

Pazite pri radu sa HCS-alatima na to, da je obloga alata

neoStecena.

Radni princip

Preko oscilirajuc¢eg pogona oscilira upotrebljeni alat do
21000 puta u minuti za 2,8° tamo amo. To omogucuje
precizan rad na najuzem prostoru.

Radovi sa malim i ravnomernim pritiskom,
inaCe pogorsava se radni u¢inak i
upotrebljen alat moZe blokirati.

amo, da se upotrebljen alat ne bi suvise jako
zagrejao i blokirao.

7

Testerisanje
» Upotrebljavajte samo neosStecene besprekorne listove
testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-

gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

Pokredite za vreme rada elektricni alat tako-

—

» Sa postupkom uranjanja smeju se obradjivati samo
meki materijali kao drvo, gips karton ili slicno!
Prekontrolisite pre testerisanja sa HCS-liistovima testere u
drvetu, Sper plo¢ama, gradjevinskim materijalima itd. iste na
strana tela kao Sto su ekseri, zavrtniiili. drugo. U datom slucaju
uklonite strana tela ili koristite Bi-Metal-listove testere.

Presecanje

Uputstvo: Obratite paZnju pri presecanju zidnim ploc€ica, da
alati pri duzem koris¢enju podlezu velikom habanju.
Brusenje

U¢inak u skidanjuibrusnaslika se odredjuju u bitnomizborom
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i
Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ jatem habanju elektricnog alata i brusnog lista.
Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Kod tackastog brusenja moze se list brusenja jako zagrejati.
Smanijite pritisak, i redovno hladite list za brusenje.

Ne koristite vi$e brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
Prikljucite uvek za usisavanije usisivac prasine.

Ciscenje saberom

Izaberite pri ¢is¢enju Saberom visoki stepen vibracija.

Radite na mekoj podlozi (na primer drvetu) pod malim uglom
i sa malim pritiskom. NoZ moZe inace zaseci podlogu.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i CiSc¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor) redovno sa

¢elinom cetkom.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoric¢e na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomodi ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

2609007 127(18.4.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-382-009.book Page 79 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljajui odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splos$na varnostna navodila za elektri¢na orodja

P lor 2o Me) Preberite vsaopozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

—
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Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektricne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. PoSkodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganije elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenadanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite nasta-
vitvena orodjaali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vr-
tecem se delu naprave, lahko povzroci telesne poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v neprica-
kovanih situacijah elektriéno orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
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prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektricnim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podro¢ju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premiénih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
¢ista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugac¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih rezerv-
nih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Varnostna opozorila za multifunkcijska orodja

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod nape-
tostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

—

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzrodi te-
lesne poskodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrhbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Prizamenjavi vstavnih orodij nosite zas¢itne rokavice.
Vstavna orodja se pri dalj$i uporabi segrejejo.

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet) in ne na vla-
Zni podlogi. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tvega-
nje elektri¢nega udara.

» Obdelovalne povrsine ne smete obdelovate s tekocina-
mi, ki vsebujejo topilo. Zaradi ogrevanja materiala pri str-
ganju lahko nastanejo strupeni plini.

» Bodite Se posebej previdni pri uporabi strgalnika in no-
Za. Orodja so zelo ostra, obstaja nevarnost poskodb.

Opis in zmogljivost izdelka
Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je namenjeno za Zaganje in rezanje lesenih
materialov, umetne mase, mavca, nekovinskih materialov in
pritrdilnih elementov (npr. nekaljenih Zebljev, sponk). Prav ta-
ko je namenjeno za obdelovanje mehkih stenskih ploscic in za
suho brusenje in strganje majhnih povrsin. Se posebej je pri-
merno za dela blizu roba in dela, ki so poravnana z robom. Elek-
tricno orodje smete uporabljati izkljucno s priborom Bosch.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana

prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Vklopno/izklopno stikalo

Gumb za nastavitev Stevila nihajev

ZraCne reze

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Prijemalo za orodje

Zagin list za potopno Zaganje

Napenjalni vijak s podlozko

Inbus klju¢

Brusilna plos¢a

10 Brusilnilist

2
3
4
5
6
7
8
9
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11 Globinsko omejilo

12 Segmentni Zagin list

13 Odsesovalna cev*

14 Odsesovalni nastavek*

15 Pritrdilni vijak sesalnika prahu*

16 Sesalnik prahu*

17 Klobucevinast obro¢ sesalnika prahu*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Multifunkcijsko orodje PMF 190 E

Stevilka artikla 3603A005..
Predizbira $tevila nihajev L]
Nazivna odjemna mo¢ w 190
Izhodna mo¢ w 89

Stevilo vrtljajev v praznem teku ne mint 15000-21000

Oscilacijski kot levo/desno ° 1,4
TeZapo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
ZasCitni razred o]/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostihin
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski plo$cici Vasega elek-
trinega orodja. Trgovske oznake posameznih elektri¢nih orodij so lah-
ko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 86 dB(A); nivo jakosti hrupa 97 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Brusenje: a,=3,5 m/s?, K=1,5m/s?

Zaganje z listom za potopno Zaganje: a, = 12,5 m/s?,
K=1,5m/s?

Zaganje s segmentnim Zaginim listom: a,= 14 m/s?,
K=2,5m/s?

Strganje: a, =12 m/s?, K=1,5m/s.

Izbor vsadnega orodja

Slovensko | 81

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljenain tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjavaoskladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
,Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// I V /Lu/fc—-—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montaza

Zamenjava orodja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri menjavi orodja nosite zas¢itne rokavice. Ce se dota-
knete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.

Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za vstavna orodja. Dodatna vstavna orodja najdete v obseznem programu pribora

Bosch.
Material

Vsadno orodje

Bi-kovinski seg-
mentni Zagin list

Lesni materiali, umetna
masa, nezelezne kovine

Uporaba

Locilni in potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu roba, v
kotih in tezko dostopnih podrocjih;

Primer: kratenje Ze instaliranih talnih letev ali okvirjev vrat,
potopni rezi pri prilagajanju talnih panelov

—

Brusilna plod¢e za  Odvisno od brusilnega
brusilne liste serije lista
Delta 93 mm

Povrsinsko brusenje ob robovih, v kotih ali tezko dostopnih
mestih;

glede na brusilni list npr. za brusenje lesa, barve, laka,
kamenja
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Material

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke
orodnojeklo)-zagin vrste umetnih mas

list za potopno Za-

ganje lesa

Vsadno orodje

Uporaba

Locilni in globoki potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu
roba, v kotih in tezko dostopnih podrogjih;

Primer: ozek potopni rez v masiven les za vgradnjo prezra-
Cevalne reetke

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke
orodno jeklo)-Zagi- vrste umetnih mas

ni listi za potopno

Zaganje lesa

Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;
Primer: izrezi v pohistvo za kabelske prikljucke

Bi-kovinski potopni Kovina (npr. nekaljeni Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;
Zagini listi kovina  Zeblji, vijaki, manjsi profi- Primer: kratenje osrih profilov, lo¢evanje pritrdilnih ele-
li), nezelezne kovine mentov kot npr. sponk

HM(trda kovina)-  Cementne fuge, mehke
grebenski seg-
mentni Zagin list

Rezanje in loCevanie blizu roba, v kotih in tezko dostopnih
stenske ploscice, umetne podrocjih;

mase (okrepljene s stekle- Primer: odstranjevanje fug med stenskimi plo$¢icami za po-
nimi vlakni) in drugi abra- pravila, rezanje odprtin v plos¢icah, mavénih ploscicah ali

zivni materiali

umetnih masah

Grebenska delta
plos¢aiz HM (trde  abrazivni materiali
kovine)

Malta, ostanki betona, les, Raspanje in brusenje na trdi podlogi;

Primer: odstranjevanje malte ali lepila ploscic (npr. pri
zamenjavi poskodovanih ploscic)

Strgalnik, togi Preproge, obloge

Strganje na trdi podlogi;
Primer: odstranjevanje lepila preprog in plos¢ic

no rezilo

karton, tekstilne talne
obloge, guma, usnje

Bimetalno segmen-  Izolacijski material, toplo-
tno valovito brusil- tno izolacijske plosce, plo-
§Ce za zvocno izolacijo tal,

Rezanje mehkih materialov

Montiranje/zamenjava vsadnega orodja

Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.

Za odstranitev vsadnega orodja sprostite z inbus klju¢em 8 vi-

jak 7 ter snemite orodje.

Vstavite vsadno orodje (npr. potopni Zagin list 6) tako na pri-

jemalo orodja 5, da odprtine orodja zaskocijo na greben prije-

mala orodja.

Zavarnen in neutrudljiv delovni poloZaj lahko nastavite vsa-

dna orodja v poljubne rastrske pozicije na prijemalo orodja.

Orodje namestite tako, da kaze koleno v smerinavzdol (napis

orodja je berljiv z zgornje strani, glejte sliko na graficni

strani).

Pritrdite vsadno orodje z vijakom 7. Dobro zategnite vijak 7 z

inbus kljucem 8.

» Preverite vsadno orodje ali je pravilno nasedlo. Ce je
vsadno orodje napacno pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno,
lahko slednje med obratovanjem popusti in vas lahko po-
Skoduje.

Namestitev in nastavitev omejevalnika globine

Globinsko omejilo 11 lahko uporabite pri delu s segmentnimi

Zaginimi listi, grebenskimi Zaginimi listi in segmentnimi rezili.

Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.

Potisnite globinsko omejilo 11 do prislona in z napisom ozna-

¢eno stranjo obrnjeno navzgor ¢ez prijemalo orodja 5 na glavo

gonila elektri¢nega orodija.

Globinsko omejilo je predvideno za naslednje globine rezov:

- SsegmentnimiZaginimilistiACZ 85 .. s premerom 85 mm:
globine rezov8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm (podatek na
globinskem omejilu v vecji pisavi in brez oklepajev).

- SsegmentnimiZaginimilistiACZ 100..s premerom 100mm:
globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm (podatek na
globinskem omejilu v manjsi pisavi in v oklepajih).

Vstavite ustrezen segmentni Zagin list za Zeleno globino reza.

Potisnite omejevalnik globine 11 z vpenjala orodja 5 proti na-

stavku, da ga boste lahko prosto vrteli. Omejevalnik globine

11 obrnite tako, da bo Zelena globina rezanja nad tistim de-

lom Zaginega lista, s katerim nameravate Zagati. Omejevalnik

globine 11 ponovno potisnite do prislona na glavo gonila ele-
ktricnega orodja.

Snemite globinsko omejilo 11 za vse druge rezalne globine in

za delo z drugimi vstavnimi orodji. V ta namen snemite vstav-

no orodje in vzemite globinsko omejilo z glave gonila.

2609007 127(18.4.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ

\
2



V2, éﬁ
% OBJ_BUCH-382-009.book Page 83 Thursday, April 18,2013 1:45 PM

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno plos¢o
Brusilna plo$¢a 9 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki omo-
goca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plos¢e 9 preden name-
stite brusilni list 10 in tako zagotovite optimalno oprijemanje.
Brusilni list 10 poravnaijte z eno stranjo brusilne plosce 9, nato
poloZzite brusilni list na brusilno plos¢o in ga dobro pritisnite.

Izbira brusilnega lista
Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

Brusilni list Material Uporaba

Slovensko |83

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni ploséi.

Brusilni list 10 odstranite tako, da primete na enem koncu in
ga potegnete z brusilne plosce 9.

Lahko uporabljate vse brusilne liste, polirne in &istilne kopre-
ne serije Delta 93 mm iz programa pribora Bosch.

Brusilni pribor, kakrs$na sta na primer koprena/polst za polira-
nje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.

Granulacija

- Vsilesni materiali (npr. ~ Za predbrusenje, na primer grobih, nepooblanih groba 40

trdiles, mehkiles, iverice, tramov in desk 60

gradbene plosc_e). Zaplano brusenje in poravnavanje manjsih neravnih  srednja 80

- Kovinski materiali povréin 100

rdeca kakovost 120
Zadokonéno in fino brusenje lesa fino 180

240

320

400

- Barva Za brusenje barve groba 40

- Lak 60

- PO'“"’_“k Za brusenje predhodnega nanosa barve (npr. odstra-  srednja 80

- Lopatica nitev ¢rt Gopica, kapelj in iztekajoce barve) 100

bela kakovost 120
Zakon¢no brusenje temeljne barve pred lakiranjem  fino 180

240

320

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Prikljucitev odsesavanja prahu (glejte sliko A)

Sesalnik prahu 16 je namenjen za delo z brusilno plos¢o 9, v
kombinaciji z drugimi vstavnimi orodji ni v korist.
Pribrusenju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Za montaZo sesalnika prahu 16 (pribor) snemite vstavno
orodje in globinsko omejilo 11.

Potisnite sesalnik prahu 16 do omejila ¢ez prijemalo orodja 5
naglavo gonilaelektri¢nega orodja. Vtaknite pritrdilni vijak 15
v ustrezno zarezo na ohisju. Da bi zablokirali vijak, jo zavrtite
v polozaj @g.

Pazite na to, da je klobucevinast obro¢ 17 neposkodovan in
da se prilega tesno na brusilno plosc¢o 9. Poskodovan klobu-
Cevinast obroc takoj zamenjajte.

Nataknite odsesovalno gibko cev 13 (pribor) na odsesovalni
nastavek 14. PovezZite odsesovalno gibko cev 13 s sesalni-
kom (pribor).

Preglednica za prikljucitev na razlicne sesalnike se nahaja na
graficni strani.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.
Zasnetje sesalnika prahu 16 zasukajte pritrdilni vijak 15 v po-
lozaj g in potegnite sesalnik prahu z glave gonila elektri¢ne-
gaorodja.
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Delovanje

Zagon
» Upostevajte napetost omreZja! Napetost vira elektricne

energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici elektric-

nega orodja.

Vklop/izklop

Za vklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 1 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,1“.

Zaizklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 1 nazaj, tako se na stikalu prikaZe ,,0“.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 2 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.
Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Pri Zaganju, rezanju in brusenju trdnejsih materialov, kot npr.
lesa ali kovine, priporo¢amo stopnjo $tevila nihajev .6, pri
mehkejsih materialih, kot npr. umetna masa, pa priporo¢amo
stopnjo ,4°.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Zracnih rez 3 elektricnega orodja med delom ne

smete prekriti, saj se v sicer zmanjsa Zivljenjska doba elekrtic-

nega orodja.

Pri delih z HCS (nizkolegirano orodno jeklo) -orodji pazite na
to, da ne poskodujete prevleke orodja.

Delovni princip

Zaradi oscilacijskega pogona niha vibrira vsadno orodje do

21000 krat na minuto za 2,8° sem ter tja. S tem je omogoce-

no precizno delo na majhnem prostoru.

slabsala in vstavno orodje lahko zablokira.

Med delom premikajte elektri¢no orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi pre-
mocno segrelo ali blokiralo.

Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte
zakonska dolocila in priporocila proizvajalcev mate-
riala.

Delajte z majhnim in enakomernim pritiska-
njem, saj se bi sicer delovna zmogljivost po-

—

» S postopkom potopnega Zaganja je dovoljeno samo ob-
delovanje mehkih materialov, na primer lesa, mavcne-
gakartona in podobnega.

Pred Zaganjem s HCS (nizkolegirano orodno jeklo)-zaginimi li-

sti preverite les, iverice, gradbene materiale na tujke kot so

Zeblji, vijaki ipd.

Locevanje

Opozorilo: Pri locevanju stenskih ploscic upostevajte, da se

orodja pri daljsi uporabi hitreje obrabijo.

Brusenje

Mo¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem
dolo¢enazizbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo Stevi-
la vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar
bo podaljalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-
¢je brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mocnejso ob-
rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Zanatancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest lah-
ko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne plosce.
Pri tockovnem brusenju se lahko brusilni list mo¢no segreje.
ZmanjSajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list
redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Pri brusenju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Strganje
Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.
Delajte na mehki podlagi (npr. na lesu) v ozkem kotu in z lah-

nim pritiskanjem. V nasprotnem primeru bi se lahko lopatica
zarezala v podlogo.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanije in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate redno Cistiti z Zi¢-

nato krtaco.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com
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Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Ve r 2o o N Trebaprotitatisve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnostii upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

—

Hrvatski| 85

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego sto
¢éete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektrinog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen ure-
daj prikljuci na elektricno napajanje, to moZe dovesti do nez-
goda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.
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» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenije s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to pred-
viden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom
radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju u¢inka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim oStricama manije e se zaglaviti i lak$e
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo

s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ce se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za visefunkcijske alate

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod naponom moze
dovesti pod napon metalne dijelove elektri¢nog alata i mo-
Ze uzrokovati strujni udar.

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od elektri¢-
nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moze se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je

—

iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvarii ako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili mozZe prouzrociti elektricni
udar.

» Elektricni alat kod rada drZite cvrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Kod zamjene radnog alata nosite zastitne rukavice.
Elektricni alati se zagriju kod dulje uporabe.

» Ne struZite nakvasene materijale (npr. tapete) i ne
struzite po vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektri¢ni
alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne tretirajte obradivane povrsine sa tekucinama koje
sadrzZe otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom struga-
nja mogu nastati otrovne pare.

» Budite posebno oprezni pri radu sa strugalom i nozem.
Ovi su alati posebno ostri i postoji opasnost od ozljeda.

Opis proizvoda i radova

Treba proditati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi poStivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za piljenje i rezanje drvenih mate-
rijala, plastike, gipsa, nezeljeznih metala i elemenata za pri-
cvrscenje (npr. nezakaljenih Cavala, spajalica). Isto tako je
prikladan za obradu mekih zidnih plocica, kao i za suho bruse-
nje i struganje manjih povrsina. Posebno je prikladan za rado-
ve blizu rubovai tik uz rubove. Elektricni alat smije raditi is-
klju¢ivo sa Bosch priborom.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje
Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
Otvori za hladenje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Stezac¢ alata
List pile za zarezivanje
Stezni vijak sa podloznom ploc¢icom
Inbus klju¢
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9 Brusna ploca
10 Brusnilist
11 Grani¢nik dubine
12 Segmentni list pile
13 Usisno crijevo*
14 Usisni nastavak*
15 Vijak za pricvrSc¢enje uredaja za usisavanja prasine*
16 Uredaj za usisavanje prasine*
17 Filcani prsten uredaja za usisavanje prasine*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete naéi u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Kataloski br. 3603A005..
Prethodno biranje broja oscilacija L]
Nazivna primljena snaga W 190
Predana snaga w 89
Broj okretaja pri praznom hodun,, mint 15000 -21000
Oscilacijski kut lijevo/desno ° 1,4
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Klasa zastite o]/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napo-
naiuizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
Molimo pridrZavajte se kataloskog broja sa tipske ploice vaseg elektric¢-
nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektricnih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 86 dB(A); prag ucinka buke 97 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Brusenje: a,=3,5 m/s?,K=1,5m/s?

Piljenje sa listom pile za zarezivanje: a, = 12,5 m/s?,
K=1,5m/s?

Piljenje sa segmentnim listom pile: a, = 14 m/s?, K=2,5 m/s?
Struganje: a, =12 m/s%, K=1,5m/s.

Biranje radnog alata
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Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
¢in moze osjetno povecati optereéenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.

Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci* uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot (U Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montaza

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Kod dodiri-
vanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda.

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate moZete naci u sveobuhvatnom Bosch programu pribora.

Radni alat

Materijal

tni list pile nezeljezni metali

Primjena

Bimetalni segmen- Drveni materijali, plastika, Rezanjeizarezivanje; iza piljenje uzrub, u uglovimainates-

ko dostupnim mjestima;
Primjer: skra¢ivanje ve¢ ugradenih podnih letvica ili okviri
na vratima, zarezivanje kod prilagodbe podnih panela

—

Brusna ploce za
brusne listove seri-
je Delta93 mm

ovisno od brusnog lista

Povrsinsko brusenje na rubovima, u uglovima ili na teko
dostupnim mjestima;

ovisno od brusnog lista, npr. za brusenje drva, boje, lakira-
nih povrsina, kamena

Bosch Power Tools
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Radni alat Materijal Primjena
HCS-list pile zaza- Drveni materijali, meka  Rezanjeiduboko zarezivanije; i za piljenje uz rub, u uglovima
rezivanje drva plastika i na teko dostupnim mjestima;

Primijer: uski rezovi zarezivanja u punom drvu, za ugradnju
ventilacijskih resetki

HCS-list pile za Drveni materijali, meka
zarezivanjedrva  plastika

Manje rezanje i zarezivanje;
Primijer: izrezi u prikljuccima namjestaja za prikljucke
kablova

Bimetalni list za Metal (npr. nezakaljeni ¢a- Manje rezanje i zarezivanje;
zarezivanje metala vli, vijci, manji profili), ne- Primjer: skracivanje uskih profila, odrezivanje elemenataza
Zeljezni metali pricvr§éenije kao Sto su spajalice

HM-narovaseni-  Fuge ucementu, meke zid- Rezanje uz rub, na uglovima ili na tesko dostupnim mje-

segmentnilistovi  ne plocice, plastika armi-  stima;

pile rana staklenim vlaknimai Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
ostali abrazivni materijali popravaka, izrezi u keramickim plo¢icama, gipsanim plo-

¢amaiili plastici

HM-o7ljebliena  Zbuka, ostaci betona,

delta ploca

drvo, abrazivni materijali

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primjer: skidanje Zbuke ili ostataka ljepila za keramicke plo-
¢ice (npr. kod zamjene osteéenih keramickih plocica)

Strugalo, kruto Sagovi, podno obloge

Struganje strugalom po tvrdoj podlozi;
Primjer: skidanje ljepila za tepihe i keramicke plocice

hodanja, karton, tepih,
guma, koZa

Bimetalni segmen- Izolacijski materijali, izola- Odrezivanje mekih materijala
tnivalovitinozza  cijske ploce, podne ploce,
rezanje brusenjem ploce za izolaciju buke od

Ugradnja/zamjena radnog alata

U danom slu¢aju uklonite ve¢ montirani radni alat.

Za uklanjanje radnog alata otpustite sa imbus klju¢em 8 vijak

7 i uklonite radni alat.

Radni alat (npr. list pile za zarezivanje 6) stavite na stezac ala-

ta 5 tako da izrezi na alatu sjednu na izbocenja stezaca alata.

Za siguran radni polozaj tijela i koji ne zamara, radni alat mo-

Zete staviti u proizvoljne poloZaje na stezaCu alata. Alat stavite

tako da je koljeno okrenuto prema dolje (natpis na alatu mora

biti ¢itljiv odozgo, vidjeti sliku na stranici sa slikama).

Pri¢vrstite radni alat sa vijkom 7. Stegnite vijak 7 sa imbus

klju¢em 8.

» Radni alat kontrolirajte na ¢vrsto dosjedanje. Pogresno
ili nesigurno pricvrséeni radni alati mogli bi se tijekom rada
otpustiti i dovesti vas u opasnost.

Montirajte i podesite grani¢nik dubine

Grani¢nik dubine 11 moZe se koristiti pri radu sa segmentnim
listovima pile, narovaenim segmentnim listovima pile i se-
gmentnim nozZevima.

U danom slucaju uklonite ve¢ montirani radni alat.

Granicnik 11 pomaknite do grani¢nika i sa stranom s natpi-
som okrenutom prema gore, preko stezaca alata 5, dalje od
glave prijenosnika elektri¢nog alata.

Granicnik dubine predviden je za slijedeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granicniku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera
100 mm: dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podaci na grani¢niku dubine, malim slovima i u zagra-
dama).

Postavite odgovarajuci segmentni list pile za Zeljenu dubinu

reza. Gurajte grani¢nik dubine 11 s prihvata alata 5 u smjeru

usadnika, sve dok ga ne budete mogli slobodno okretati.

Okrenite granicnik dubine 11 tako da Zeljena dubina reza bu-

de iznad odsjecka lista pile s kojim e se piliti. Ponovno guraj-

te granicnik dubine 11 do grani¢nika na glavu reduktora elek-
tri¢nog alata.

Uklonite grani¢nik dubine 11 za sve ostale dubine rezanjaiza

rad s drugim radnim alatima. U tu svrhu uklonite radni alat i

skinite grani¢nik dubine sa glave prijenosnika.
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Brusni list staviti na brusnu plo¢u/zamijeniti ga

Brusna plo¢a 9 ima na sebi ,iak” pricvr$cenje, kako bi se
brusni listovi s , ¢i¢ak"-pri¢vrs¢enjem mogli brzo i jednostav-
no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrs¢enje, lupkanjem oCistite
brusnu plo¢u 9 prije stavljanja brusnog lista 10.

Stavite brusni list 10 na jednu stranu brusne ploce 9 da se pri-
ljubi, polozite brusni list nakon toga na brusnu plocu i pritisni-

te ga Cvrsto.

Izbor brusnih listova

Hrvatski| 89

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj ploci podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

Kod skidanja brusnog lista 10 uhvatite za njegov vrh i odvojite
ga od brusne ploce 9.

Sve brusne listove, te runo za poliranje i ¢iséenje serije Delta
93 mm, moZete koristiti sa Bosch programom pribora.
Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pri¢vrséuje na brusnu plocu.

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni listovi:

—

Materijal Primjena Zrnatost
- Svidrveni materijali Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih gruba 40
(npr. tvrdodrvo, meko  gredai dasaka 60
drvo, pIocse IVerice, gra-  7a plansko brusenje i izravnavanje manjih neravnina  srednja 80
devne ploce) 100
crvenakvaliteta - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
- Boja Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40
- Lak 60
- Ppnllo Zabrusenje boje (npr. uklanjanje tragovakista, kapljica srednja 80
- Kit boje) 100
bijela kvaliteta 120
Za zavr$no brusenje temeljnih premaza prije bojenja/  fina 180
lakiranja 240
320

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasinaod materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih putova ko-

risnika elektri¢énog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Pomogucnostikoristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moZe lako zapaliti.

Priklju¢ak usisavanja prasine (vidjeti sliku A)
Uredaj za usisavanje prasine 16 predviden je samo zarad s

brusnom plo¢om 9 i ne moze se koristiti u kombinaciji s dru-
gim radnim alatima.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Zamontazu uredaja za usisavanje prasine 16 (pribor), skinite
radni alat i grani¢nik dubine 11.

Uredaj za usisavanje prasine 16 pomaknite do grani¢nika,
preko stezaca alata 5, dalje od glave prijenosnika elektri¢nog
alata. Uvucite vijak za pricvrS¢enje 15 u odgovarajuée udu-
bljenje na kucistu. Za blokiranje vijka okrenite ga u polozaj .
Kod toga pazite da se ne osteti filcani prsten 17 i da nepropu-
sno nalijeze na brusnu plocu 9. Odmah zamijenite osteceni fil-
cani prsten.

Nataknite usisno crijevo 13 (pribor) na usisni nastavak 14.
Spojite usisno crijevo 13 na usisavac prasine (pribor).
Pregled za priklju¢ak na razli¢ite usisavace praSine moZete na-
¢i na stranici sa slikama.

Usisavac¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Za skidanje uredaja za usisavanje prasine 16 okrenite vijak za
pricvricenje 15 u polozaj g i uredaj za usisavanje prasine
povucite od glave prijenosnika elektri¢nog alata.
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Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elektri¢-
nog alata.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 1 prema naprijed, tako da se na pre-

kidacu pojavi ,I*.
Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 1 prema natrag, tako da se na preki-

dacu pojavi ,0%.

Za Stednju elektricne energije, elektri¢ni alat ukljucite samo
ako cete ga koristiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 2 mozZete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
Potreban broj oscilacija ovisan je od materijalai radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Pri piljenju, rezanju i brusenju tvrdih materijala, kao npr. drva
ilimetala, preporucuju se stupnjevi oscilacija 6%, a za mekse
materijale, kao npr. plastiku, stupanj oscilacija ,4".

Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Otvore za hladenje 3 elektri¢nog alata ne zatva-

rajte tijekom rada, jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja elek-

tricnog alata.

Kod rada sa HCS-alatima pazite da se ne o$teti zastitna prevla-

ka alata.

Princip rada

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira radni alat do 21 000 puta
u minuti, za 2,8° amo-tamo. To omogucava precizan rad na
skuceni mjestima.

Radite sa manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inaCe Ce se pogorsati radni ucinak i radni
alat moZe ponovno blokirati.

2

Piljenje

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzroditi povratni udar.

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodaca materijala.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-tamo,
kako se radni alat ne bi jako zagrijao i bloki-
rao.

_J'

—

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo me-
ki materijali, kao Sto je drvo, gipsani kartonili slicni ma-
terijali!

Prije pilienja sa HCS listovima pile u drvu, panel plocama, gra-

devnim materijalima, itd., kontrolirajte ove materijale na po-

stojanje stranih tijela ili koristite bimetalne listove pile.

Rezanje

Napomena: Kod rezanja zidnih plocica pazite da se alat kod
dulje uporabe podvrgava poveé¢anom trosenju.

Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani stu-
pan;j broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja
i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se u¢inak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i tesko dostupnih mje-
sta, mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Pri tockastom brusenju, brusni list se moze jako zagrijati.
Smanjite broj oscilacija i pritisak i ostavite da se brusni list
normalno ohladi.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Struganje
Kod struganja odaberite visi stupanj brzine.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutom i sa ma-
njim pritiskom. Lopatica bi ina¢e mogla zarezati u podlogu.

Odrzavanije i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite oZljebljeni radni alat (pribor) za zicanom Cet-

kom.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba pro-

vesti uBosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-

tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Boschd.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektricni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo$ki pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vaib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud méiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuntmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilddgi saamise riski.

—
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» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril66gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise toriistaga totades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline todriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvérku sisselilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla dn-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust péhjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lulitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abinou valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate |dikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnouded multifunktsionaalsete tooriistade
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada varja-
tud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega véib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektril6ogi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilogi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (vdi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-
tolm voib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, varvi-, poliiure-
taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

—

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end vi-
gastada.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui ka-
ega hoides.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud I&-
hevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

» Arge eemaldage kaabitsaga niisutatud materjale (nt ta-
peeti) ja drge toodelge niisket pinda. Vee sissetungi-
mine elektrilisse todriista suurendab elektriloogi ohtu.

» Arge toodelge toodeldavat pinda lahustit sisaldavate
vedelikega. Kaabitsaga to6tlemisel materjalid kuumene-
vad, mistottu voivad tekkida miirgised aurud.

» Kaabitsat ja nuga kisitsedes olge viga ettevaatlik. T66-
riistad on vdga teravad, vdite ennast vigastada.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Kéik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnouete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, kip-
si, varviliste metallide ja kinnituselementide (nt karastamata
naelte, klambrite) saagimiseks ja I6ikamiseks. Samuti sobib
see pehmete keraamiliste seinaplaatide td6tlemiseks ning
véikeste pindade kuivlihvimiseks ja kaabitsaga to6tlemiseks.
Seade sobib eelkdige servaldhedaseks ja pinnaga iihetasa-
seks likamiseks. Seadet tohib kasutada iiksnes koos Boschi
lisatarvikutega.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Liliti (sisse/valja)
Vongete arvu regulaator
Ventilatsiooniavad
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Padrun
Uputatav saeleht
Seibiga kinnituskruvi
Sisekuuskantvoti

O ~NOOGLAWN
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9 Lihvtald

10 Lihvpaber

11 Siigavuspiirik

12 Segmentsaeketas

13 Aratdmbevoolik*

14 Tolmueemaldusliitmik*

15 Tolmueemaldusseadise kinnituskruvi*
16 Tolmueemaldusseadis*

17 Tolmueemaldusseadise viltrongas*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Multifunktsionaalne tooriist PMF 190 E
Tootenumber 3603A005..
Vongete arvu reguleerimine °
Nimivoimsus W 190
Valjundvéimsus W 89
Tiihikaigupdorded ng min?  15000-21000
Vonkenurk vasak/parem ° 1,4
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 1,2
Kaitseaste [ol/11

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.
Poorake palun tahelepanu oma t6oriista andmesildil toodud toote-
numbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on {ldjuhul:
heliréhu tase 86 dB(A); miiravimsuse tase 97 dB(A). M6o-
temdaramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Lihvimisel: a, = 3,5 m/s2, K=1,5 m/s2

Saagimine uputatava saelehega: a, = 12,5 m/s?, K=1,5 m/s?
Saagimine segmentsaekettaga: a, = 14 m/s?, K=2,5 m/s?
Kaabitsaga toétlemine: a,= 12 m/s?, K=1,5 m/s?

Tarviku valik
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Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on mdddetud stan-
dardi EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda saab ka-
sutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-

tamisel ettenahtud toddeks. Kui aga elektrilist tdoriista kasu-
tatakse muudeks téodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase koikuda.
See v6ib vibratsiooni tédperioodi jooksul tunduvalt suuren-
dada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See vdib vibratsiooni todpe-
rioodi jooksul tunduvalt véhendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage tooriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// 4 /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montaaz

Tarviku vahetus
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikutega
kokkupuutel voite end vigastada.

Jargnevas tabelis on tarvikute kasutamise vimalused. Taiendavaid tarvikuid leiate Boschi tarvikute laiast valikust.

—

Tarvik Materjal Kasutusala
Bi-metallist seg-  Puitmaterjalid, plastmate- Ldiked ja uputusloiked, ka servaldhedane saagimine, nur-
mentsaeketas rjalid, varvilised metallid  kades ja raskesti ligipddsetavates kohtades saagimine;
ndide: juba paigaldatud pdrandaliistude liihendamine, upu-
tusldiked porandapaneelide mootuldikamisel
Lihvtald Delta Soltuvalt lihvpaberist Servade, nurkade ja raskesti ligipadsetavate kohtade lihvi-
2T 93 mm seeria lihv- mine;
’ paberitele soltuvalt saelehest naiteks puidu, varvi, laki, kivi, klaasi lih-
vimine
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Tarvik Materjal Kasutusala

HCS-uputatav sae- Puitmaterjalid, pehmed  Ldiked ja siigavad uputusldiked, ka servalahedane saagi-

leht puidule plastmaterjalid mine, nurkades ja raskesti ligipaasetavates kohtades saagi-
mine;
ndide: kitsas uputusldige taispuidus ventilatsioonivére pai-
galdamiseks

HCS-uputatavad  Puitmaterjalid, pehmed  Vaiksemad I6iked ja uputusldiked;

saelehed puidule  plastmaterjalid ndide: valjaldigete tegemine mooblisse kaablilihenduste
jaoks

Bi-metallist uputa- Metall (nt karastamata nae- Vaiksemad l6iked ja uputusloiked;
tavad saelehed me- lad, kruvid, vaiksemad pro- naide: kitsaste profiilide Iihendamine, kinnituselementide,
tallile fiilid), varvilised metallid  néiteks klambrite, |dikamine

Rihveldatud HM-  Tsemendivuugid, pehmed Ldikamine servaldhedastes piirkondades, nurkades ja ras-
segmentsaeketas  seinaplaadid, klaaskiud-  kesti ligipadsetavates kohtades;
tugevdusega plastmaterja- ndide: vuukide eemaldamine seinaplaatide vahelt paran-
lid ja teised abrasiivsed  dust6ddeks, valjaloigete tegemine keraamilistesse plaati-

materjalid desse, kipsplaatidesse voi plastmaterjalidesse
Rihveldatud HM-  Mort, betoonijdagid, puit, Kdva pinna jamelihvimine ja lihvimine;
deltatald abrasiivsed materjalid ndide: mordi voi plaatimissegu eemaldamine (nt kahjusta-

tud keraamiliste plaatide valjavahetamisel)

Kaabits, jaik Vaibad, vaipkatted Kdva pinna puhastamine kaabitsaga;
ndide: vaibaliimi ja plaatimissegu eemaldamine

Bi-metall-segment- Isolatsioonimaterjal, iso-  Pehmete materjalide I6ikamine
ketas, laineline latsiooniplaadid, poranda-

plaadid, heliisolatsiooni-

plaadid, kartong, vaip-

kate, kumm, nahk

Tarviku paigaldamine/vahetamine Liikake stigavuspiirik 11 nii, et kirjaga pool jaab (les, Iopuni
Eemaldage juba paigaldatud tarvik. lle tarvikukinnituse 5 elektrilise tooriista reduktoripea
Tarviku eemaldamiseks keerake sisekuuskantvtmega 8 kruvi peale.

7 lahti ja votke tarvik maha. Siigavuspiirik on ette nahtud jargmisteks likestigavusteks:
Paigaldage tarvik (nt uputatav saeleht 6) tarvikukinnitusse 5~ ~ SegmentsaeketastegaACZ 85 .. labimooduga 85 mm:
nii, et tarviku avad haakuvad tarvikukinnituse nukkidega. I6ikesiigavused 8 mm, 10 mm, 12 mm ja 14 mm (siiga-

vuspiirikul suuremas kirjas toodud andmed, mis ei ole sul-
gudes).
- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. 1abimédduga 100 mm:

Ohutu ja vahevasitava té6asendi tagamiseks voib tarvikuid
tarvikukinnitusse fikseerida mis tahes asendisse. Paigaldage
tarvik nii, et tekstiga pool jadb iiles (vt jooniste lehekiiljel ole- loikesiigavused 14 mm, 16 mm, 18 mm ja 20 mm (siiga-

vat joonist). A v .
o . . o B vuspiirikul vdiksemas kirjas toodud andmed, mis on sul-
Kinnitage tarvik kruviga 7. Keerake kruvi 7 sisekuuskantvot- gudes).

mega 8 fugevasti kinni. ) Paigaldage soovitud I6ikesiigavusega sobiv segmentsaeke-

> Kontrollige, kas tarvik on korralikult kinnitatud. Valesti a5 | jikake siigavuspiirikut 11 padrunist 5 tarviku suunas, ku-
voi Iodvalt kinnitatud tarvikud voivad seadme kasutamise ni saate seda vabalt péorata. Poérake siigavuspiirikut 11 nii,
ajal lahtitulla ja Teid vigastada. et soovitud Idikesiigavus on saeketta selle segmendi kohal,

millega soovite saagida. Liikake siigavuspiirik 11 uuesti kuni

elektrilise tooriista reduktoripea piirikuni.

Votke sligavuspiirik 11 maha, kui kasutate teistsuguseid

l6ikesligavusi voi tootate teiste tarvikutega. Selleks eemal-

Siigavuspiiriku paigaldamine ja reguleerimine
Siigavuspiirikut 11 saab kasutada segmentsaeketastega,
rihveldatud segmentsaeketastega ja segmentnugadega

tootamlsel.‘ . . dage tarvik ja tdbmmake stigavuspiirik reduktoripea kiiljest
Eemaldage juba paigaldatud tarvik. maha.
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Lihvpaberi paigaldamine lihvtallale/lihvpaberi vahetamine
Lihvtald 9 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 9 takjakangas enne lihvpaberi 10 paigalda-
mist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 10 lihvtalla 9 iihele kiiljele nii, et see on
lihvtallaga lihetasa, seejdrel katke lihvpaberiga kogu lihvtald
jasuruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

—

Eesti| 95

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid Ghtivad.

Lihvpaberi 10 eemaldamiseks votke lihvpaberi iihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 9 maha.

Voite kasutada kéiki lihvpabereid, poleer- ja puhastusfliise
Boschi lisatarvikute programmi seeriast Delta 93 mm.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.

Lihvpaberi valik
Vastavalt téodeldavale materijalile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:
Lihvpaber Materjal Kasutusala Teralisus
- Koik puitmaterjalid (nt ~ Karedate, hooveldamata prusside ja laudade eellihvi-  jame 40
kova puit, pehme puit, ~ miseks 60
Iqastplaadld, ehitusplaa-  Tasandamiseks ja viikeste ebatasasuste korvaldami-  keskmine 80
did) . seks 100
punast varvi - Metallmaterjalid 120
Puidu Iopp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Taitematerjal Alusvarvikihi lihvimiseks (nt pintslijalgede, varviprits- keskmine 80
- Pahtel mete jmt eemaldamiseks) 100
valget varvi 120
Kruntkihi [dpplihvimiseks enne varviga katmist peen 180
240
320

Tolmu/saepuru dratémme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib péhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filt-
riga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmuimeja iihendamine (vt joonist A)
Tolmueemaldusseadis 16 on ette nahtud liksnes lihvtallaga 9
tootamiseks, teiste tarvikute puhul ei ole sellest kasu.

Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.

Tolmueemaldusseadise 16 (lisatarvik) paigaldamiseks votke
tarvik ja stigavuspiirik 11 maha.

Liikake tolmueemaldusseadist 16 I6puni iile tarvikukinnituse
5 elektrilise tooriista reduktoripea peale. Torgake kinnitus-
kruvi 15 korpuse asjaomasesse avasse. Kruvi lukustamiseks
keerake see asendisse (@.

Veenduge, et viltrongas 17 on terve ja tihedalt vastu lihvtalda
9. Vigastatud viltrongas vahetage kohe vilja.

Uhendage dratdmbevoolik 13 (lisatarvik) tolmueemaldusliit-
mikuga 14. Uhendage aratémbevoolik 13 tolmuimejaga (lisa-
tarvik).

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate joo-
niste lehekiiljelt.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-
ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-
seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Tolmueemaldusseadise 16 mahavotmiseks keerake kinnitus-
kruvi 15 asendisse "g ja tommake tolmueemaldusseadis
elektrilise tooriista reduktoripea kiiljest maha.
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Kasutus
Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab (ih-

tima elektrilise to6riista andmesildil margitud pingega.

Sisse-/valjaliilitus
Seadme sisseliilitamiseks likake liilitit (sisse/valja) 1 ette,
nii et liiliti on asendis ,1“.

Seadme valjaliilitamiseks liikake liilitit (sisse/vélja) 1 ette,
nii et ldliti on asendis ,,0%.

Energia saastmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.
Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 2 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade to6tab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja todtingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Kovemate materjalide, nt puidu véi metalli saagimisel, I6ika-

misel ja lihvimisel on soovitav kasutada vongete arvu 6%, peh-

memate materjalide, nt plasti puhul vongete arvu ,,4°.

Toojuhised

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Té6tamisel peavad seadme ventilatsiooniavad 3 ole-

ma vabad, kuna vastasel korral liheneb seadme to6iga.
HCS-tarvikute kasutamisel veenduge, et tarvikute kattekiht
on vigastusteta.

Toopohimote

Ostsilleeruva ajami tottu vongub tarvik kuni 21 000 minutis

2,8° edasi-tagasi. See voimaldab tapse to0 vaga kitsas ruumis.
Avaldage moddukat ja lihtlast survet, vasta-

selkorral halveneb tootulemus ja tarvik voib
kinni kiilduda.

Tarviku iilekuumenemise ja kinnikiildumise

tamise ajal edasi-tagasi.

7

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud véi niirid saelehed voivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

» Antud toovotet on lubatud kasutada ainult pehmete
materjalide nagu puidu, kipskartongi jmt tootlemisel!

Enne puidu, laastplaatide, ehitusmaterjalide jmt saagimist

HCS-saelehtedega kontrollige neid voorkehade, nditeks nael-

te, kruvide jmt suhtes. Vajaduse korral eemaldage voorkehad
voi kasutage bi-metall-saelehti.

valtimiseks liigutage elektrilist tooriista too-

—

Loikamine

Markus: Keraamiliste plaatide I6ikamisel pidage meeles, et
pikaajalisel tootamisel tarvikud kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjéudlus ja -tulemus séltuvad péhiliselt valitud lihvpa-
berist, vongete arvust ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks toétage lihtlase sur-
vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini todriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipaasetavate kohtade tapseks
lihvimiseks voite tootada ka liksnes lihvtalla nurga voi servaga.
Uhe punkti lihvimisel véib lihvpaber minna véga kuumaks.
Sellisel juhul vahendage vongete arvu ja laske lihvpaberil tea-
tud ajavahemike tagant jahtuda.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Lihvimisel ihendage seadmega alati tolmuimeja.

Kaabitsaga tootlemine
Kaabitsaga toGtlemisel valige korge vonkesagedus.

Pehmet pinda (nt puitu) td6delge lameda nurga all jarakendage
vaikest survet. Kaabits voib vastasel korral pinda sisse l6igata.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Rihveldatud tarvikuid (lisatarvikud) puhastage regulaarselt

traatharjaga.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jarelepdrimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129
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Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-

misele likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tddriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-

—
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» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
$anai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro3anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
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menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietoSanai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Riipigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi daudzfunkciju instrumentiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet instrumentu tikai aizizolétajam virsmam.

—

Darbinstrumentam skarot spriegumneso3us vadus, sprie-
gums nonak ari uzinstrumenta metala dalam un var but par
céloni elektriskajam triecienam.

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumenta ieklist idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumstcéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PasaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pésanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un citu [i-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekliir sakar-
susiilgstosa darba laika.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena daju saskarsanas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskeérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot tidensvada cauruli, var tikt bojatas materialas verti-
bas, ka ari stradajo$a persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drodak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet aizsargcim-
dus. ligstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst.

» Nemeéginiet apstradat samitrinatus materialus (pieme-
ram, tapetes) vai mitras virsmas. Ja elektroinstrumenta
ieklust udens, pieaug elektriska trieciena sanem3anas
risks.

» Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar Skidriem ski-
dinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka rezultata
var izdalities indigi tvaiki.

» levérojiet ipasu piesardzibu, rikojoties ar skrapjiem un
naziem. So darbinstrumentu asmeni ir |oti asi un viegli var
radit savainojumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts kokmaterialu, plastmasas,
gipsa, krasaino metalu un stiprinajuma elementu (pieméram,
nertditu naglu vai skavu) zagésanai un grieSanai. Bez tam tas
ir derigs mikstu sienas flizu apstradei, ka ari nelielu virsmu
sausai slipésanai un apstradei ar skrapi. Elektroinstruments ir
ipasi noderigs darbam malu un sienu tuvuma. To drikst izman-
tot vienigi kopa ar Bosch piederumiem.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 leslédzejs
Svarstibu biezuma regulators
Ventilacijas atveres
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Darbinstrumenta stiprinajums
legremdéjamais zaga asmens
Stiprino$a skrave ar paplaksni
Se$stira stienatsléga
Slipésanas pamatne
10 Sliploksne
11 Dziluma ierobeZotajs
12 Segmentveida zaga asmens
13 Uzsuksanas $lutene*
14 Uzsiksanasiscaurule*
15 Stiprinajuma skrive puteklu uzsiikanas iericei*
16 Puteklu uzsukSanas ierice*
17 Filca gredzens putek|u uzsuk3$anai*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

O 00 NG WN

Tehniskie parametri

Daudzfunkciju instruments PMF 190 E

Izstradajuma numurs 3603A005..
Svarstibu bieZzuma iestadiSana ®
Nominala patéréjama jauda W 190
Mehaniska jauda W 89
Svarstibu biezums brivgaitin, min.? 15000 -21000
Svarstibu lenkis pa labi/pa kreisi ° 1,4
Svars atbilsto3i

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Elektroaizsardzibas klase [o]/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroanas sprieguma
[U]230V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
Liidzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atsevis-
kiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var mainities.

—
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Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 86 dB(A); troksSna jaudas limenis 97 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Slipésana: ay,= 3,5 m/s2, K=1,5 m/s2.

Zagésana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a, = 12,5 m/s?,
K=1,5m/s%

Zagesana ar segmentveida zaga asmeni: a, = 14 m/s?,
K=2,5m/s%.

Apstrade ar skrapi: a, =12 m/s%, K=1,5m/s%.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procedarai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-
namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem veéra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst $adiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W I V /Lu/fc-—~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013
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Montaza
Darbinstrumenta nomaina
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla

kontaktligzdas.

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus. Pieskar$anas nomainamajiem darbinstrumentiem var izraisit savai-
nojumus.

Darbinstrumenta izvéle

Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lieto$anas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plasaja piederumu
programma.

Darbinstruments Materials Pielietojums

Bimetala segment- Koka materiali, plastmasa, Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu; ari zagésana tuvu
veida zagaasmens krasainie metali malam, stros un grati pieejamas vietas
Piemérs: jau nostiprinatu gridas listu vai durvju apmalu ap-
zagesana; zagésana ar iegremdésanu, veicot gridas panelu

salago$anu
Slipésanas pamat- Atkariba no sliploksnes  Plakanu virsmu slipésana malas, stros un griti pieejamas
ne sérijas Delta vietas
93 mm sliploksném Atkariba no slipésanas loksnes, pieméram, koka, krasas,

lakas vai akmens slipé$ana

Ogleklatérauda  Kokmateriali, miksta plast- GrieSana un zagésana ar iegremdésanu liela garuma; ari

iegremdéjamais  masa zagesana tuvu malam, stiros un grati pieejamas vietas
zaga asmens Piemérs: Sauru atvérumu izzagésana ar iegremdésanu
kokam masiva koka, ieblvéjot ventilacijas rezgi

Ogleklatérauda  Kokmateriali, miksta plast- Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma
iegremdéjamais za- masa Piemérs: atvérumu izzagéSana mébelés kabelu ievadisanai
ga asmens kokam

Bimetala iegremdé- Metals (pieméram, neriidi- Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma
jamaiszagaasmens tas naglas, skrives, nelieli Piemeérs: Sauru profilu apzagésana; stiprinajuma elementu,
metalam profili), krasainie metali ~ pieméram, skavu grie$ana

Cietmetalarievo-  Cementa salaidumi, miks- Grie$ana un zagé$ana tuvu malam, stiros un griiti pieeja-
tais segmentveida tas sienas flizes, plast- mas vietas

zaga asmens masa ar stiklSkiedras Piemérs: starpflizu salaidumu tiri§ana; izgriezumu veido-
stiegrojumu un citi abrazi- Sana flizés, gipsa plaksnés vai plastmasa
vi materiali

Cietmetalarievota Java, betona paliekas, Rupja slipésana un slipé$ana uz cieta pamata
deltveida plaksne  koks, abrazivie materiali ~ Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana (pieméram,
nomainot bojatas flizes)

Skrapis, cietais Paklaju materiali, segumi  Skrapésana uz cieta pamata
Piemérs: paklaju un flizu limes nonemsana

Bimetala segment- Izolacijas materiali, izolé-  Mikstu materialu grieSana
veida nazis ar vilno- josas plaksnes, gridas se-
tu slipgjumu guma plaksnes, solus sla-

péjosu materialu plak-

snes, kartons, paklaju ma-

teriali, gumija, ada
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Darbinstrumentu iestiprina$ana vai nomaina

JanepiecieSams, iznemiet no elektroinstrumenta taja iestipri-

nato darbinstrumentu.

Lai nonemtu nomainamo darbinstrumentu, ar seSstira
stienatslégu 8 atskravejiet skravi 7 un nonemiet darbinstru-
mentu.

Novietojiet nomainamo darbinstrumentu (pieméram, iegrem-

déjamo zaga asmeni 6) uz darbinstrumenta stiprinajuma 5 ta,
lai darbinstrumenta izgriezumi novietotos uz stiprindjuma iz-
cilniem.

Lai elektroinstrumentu bitu iespéjams turét drosi un bez pie-

pules, nomainamo darbinstrumentu var novietot uz stiprina-

juma izcilniem jebkura stavokli. Novietojiet darbinstrumentu

ta, lai ta centra padzilinajums batu vérsts lejup (darbinstru-
menta apziméjumam jabit izlasamam no augsas, ka paradits
ilustrativaja lappusé sniegtaja attela).

Nostipriniet nomainamo darbinstrumentu ar skrdvi 7. Stingri

pievelciet skrvi 7 ar se$stira stienatslégu 8.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats darbinstru-
ments darba laika var k|ut valigs un izkrist, radot savaino-
jumus.

Dziluma ierobeZotaja montaza un iestadiSana

Dziluma ierobeZotaju 11 var izmantot, stradajot ar segment-
veida zaga asmeniem, rievotajiem segmentveida zaga asme-
niem un segmentveida naziem.

Janepiecie$ams, iznemiet no elektroinstrumenta taja iestipri-

nato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobezotaju 11 uz elektroinstru-

menta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turétajam 5

ta, lai puse ar apziméjumiem batu vérsta augSup.

Dziluma ierobezotajs ir paredzéts $adam zagésanas dziluma

vértibam.

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar dia-
metru 85 mm: zagésanas dzilums 8 mm, 10 mm, 12 mm
un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir noraditi
ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

Sliploksnu izvéle
Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes, atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas apstrades
atruma.

Sliploksne Materials

Pielietojums

Latviesu|101

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar dia-

metru 100 mm: zagésanas dzilums 14 mm, 16 mm,
18 mm un 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobeZotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).
lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots zage-
$anai vélamaja dziluma. Parbidiet dziluma ierobezotaju 11

prom no darbinstrumenta stiprinajuma 5 iestiprinama darbins-

trumenta virziena, lidz to var brivi pagriezt. Pagrieziet dziluma
ierobezotaju 11 ta, lai vélama zagésanas dziluma apziméjums
novietotos virs zaga asmens segmenta, ar kuru javeido zage-
jums. Lidz galam parbidiet dziluma ierobeZotaju 11 uz elektro-
instrumenta parnesuma galvas prom no iestiprinama darbins-
trumenta.

Veidojot zagejumus cita dziluma un izmantojot citus iestipri-
namos darbinstrumentus, nonemiet dzilumaierobezotaju 11.
Sim nolilkam nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un no-
velciet dziluma ierobezotaju no parnesuma galvas.

Sliploksnes nonemsana no slipésanas pamatnes vai
nomaina

SlipéSanas pamatne 9 ir parklata ar mikroaku materialu, kas
lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Arvieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 9 parklajumu no
putekliem pirms sliploksnes 10 iestiprinasanas, $adi panakot
optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 10 ar vienu tas pusi uz slipésanas pa-
matnes 9 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne ciesi
piegultu pamatnei.

Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsikSanu, sekojiet, lai pu-
tek|u aizvadiSanas atverumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipésanas pamatné.

Lai nonemtu sliploksni 10, satveriet to aiz viena stira un at-
raujiet no slipésanas pamatnes 9.

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta

93 mm sliploksnes, ka ari pulésanas un tirisanas filcu.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka
slipéSanas pamatne.

Graudainiba

- Dazadi kokmateriali (pie- PrieksslipéSanai, pieméram, raupju, neévelétu sijuun rupja 40

méram, ciets koks, miksts délu apstradei 60

koks, skaidu plaksnes un - plakanu virsmu slipésanai un nelielu nelidzenumu vidcja 80

celtniecibas plaksnes)  pogludinaganai 100

Sarkana, augstas ~ — Metals 120
kvalitates Koka galigajai noslipesanai un smalkajai slipésanai smalka 180
240

320

400
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Sliploksne Materials Pielietojums Graudainiba
- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
- Laka 60
- Pildviela Krasas pamatslana noslipésanai (pieméram, otas vil-  vidgja 80
- Spaktelmasa cienu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai) 100
Balta, augstas 120
kvalitates Gruntéjuma slanu galigajai noslipésanai pirms lako-  smalka 180
Sanas 240
320

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar§anas Sadiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpoanas celu sa-
slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsukSanas metodi.

- Darba vietai jabiit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elposanas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka eso3os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Pievienosana puteklsiicéjam (attéls A)

Puteklu uzsiksanas ierice 16 ir paredzéta izmanto$anai vieni-
gi kopa ar slipéSanas pamatni 9; ta nav izmantojama kopa ar
citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipé$anu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk3anas ierici.

Pirms puteklu uzsiksanas ierices 16 (papildpiederums) no-
stiprinaanas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un dzi-
luma ierobezotaju 11.

Lidz galam uzbidiet puteklu uzsuksanas ierici 16 uz elektro-
instrumenta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turéta-
jam 5. levietojiet stiprinajuma skravi 15 $im nolikam pare-
dzétaja korpusa atvéruma. Lai skriive fiksétos, pagrieziet to
stavokli@.

Sekojiet, lai filca gredzens 17 nebitu bojats un ciesi piespies-
tos slipésanas pamatnei 9. Ja filca gredzens ir bojats, nekave-
joties to nomainiet.

Pievienojiet puteklu uzsiiksanas $liteni 13 (papildpie-
derums) uzstikSanas iscaurulei 14. Pievienojiet uzsiik$anas
$latenes 13 otru galu puteklsicéjam (papildpiederums).
Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa
puteklsicéjiem ir sniegts grafikas lappusé.

Puteklsicéjam jabat piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogenu vai sausu puteklu uzsuk-
$anailietojiet specialus putek|stcéjus.

Lai nonemtu puteklu uzsuk3anas ierici 16, pagrieziet stiprina-
juma skravi 15 stavokli "gg un novelciet putek|u uzsik$anas
ierici no elektroinstrumenta parnesuma galvas.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Elektroba-
ro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas noradita
uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 1 uz
prieksu, lidz k|ust redzams apziméjums ,,1“.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 1 at-
pakal, [idz klust redzams apziméjums ,,0%.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Svarstibu biezuma regulésana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 2 var iestadit vélamo svarsti-
bu biezumu (tas iespé&jams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-
teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Zagejot, griezot un slipéjot cietus materialus, pieméram, koku
vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi 6",
bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram, plastmasu,
ieteicams izvéléties svarstibu bieZzuma pakapi ,.4“.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta ventila-

cijas atveres 3, jo tas saisina elektroinstrumenta kalpo$anas

laiku.

Izmantojot darbinstrumentus no oglekla térauda, sekojiet, lai

netiktu bojats to parklajums.
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Darbibas princips
Piedzinas mehanisms liek darbinstrumentam svarstities lidz

21000 reizém minaté turp un atpakal 2,8° lenki. Tas lauj pre-

cizi stradat arf Saura telpa.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu un pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta darbspéja un var ie-
strégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet elektroinstrumentu
uz priekSu un atpakal, jo $ada gadijuma ta
darbinstruments mazak karst un retak ie-
stregst.

Zagésana

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi

zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-

ti vai izraisit atsitienu.

» Zageéjot vieglos buvmaterialus, ieverojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zagésanas panémienu ar asmens iegremdésanu drikst
pielietot tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes,
sausa apmetuma u. c. zagésanai!

Pirms koka, skaidu plak$nu, bavmaterialu u.t.t. zagésanas ar

zaga asmeniem no oglekla térauda parliecinieties, ka Sie ma-

teriali nesatur tadus sveSkermenus, ka naglas, skraves u.c.

Vajadzibas gadijuma iznemiet Sos priek$metus vai lietojiet bi-

metala zaga asmenus.

Griesana

Piezime. Griezot sienas flizes, nemiet véra, ka darbinstru-
menti, tos ilgsto3i lietojot, ir paklauti stiprai dilSanai.
Slipésana

Noslipés$anas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir atka-
riga galvenokart no izvélétas slipésanas loksnes, no izvéléta
svarstibu biezuma un no spiediena uz apstradajamo virsmu.
Vienigi nevainojamas kvalitates sliploksnu lieto$ana spéj no-
droSinat augstu slipéSanas razibu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,
pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosina
augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta
un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu griti pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipé$anas pamat-
nes stiri vai malu.

Veicot selektivu slipésanu atseviskas virsmas vietas, sliploks-
ne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet svarstibu bie-
Zumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un regulari dzesé-

jiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota
metala slipésanai.

—

Latviesu|103

Lietojiet vienigi originalos slipéSanas piederumus, kas razoti
firma Bosch.

Veicot slipésanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk3anas ierici.

Apstrade ar skrapi

Veicot virsmu apstradi ar skrapi, izvélieties lielu svarstibu bie-
Zumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot elek-
troinstrumentu tuvu apstradajama priekSmeta virsmai un iz-
darot uz to nelielu spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var sa-
bojat attiramo materialu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi)

ar stieplu suku.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

= e = _ee

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpos$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast arf interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
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Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un s direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,

vac atseviski un janogada otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

& DEMESIO Perskaitykite visas ias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis*
apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

«

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Ziu-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga
» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti

tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

jZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
$iy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai
jusy kanas yra jZzemintas, padidéja elektros smagio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smgio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo

lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasa-

—

iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

2609007 127(18.4.13)
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» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kistuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.
Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su daugiafunkci-
niais jrankiais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-

dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz

izoliuoty rankenuy. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-

vé, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtam-
pair trenkti elektros smagis.
» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju biidu.
| prietaisg patekes vanduo padidina elektros smgio rizika.
» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-

kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-

moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,

metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-

siliepsnoti. Tai gali biti ypac pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medZiagos masé yra jkaitusi.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjikleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-

—
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naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darho metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.

» Darho jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. II-
gesnj laikg naudojami darbo jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz., tapety) ir
medziagy nuo drégno pagrindo. | elektrinj jrankj patekes
vanduo padidina elektros smiigio rizika.

» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skysciais, kuriy
sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medziagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypac atsar-
giai. rankiai yra labai astrtis - kelia suzalojimo pavojy.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienos ruo$iniams, plastikui, gip-
sui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems elementams
(pvz., negridintoms vinims, sgsagéléms) pjauti ir nupjauti.
Jis taip pat skirtas minkStosioms sieny plyteléms apdoroti ir
maziems pavirsiams sausuoju bidu lifuotiir grandyti. Jis
ypac tinka darbams arti krasto ir kliaties. Elektrinj jrankj gali-
ma naudoti tik su Bosch papildoma jranga.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Jjungimo-isjungimo jungiklis
2 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
3 Ventiliacinés angos
4 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
5 Jrankiy jtvaras
6 |pjaunamasis pjuklelis
7 Tvirtinamasis varztas su poverzle
8 Sesiabriaunis raktas
9 Slifavimo plokste
10 Slifavimo popieriaus lapelis
11 Gylio ribotuvas
12 Segmentinis pjuklelis
13 Nusiurbimo zarna*
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14 Nusiurbimo atvamzdis*

15 Dulkiy nusiurbimo jrangos tvirtinamasis varztas*
16 Dulkiy nusiurbimo jranga*

17 Dulkiy nusiurbimo jrangos veltinio Ziedas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Daugiafunkcinis elektrinis jrankis

Gaminio numeris 3603A005..
Slifavimo judesiy skai¢iaus nusta-

tymas [}
Nominali naudojamoji galia w 190
Atiduodamoji galia w 89

Tutiosios eigos sukiy skaitiusn, min® 15000 -21000

Svytavimo kampas kairéje/

desinéje ° 1,4
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003" kg 1,2
Apsaugos klasé O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Atkreipkite démesjj jisy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy
elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$§mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 86 dB(A); garso galios ly-
gis 97 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Slifavimas: a, = 3,5 m/s?, K=1,5 m/s?

Pjovimas su jpjaunamuoju pjakleliu: a, = 12,5 m/s?,
K=1,5m/s?

Pjovimas su segmentiniu pjikleliu: a, = 14 m/s?, K=2,5 m/s?
Grandymas: a,=12 m/s?, K =1,5m/s?.

Darbo jrankio parinkimas

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotag matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibra-
cijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo lai-
ka, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija € €

Atsakingai parei$kiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// I V /Lu/fc—-—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 06.03.2013

Montavimas

Jrankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

» |rankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus
prie darbo jrankiy iskyla susizalojimo pavojus.

Zemiau esancioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite placioje Bosch papildomos jrangos

programoje.
Medziaga

Bimetalo segmen- Medienos ruoSiniams,
tinis pjaklelis

Darbo jrankis

metalams

plastikui, spalvotiesiems

Naudojimas

Atpjauti, jpjauti, taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir sun-
kiai prieinamose vietose;

Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai
patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti

Delta 93 mm seri-  mo popieriaus lapelio
jos Slifavimo popie-
riaus lapeliams

Slifavimo plok$te  Priklausomai nuo $lifavi-

Pavirsiams $alia krasto, kampuose arba sunkiai prieinamo-
se vietose $lifuoti;

priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz., medie-
nai, dazams, lakui, akmeniui
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Medziaga
HCS jpjaunamasis  Medienos ruosiniams,
pjtklelis medienai  minkstam plastikui

Naudojimas

Atpjauti, gilioms jpjovoms daryti, taip pat pjauti arti krasto,
kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;

PavyzdZiui: siauroms jpjovoms medienos masyve, kad bty
galima jmontuoti ventiliacines groteles

HCS jpjaunamieji  Medienos ruoSiniams,
pjukleliai medienai minkstam plastikui

MaZesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
Pavyzdziui: jpjovoms balduose laidy jungtims

Bimetalo jpjauna-  Metalui (pvz., negriidin-

talui dideliems profiliuo-
Ciams), spalvotiesiems
metalams

mieji pjakleliai me-  toms vinims, varztams, ne-

MaZesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
Pavyzdziui: siauriems profiliams trumpinti, tvirtinamie-
siems elementams, pvz., sasagéléms nupjauti.

HMrifliuotas seg-  Cemento grioveliams,

tintiems plastikams ir ki-
toms abrazyvinéms me-
dziagoms

mentinis pjiklelis  minkstosioms sieny plyte-
léms, stiklo pluostu sutvir-

Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai prieina-
mose vietose;

Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos at-
naujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba plastike
pjauti

Skiediniui, betono liku-
Ciams, medienai, abrazyvi
néms medziagoms

HM rifliuotas tri-
kampis lapelis

Kietam pagrindui dildyti ir Slifuoti;
- Pavyzdziui: skiediniui ar plyteliy klijams pasalinti (pvz. kei-
Ciant pazeistas plyteles)

@ Standus grandiklis ~ Kilimams, dangoms

.

Grandyti ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: kilimy ar plyteliy klijams $alinti

Bimetalo segmen-  Izoliacinéms medzia-

tinis banguotasis  goms, izoliacinéms ploks-

slifavimo peilis téms, grindy plokstéms,
smiginio garso izolia-
cinéms plokstéms, karto-

MinkStoms medziagoms pjaustyti

—
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nui, kilimams, gumai, odai

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Norédami darbo jrankj nuimti, $eSiabriauniu raktu 8 atsukite

varzta 7 ir jrankj nuimkite.

Uzdékite darbo jrankj (pvz., jpjaunamajj pjuklelj 6) ant jrankiy

jtvaro 5 taip, kad jrankio jtvaro kumsteliai jsistatyty j jrankio

iSpjovas.

Kad dirbtuméte saugiai ir nepavargdami, darbo jrankius ant

jrankiy jtvaro galite uzdéti bet kokioje uzsifiksavimo padétyje.

Jrankj uzdékite taip, kad islinkis bty nukreiptas zemyn (kad

uzradaant jrankio buty galima skaityti i$ virsaus, zr. paveikslé-

|j grafiniame puslapyje).

Pritvirtinkite darbo jrankj varZtu 7. VarZta 7 tvirtai priverzkite

SeSiabriauniu raktu 8.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstatytas. Netinka-
mai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai prietaisui vei-
kiant gali nukristi ir sukelti pavojy.

Gylio ribotuvo montavimas ir nustatymas
Dirbant gylio ribotuva 11 galima naudoti su segmentiniais pju-
kleliais, rifliuotais segmentiniais pjukleliais ir segmentiniais
peiliais.
Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.
Gylio ribotuvo 11 puse su uZraSu stumkite iki atramos: auks-
tyn per jrankiy jtvara 5 iki elektrinio jrankio reduktoriaus kor-
puso.
Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:
- Susegmentiniais pjikleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu $riftu be skliausty).
- Susegmentiniais pjukleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mmir 20 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo mazesniu $riftu skliaus-
tuose).
Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj
pjuklelj. Stumkite gylio ribotuva 11 nuo jrankiy jtvaro 5 darbo
jrankio kryptimi, kol galésite jj laisvai pasukti. Pasukite gylio
ribotuva 11 taip, kad norimas pjovimo gylis bty vir$ pjiklelio
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srities, kuria bus pjaunama. Gylio ribotuva 11 vél iki atramos
uzstumkite ant elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais
darbo jrankiais, gylio ribotuva 11 nuimkite. Tuo tikslu iSimkite
darbo jrankj ir nuo reduktoriaus galvutés nuimkite gylio ribo-
tuva.

Slifavimo popieriaus lapelio ant §lifavimo plokstés uzdé-
jimas ir keitimas

Slifavimo plokste 9 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima grei-
tai ir paprastai pritvirtinti kibius lifavimo popieriaus lape-
lius.

Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 9 prie$ uzdédami
slifavimo popieriaus lapelj 10, tuomet lapelis prikibs tvirCiau.

$lifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos ras;j ir norima $lifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy Slifavimo popieriy:

Slifavimo popie-  Medziaga
riaus lapelis
- Visi medienos ruosiniai

Naudojimas

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurksciy, neobliuoty tasybei grubus

Slifavimo lapelj 10 pridekite lygiai prie vieno $lifavimo ploks-
tés 9 krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant slifavimo ploks-
tés ir tvirtai jj prispauskite.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés $lifavi-
mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés
kiaurymémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 10, suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 9.
Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
Delta 93 mm serijos $lifavimo popieriaus lapelius, poliravimo
ir valymo veltinius.

Specialds $lifavimo antgaliai, pvz., karinio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie Slifavimo plokstés tokiu pat
badu.

Gradétumas

40

(pvz., kietoji ir minkstoji  lenty 60

mediena, droZliy plok$- | ygioms plokétumoms Slifuoti ir nedideliems nelygu-  vidutinis 80

tés, statybinés plokstés) - mams iglyginti 100

Raudonoji kokybé = Metalo ruosiniai 120
Glotniajam ir baigiamajam medienos $lifavimui smulkus 180

240

320

400

- Dazai Dazams pasalinti grubus 40

- Lakas 60

- Uip_ildas Pirminiam dazy sluoksniui slifuoti (pvz., teptuko dry-  vidutinis 80

- Glaistas Ziams, dazy laseliams, nutekéjusiems dazams pasalinti) 100

Baltoji kokybé 120
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180

240

320

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-

kancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Dulkiy siurblio prijungimas (zr. pav. A)

Dulkiy nusiurbimo jranga 16 yra skirta tik darbui su $lifavimo
plokste 9, derinti su kitais darbo jrankiais nenaudinga.
Norédami §lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.
Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga 16 (papildo-
ma jranga), nuimkite darbo jrankj ir gylio ribotuvg 11.
Stumkite dulkiy nusiurbimo jranga 16 iki atramos per jrankiy
jtvara 5 iki elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso. Tvirtina-
majj varZta 15 jstatykite j atitinkama korpuse esancia iSpjova.
Kad varza uzfiksuotuméte, sukite jj j padétj @.

Stebékite, kad veltinio Ziedas 17 bity nepazeistas ir gerai pri-
glusty prie Slifavimo plokstés 9. Pazeista veltinio Zieda ne-
delsdami pakeiskite.

Nusiurbimo Zarna 13 (papildoma jranga) uzmaukite ant dul-
kiy nusiurbimo atvamzdzio 14. Nusiurbimo Zarng 13 sujunki-
te su dulkiy siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite sche-
mose.

Dulkiy siurblys turi buti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.
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Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Norédami atjungti dulkiy nusiurbimo jranga 16, sukite tvirti-
namajj varzta 15 j padétj g ir nuimkite dulkiy nusiurbimo
iranga nuo elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj i tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisg jjungti, jjungimo-i§jungimo jun-

giklj 1 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi,,I*.

Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-isjungimo jun-

giklj 1 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Svytavimo judesiy skai¢iaus iSankstinis nustatymas
Reguliatoriaus ratuku 2 galima pasirinkti norima Svytavimo ju-
desiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas praktiniy
bandymy bidu.

Pjaunant ar Slifuojant kietesnes medZiagas, pvz., mediena ar-
ba metala, rekomenduojama rinktis ,,6“ Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa, o pjaunant mink$tesnes medziagas, pvz.,
plastika, - ,4“ Svytavimo judesiy skaiciaus pakopa.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa isjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio ventiliaci-

niy angy 3, priesingu atveju sutrumpés elektrinio jrankio eks-

ploatavimo laikas.

Dirbdami su HCS jrankiais atkreipkite démesj, ar néra pazeis-

tajrankiy danga.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j viena ir j kit puse

Svytuoja iki 21000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo

galima tiksliai dirbti net ir ypa¢ ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,

prieSingu atveju pablogés darbo naSumas ir

gali uzstrigti darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankjvedZiokite j vieng ir
j kita puse, kad per daug nejkaisty ir neuz-
strigty darbo jrankis.

—
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Pjovimas

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjuklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, [0zti ar sukelti atatranka.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités ga-
liojan¢iy normy reikalavimy bei gamintojo rekomenda-
ciju.

» Siuo biidu galima apdirbti tik minkstus ruoginius, pvz.,
mediena, akyta betona, gipso kartona ir pan.!

Prie$ pradédami pjauti su HCS pjukleliais mediena, droZliy

plokstes, statybines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose né-

ra svetimkaniy, pvz., viniy, varzty ar kt. Jei yra, svetimkinius
pasalinkite arba naudokite bimetalo pjuklelius.

Pjovimas

Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau

naudojami jrankiai labai susidévi.

$lifavimas

Slifavimo nadumas ir §lifuoto pavirsiaus glotnumas i§ esmés

priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo, nustaty-

tos Svytavimy skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos.
Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet §li-

favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas, siau-
ras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSine arba
vieng krasta.

Taskinio Slifavimo metu $lifavimo popieriaus lapelis gali labai
ikaisti. Sumazinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite regu-
liarias pertraukas, kad $lifavimo popieriaus lapelis galéty at-
vésti.

Tuo paciu $lifavimo popieriaus lakstu, kuriuo §lifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.

Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukStesne Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa.

Apdorodami minksta pavirsiy (pvz., medieng), jrankj per ruo-
Sinj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga. Prie-
Singu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

Prieziura ir servisas
Prieziiira ir valymas
» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.
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Rifliuotg darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite
vieliniu Sepeciu.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezZidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijg apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numer;.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
buti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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BIM: HCS: HM:
2609256 943 (@ 85 mm) 2609 256 947 (32 x 40 mm) 2609256 953 (78 mm)

HM: HCS:
2609 256 952 (@ 85 mm) 2609 256 949 (10 x 30 mm) 2609 256 956 (93 mm)

BIM: BIM:
2609 256 976 (@ 100 mm) 2609 256 950 (20 x 20 mm) 2609 256 C61

BIM: HCS:
2609 256 C50 (@ 100 mm) 2609 256 954 (52 x 26 mm) 2609 256 C55
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